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Wstep

O NINIEJSZEJ PUBLIKACJI

Dziekujemy za wybranie pojazdu Ford.
Uprzejmie prosimy o poswiecenie chwili
na zapoznanie sie z niniejszg Instrukcjg
Obstugi, co umozliwi lepsze poznanie
pojazdu. Doktadne poznanie pojazdu
zapewni jego bezpieczng eksploatacje,
jak rowniez przyjemna jazde.

Wskazowka: Ninigjsza Instrukcja Obstugi
opisuje wyposazenie i rozwigzania
techniczne dostepne we wszystkich
wersjach modelu, czasami jeszcze przed
ich ogélnym udostepnieniem w
produkowanych pojazdach. Moze wigc
opisywac opcje nie dotyczgce Twojego
pojazdu.

Wskazowka: Zawsze korzystaj ze
swojego pojazdu zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami.

Wskazoéwka: Przy sprzedazy pojazdu
nalezy przekazac niniejszg Instrukcje
Obstugi nowemu nabywcy. Stanowi ona
nieodigczng czes$¢ wyposazenia
samochodu.

GLOSARIUSZ SYMBOLI

Symbole stosowane w niniejszej
instrukcji

OSTRZEZENIE

Nieprzestrzeganie zalecen

opatrzonych symbolem
ostrzegawczym stwarza ryzyko smierci
lub powaznych obrazen.

UWAGA

® Nieprzestrzeganie zalecen
opatrzonych symbolem uwagi
stwarza ryzyko uszkodzenia Twojego
pojazdu.

Symbole stosowane w Twoim
pojezdzie

L

Jezeli spotkasz sie z jednym z takich
symbolem, to przed przystgpieniem do
regulacji lub naprawy przeczytaj i zastosu;j
odpowiednie zalecenia podane w
niniejszej instrukciji.

CZESCI ZAMIENNE |
AKCESORIA

Teraz mozesz by¢ pewien, ze
czesci Ford w Twoim pojezdzie, to
czesci Ford

Twéj pojazd Ford zostat wyprodukowany
zgodnie z najwyzszymi standardami, z
wykorzystaniem wysokiej jakosci
oryginalnych czesci Ford. Dzieki temu
mozesz cieszy¢ sie jazdg w nim przez
wiele lat.

Jezeli wydarzy sie jakie$ nieprzewidziane
zdarzenie i trzeba bedzie wymieni¢ wazng
czesc, zalecamy stosowanie wytgcznie
oryginalnych czesci zamiennych Ford.
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Stosowanie oryginalnych czesci
zamiennych Ford daje gwarancje, ze
pojazd zostanie przywrécony do stanu
sprzed wypadku i zachowa jak najwyzszg
wartosc.

Oryginalne czesci zamienne Ford
spetniajg surowe wymogi Forda w
zakresie bezpieczenstwa oraz wysokie
standardy w zakresie montazu,
wykonczenia i niezawodnosci. Zapewniajg.
po prostu najlepsza catkowitg wartosé
naprawy, wigczajac w to czesci i koszty
robocizny.

Obecnie tatwiej jest rozpoznag, czy
naprawde zamontowano oryginalne czesci
Ford. Logo Forda jest wyraznie widoczne
na nastepujacych czesciach, jezeli sa to
oryginalne czesci Ford. Jezeli Twdj pojazd
wymaga naprawy, szukaj wyraznie
widocznego oznakowania marki Ford i
upewnij sie, ze uzyte zostaty wytacznie
oryginalne czesci zamienne Ford.

Szukaj logo Forda na
nastepujacych czesciach
Panele blaszane

* Pokrywa komory silnika

e Drzwi

* Pokrywa bagaznika lub drzwi tytu
nadwozia

B

E88678

Zderzak i krata wlotu powietrza

« Krata wlotu powietrza
¢ Przednii tylny zderzak

E88505
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Lusterko zewnetrzne

£88506

E£88508
Szyba

* Tynaszyba
* Szyba okna bocznego
* Przednia szyba

——
e

E88507

Oswietlenie



Krétkie wprowadzenie

KROTKIE WPROWADZENIE

Wyglad tablicy rozdzielczej - pojazdy z kierownica z lewej strony

A B C¢C D E F G H I J K L M

E87719
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Krétkie wprowadzenie

Wyglad tablicy rozdzielczej - pojazdy z kierownica z prawej strony

M K L I J H G € D E F B A

E87720

A Przelaczniki Swiatet. Patrz Sterowanie oswietleniem (strona 59).
B Nawiewniki. Patrz Nawiewniki (strona 113).

C  Kierunkowskazy. Patrz Kierunkowskazy (strona 64). Przyciski sterowania
telefonem. Patrz Elementy sterowania telefonu (strona 265). Przyciski
funkcji sterowania glosem. Patrz Korzystanie z funkcji sterowania glosem
(strona 274).

D  Zestaw wskaznikéw. Patrz Wskazniki (strona 82).

E  Elementy sterowania wyswietlacza informacyjnego. Patrz Wyswietlacze
informacyjne (strona 88).

F  Dzwignia wycieraczek. Patrz Wycieraczki przedniej szyby (strona 54).

11



Krétkie wprowadzenie

Przycisk uruchamiajacy. Patrz Bezkluczykowe uruchamianie pojazdu
(strona 141).

Zespot audio lub zespot systemu nawigacyjnego. Patrz oddzielna instrukcja.

Przetacznik uktadu stabilizaciji toru jazdy (ESP). Patrz Korzystanie z uktadu
stabilizacji toru jazdy (strona 160).

Przetgcznik uktadu pomocy przy parkowaniu. Patrz Korzystanie z pomocy
przy parkowaniu (strona 167).

Przetacznik $wiatet awaryjnych. Patrz Swiatta awaryjne (strona 62).

Lampka ostrzegawcza wytgczenia poduszki powietrznej. Patrz Wylaczanie
poduszki powietrznej pasazera (strona 34).

Przetaczniki ogrzewania przedniej i tylnej szyby. Patrz Ogrzewanie szyb i
lusterek (strona 120).

Elementy sterowania uktadem ogrzewania, wentylaciji i klimatyzacji. Patrz
Ogrzewanie, wentylacja i klimatyzacja regulowane recznie (strona 114).
Patrz Ogrzewanie, wentylacja i klimatyzacja regulowane automatycznie
(strona 117).

Zapalniczka. Patrz Zapalniczka (strona 135).
Wigcznik zaptonu. Patrz Wiacznik zaptonu (strona 141).

Przetgczniki uktadu kontroli predkosci. Patrz Korzystanie z uktadu kontroli
predkosci (strona 169). Przetgczniki adaptacyjnego uktadu kontroli predkosci.
Patrz Korzystanie z uktadu ACC (strona 173).

Dzwignia regulacji ustawienia kierownicy. Patrz Regulacja kolumny
kierownicy (strona 52).

Sygnat dzwiekowy.

Przetaczniki uktadu kontroli predko$ci. Patrz Korzystanie z uktadu kontroli
predkosci (strona 169). Przetgczniki adaptacyjnego uktadu kontroli predkosci.
Patrz Korzystanie z uktadu ACC (strona 173).

Poduszka powietrzna ochrony kolan kierowcy. Patrz Zasady dziatania (strona
29).

Schowek. Patrz Schowki (strona 137).

12



Krétkie wprowadzenie

System bezkluczykowy Ryglowanie pojazdu

E87384

E78276

Ryglowanie i odryglowywanie bierne
wymaga umieszczenia waznegdo kluczyka
biernego w jednej z trzech zewnetrznych
stref wykrywania.

Odryglowywanie pojazdu

E87435

Patrz Bezkluczykowe otwieranie drzwi
(strona 42).

Uruchamianie pojazdu bez
kluczyka

E78278

Pociggnij dowolng klamke drzwi, aby
odryglowac wszystkie drzwi oraz pokrywe
bagaznika i rozbroi¢ alarm.

E85766

13



Krétkie wprowadzenie

Nacisnij przycisk uruchamiajacy.

Patrz Bezkluczykowe uruchamianie
pojazdu (strona 141).

Predkosé biegu jatowego po
uruchomieniu silnika

Bezposrednio po uruchomieniu zimnego
silnika moze on pracowac na biegu
jatowym z wyzszg predkoscig niz

normalnie. i
-3
Patrz Rozruch silnika (strona 141). E95179
Regulacja kolumny kierownicy Patrz Regulacja kolumny kierownicy
; (strona 52).
OSTRZEZENIE
Nigdy nie zmieniaj ustawienia Lusterka zewnetrzne sktadane

kolumny kierownicy, gdy pojazd jest ~ elektrycznie

w ruchu. —
.\
// &\

\

E95178

E72623

Patrz Lusterka zewnetrzne
regulowane elektrycznie (strona 79).
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Ekrany wyswietlacza Kierunkowskazy
informacyjnego

‘ E70727

E70499 ! . L
Wskazéwka: Lekko popchnij dzwignie w

Zastosuj przyciski opatrzone strzatkami gore lub w dét, aby kierunkowskazy
do poruszania sie po menu i zatwierdz mignety tylko trzy razy.
wybor naciskajac OK.

Wycieraczki automatyczne

Patrz Wyswietlacze informacyjne
(strona 88).

Swiatta automatyczne

E70719

Reflektory beda wi W sio 1wt , A Pojedynczy ruch wycieraczek

eflektory bedg wiaczaty sie i wytgczaty . .

automatycznie w zaleznosci od poziomu B Wycieraczki automatyczne
natezenia Swiatta otoczenia. C  Normalny ruch wycieraczek
Patrz Sterowanie oswietleniem (strona D Szybka praca wycieraczek
59).
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Krétkie wprowadzenie

E70316

A Wysoka czutos¢
B Niska czuto$é

E86768

A Elementy regulacji ustawienia

Patrz Wycieraczki automatyczne siedzenia.
4).
Bl 2 B Przyciski zapamigetanych
Funkcja pamieci ustawien pamieci.
OSTRZEZENIE 1. Pojazdy bez funkcji uruchamiania
_ i . N pojazdu bez kluczyka - wtdz kluczyk
Nigdy nie korzystaj z funkcii zaptonowy do stacyjki i obro¢ do
pamieci, gdy pojazd jest w ruchu. potozenia I lub Il. Pojazdy z funkcjg

uruchamiania pojazdu bez kluczyka -
nacisnij przycisk rozruchu.

2. Ustaw fotel kierowcy i lusterka
zewnetrzne w dogodnym potozeniu.

3. Nacisnij i przytrzymaj przez co
najmniej 3 sekundy wybrany przycisk
zapamietanych ustawien pamieci B.

4. Na wyswietlacz zostanie pokazany
komunikat.

5. Na potwierdzenie zabrzmi sygnat
akustyczny.

Patrz Funkcja pamieci (strona 138).
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Krétkie wprowadzenie

Ogrzewanie, wentylacja i

klimatyzacja regulowane recznie Pl (O [l B LEn ] EE |

klimatyzacja regulowane recznie

Szybkie ogrzewanie wnetrza pojazdu (strona 114).
Automatycznie regulowany uktad
@ @ ogrzewania, wentylacji i
klimatyzacji

® @;
E71377 i i

Szybkie chlodzenie wnetrza pojazdu E70304

Patrz Ogrzewanie, wentylacja i
klimatyzacja regulowane

4 4
% % !
‘ ' automatycznie (strona 117).
@ @ Wiaczanie biegu wstecznego
Pojazdy z 6-biegowa skrzynig biegéw

Pojazdy z silnikiem benzynowym

E71381

Odszranianie i odparowywanie
przedniej szyby

/'
o0

E75051

E71382
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Krétkie wprowadzenie

Pojazdy z silnikiem Diesel

E75052

Patrz Mechaniczna skrzynia biegow
(strona 154).

Automatyczna skrzynia biegow

Potozenia dzwigni wybieraka biegéw

E80836

P Potozenie parkowania
R  Bieg wsteczny
N  Potozenie neutralne

D  Potozenie do jazdy

S Reczne wybieranie biegéw i tryb
sportowy
OSTRZEZENIE
Wiacz hamulec przed
przesunieciem dzwigni zmiany
biegéw i pozostaw wigczony, dopoki nie
bedziesz gotowy, aby ruszy¢.

Patrz Automatyczna skrzynia biegow
(strona 155).

Klapka wlewu paliwa

OSTRZEZENIA
Podczas tankowania uwazaj, aby
nie rozlac¢ resztek paliwa z dyszy
dystrybutora.

Zalecamy odczekanie co najmniej

10 sekund przed wyjeciem dyszy
dystrybutora po zakonczeniu tankowania,
aby koncowka paliwa sptyneta do
zbiornika paliwa.

E86613

Nacisnij pokrywe, aby ja otworzy¢. Otworz
pokrywe catkowicie, az sie zablokuje.



Krétkie wprowadzenie

Gdy wsuniesz koncowke dyszy
dystrybutora, uruchamiana sprezyng
blokada zostanie zwolniona, jesli zostanie
rozpoznana dysza prawidtowych
rozmiarow. Zapobiega to zatankowaniu
niewtasciwego paliwa.

Patrz Pokrywa wlewu paliwa (strona
149).
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Zapewnienie bezpieczenstwa dzieciom

FOTELIKI DZIECIECE

E68916

OSTRZEZENIA

Dzieci o wzroscie nie

przekraczajacym 150 cm lub w
wieku do 12 roku zycia nalezy przewozi¢
w odpowiednich, zatwierdzonych w danym
kraju zabezpieczeniach, montowanych na
tylnym siedzeniu.

Tekst oryginatu wedtug ECE

R94.01: Extreme Hazard! Do not
use a rearward facing child restraint on a
seat protected by an air bag in front of it!

Podczas zaktadania wyposazenia

do przewozenia dzieci nalezy
przestrzega¢ instrukcji producenta tego
wyposazenia.

Zabezpieczen do przewozenia
dzieci nie wolno poddawaé
jakimkolwiek modyfikacjom.

Podczas jazdy nie trzymaj dziecka
na kolanach.

Nie zostawiaj dzieci samych w
pojezdzie.

OSTRZEZENIA

Jezeli pojazd uczestniczyt w

wypadku, wyposazenie do
przewozenia dzieci musi zostaé
sprawdzone przez odpowiednio
wyszkolonych specjalistow.

Wskazowka: Przepisy dotyczace
obowigzku stosowania wyposazenia do
przewozenia dzieci rézniq sie zaleznie od
kraju.

U Autoryzowanego Dealera Forda
dostepna jest gama zabezpieczeh do
przewozenia dzieci z atestem ECE,
odpowiednio przetestowanych i
zatwierdzonych do stosowania w Twoim
pojezdzie.

Zabezpieczenia do przewozenia
dzieci dla réznych grup wagowych

Stosuj prawidtowe wyposazenie do
przewozenia dzieci wedtug ponizszych
zalecen:

Nosidetko dla niemowlat

E68918



Zapewnienie bezpieczenstwa dzieciom

Dzieci wazace do 13 kg nalezy przewozi¢
zabezpieczone w nosidetkach dla
niemowlgt montowanych tytem do
kierunku jazdy na tylnym siedzeniu.

Fotelik dzieciecy

E68920

Dzieci wazace od 13 do 18 kg nalezy
przewozi¢ zabezpieczone w fotelikach
dzieciecych montowanych na tylnym
siedzeniu.

PODUSZKI PODWYZSZAJACE

OSTRZEZENIA
Nie mocuj fotelika podwyzszajacego
ani poduszki podwyzszajgcej tylko
za pomocg dolnej tasmy pasa
bezpieczenstwa.

Mocujac fotelik podwyzszajacy lub

poduszke podwyzszajaca, uwazaj
aby pas bezpieczenstwa nie byt luzny ani
skrecony.

Nie umieszczaj tasmy pasa pod
ramieniem dziecka lub za jego
plecami.

OSTRZEZENIA
Nie uzywaj poduszek, ksigzek lub
recznikow do podwyzszenia
siedzenia dla dziecka.

Dopilnuj, aby dzieci siedziaty w
pozycji wyprostowanej.

Dzieci wazace powyzej 15 kg, ale o
wzroscie nie przekraczajacym
150 cm nalezy przewozi¢ w fotelikach
podwyzszajacych lub na poduszkach
podwyzszajacych.

Fotelik podwyzszajacy

E70710

Zalecamy stosowanie fotelika
podwyzszajgcego taczacego poduszke z
oparciem zamiast samej poduszki
podwyzszajacej. Uniesione siedzenie
umozliwi poprowadzenie gornej tasmy
pasa bezpieczenstwa dla dorostych tak,
aby przebiegata przez $rodek barku
dziecka, a dolnej tasmy tak, aby
spoczywata scisle na jego biodrach.



Zapewnienie bezpieczenstwa dzieciom

Poduszka podwyzszajaca Odblokowywanie

E68924 E94860

Wskazéwka: Upewnij sie, ze mechanizm

Zintegrowana poduszka blokujacy jest catkowicie zatrza$niety.

podwyzszajaca do przewozenia
dzieci

OSTRZEZENIA
Nie uzywaj uniesionej zintegrowanej
poduszki podwyzszajacej w
potaczeniu z fotelikiem dzieciecym.

Zintegrowana poduszka

podwyzszajgca moze byé
stosowana dla dzieci wazacych od 22 do
36 kg.

UWAGA

® Wyjmij zagtowek tylnego siedzenia, L ) . .

o ile glowa dziecka nie siega powyzej ~ Uniesione siedzenie umozliwi

gornej krawedzi oparcia. Patrz Zagtéwki ~ Poprowadzenie gornej tasmy pasa
(strona 132). bezplgczenstwa dla dorostych tak, _aby
przebiegata przez srodek barku dziecka,
a dolnej tasmy tak, aby spoczywata scisle
na jego biodrach.

E94861
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Zapewnienie bezpieczenstwa dzieciom

Blokowanie

Wskazowka: Przed zablokowaniem
zintegrowanej poduszki podwyzszajgcej
upewnij sie, ze w okolicy mechanizmu nie
ma zadnych przedmiotéw, ktére mogtyby
stanowi¢ przeszkode.

E94862

Wskazowka: Upewnij sie, ze mechanizm
blokujgcy jest catkowicie zatrzasniety.

E94870
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POLOZENIE FOTELIKOW
DZIECIECYCH

OSTRZEZENIA

Stosujgc wyposazenie do

przewozenia dzieci z podporg na
siedzeniu w drugim rzedzie, upewnij sie,
ze podpora opiera sie pewnie o podioge.

Stosujac fotelik dzieciecy

montowany przodem do kierunku
jazdy na siedzeniu w drugim rzedzie,
zawsze wyjmuj zagtéwek tego siedzenia.

Wskazowka: W przypadku montazu
wyposazenia do przewozenia dzieci na
przednim siedzeniu, utrudnione moze by¢
doci$niecie dolnej taSmy pasa
bezpieczenstwa bez pozostawienia luzu.
W takim przypadku ustaw oparcie
siedzenia catkowicie pionowo |
maksymalnie unie$ siedzenie. Patrz
Siedzenia (strona 128).



Zapewnienie bezpieczenstwa dzieciom

Potozenie siedzenia Kategorie wagowe
0 0+ 1 Il ]
Do10kg | Do13kg | 9-18kg | 15-25kg | 22 -36 kg
Przednie siedzenie X X UF* UF? UF*
pasazera z poduszkg
powietrzng
WLACZONA
Przednie siedzenie U’ u’ u’ U’ U’
pasazera z poduszkyg
powietrzng WYLA-
CZONA
Tylne siedzenia U U U u u

X Miejsce nie nadaje sie do przewozenia dzieci z danej grupy wagowe;.

U Miejsce nadaje sie do stosowania uniwersalnych kategorii zabezpieczen
zatwierdzonych dla danej grupy wagowe;j.

U" Miejsce nadaje sig¢ do stosowania uniwersalnych kategorii zabezpieczen
zatwierdzonych dla danej grupy wagowej. Jednak zalecamy przewozenie dzieci w
zatwierdzonych w danym kraju zabezpieczeniach, montowanych na tylnym siedzeniu.

UF* Miejsce nadaje sie do stosowania uniwersalnych kategorii zabezpieczen
montowanych przodem do kierunku jazdy zatwierdzonych dla danej grupy wagowe;.
Jednak zalecamy przewozenie dzieci w zatwierdzonych w danym kraju
zabezpieczeniach, montowanych na tylnym siedzeniu.

Zabezpieczenia do przewozenia dzieci ISOFIX

Potozenie siedzenia Kategorie wagowe

0 0+ | ] i

Do10kg | Do13kg | 9-18kg | 15-25kg | 22-36 kg

Zabezpieczenia ISOFIX IL IL IL, IUF** X X
do przewozenia dzieci
na tylnych siedzeniach
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Zapewnienie bezpieczenstwa dzieciom

Potozenie siedzenia Kategorie wagowe

0 0+ I Il ]

Do10kg | Do13kg | 9-18kg | 15-25kg | 22 -36 kg

Klasy zabezpieczen E C,D,E A, B, B1, X X
ISOFIX na tylnych C,D
siedzeniach*

X Miejsce nie nadaje sie do przewozenia dzieci z danej grupy wagowe;.

IUF Miejsce nadaje sie do stosowania uniwersalnych kategorii zabezpieczen ISOFIX
zatwierdzonych dla danej grupy wagowe;j.

IL Miejsce nadaje sie do stosowania nastepujacych zabezpieczen ISOFIX: Roemer
Duo ISOFIX (grupa 1), Roemer Babysafe ISOFIX (grupa 0+). Dodatkowo moze by¢
stosowane kazde pot-uniwersalne zabezpieczenie ISOFIX, o ile pojazd jest wymieniony
na liscie dostarczonej przez producenta takiego fotelika dzieciecego.

* Wedtug okreslen ECE-R16.

Wskazowka: ** Kupujgc fotelik ISOFIX upewnij sie, Zze znasz wtasciwg grupe wagowg
i klase rozmiaru wyposazenia ISOFIX dla wybranej lokalizacji fotelika.

Wskazoéwka: ** Upewnij sie, ze mechanizm tasmy gérnego pasa nie koliduje z ostong
przestrzeni bagazowey.
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Zapewnienie bezpieczenstwa dzieciom

PUNKTY MOCOWANIA ISOFIX

OSTRZEZENIE

Korzystajgc z systemu ISOFIX
stosuj element zapobiegajacy
obrotowi. Zalecamy stosowanie gérnego

pasa lub podpory.

Twoj pojazd wyposazony jest w punkty
mocowania ISOFIX odpowiednie dla
wszystkich atestowanych fotelikéw
ISOFIX.

System ISOFIX sktada sie z dwdch
sztywnych ramion na foteliku, ktére
mocowane sg w punktach mocowania na
skrajnych tylnych siedzeniach, w miejscu
schodzenia sie poduszki i oparcia
siedzenia. Punkty mocowania tasmy dla
fotelikdw dzieciecych z gérnym pasem
znajdujg sie za skrajnymi tylnymi
siedzeniami.

Punkty mocowania tasmy gérnego
pasa

A

&

E87146
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E93616

E93514
Mocowanie fotelika dzieciecego
goérnym pasem

OSTRZEZENIE

Nie przyczepiaj tasmy pasa do
innych elementéw niz wskazany
punkt mocowania.

Wskazéwka: Tam gdzie to konieczne,
zdejmij ostone przestrzeni bagazowej, aby
utatwi¢ zamontowanie. Patrz Ostony
przestrzeni bagazowej (strona 183).



Zapewnienie bezpieczenstwa dzieciom

Wskazowka: W wersjach 4-drzwiowych
upewnij sie, Zze mechanizm dociskajgcy
tasme pasa jest nadal dostepny, gdy
oparcie siedzenia jest catkowicie
zatrzaS$niete.

E87591

1. Umies¢ fotelik dzieciecy na poduszce
tylnego siedzenia i zt6z odpowiednie
oparcie siedzenia do przodu. Patrz
Siedzenia tylne (strona 132).

2. Wymontuj zagtéwek. Patrz Zagtéwki
(strona 132).

OSTRZEZENIE

Upewnij sie, ze tasma gornego pasa

nie jest luzna ani skrecona i jest
prawidtowo umieszczona w punkcie
mocowania.

3. Poprowadz tasme pasa do punktu
mocowania.

OSTRZEZENIE

Upewnij sie, ze oparcie siedzenia
jest zamocowane i catkowicie
zatrzasniete w zaczepie.

4. Pchnij oparcie siedzenia do potozenia
pionowego.

ISOFIX

E87145

5. Mocno pchnij fotelik dzieciecy do tytu,
aby zatrzasng¢ dolne punkty
mocowania ISOFIX.

6. Docisnij tasme pasa zgodnie z
instrukcjg producenta fotelika
dzieciecego.



Zapewnienie bezpieczenstwa dzieciom

BLOKADY OTWIERANIA DRZWI
PRZEZ DZIECI

OSTRZEZENIE

Gdy wiaczone sa blokady otwierania
drzwi przez dzieci, drzwi tych nie
mozna otworzy¢ od $rodka.

E73697

A Zaryglowane
B  Odryglowane
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Ochrona pasazerow

ZASADY DZIALANIA

Poduszki powietrzne

OSTRZEZENIA
Nie wprowadzaj zadnych
modyfikacji z przodu pojazdu. Moze
miec to niekorzystny wptyw na odpalanie
poduszek powietrznych.

Tekst oryginatu wedtug ECE

R94.01: Ostrzezenie! Wyposazenia
do przewozenia dzieci montowanego
tytem do kierunku jazdy nie wolno
montowaé na siedzeniu chronionym
przednig poduszka powietrzng!

Pamietaj o zapinaniu paséw

bezpieczenstwa i zachowaniu
odpowiedniej odlegtosci od kierownicy.
Pas bezpieczenstwa przytrzymuje ciato,
pozwalajac poduszce powietrznej na
skuteczng ochrone jedynie wtedy, gdy
zostanie prawidtowo zapiety. Patrz
Siedzenie w prawidlowej pozycji (strona
128).

Wszelkie naprawy kota kierownicy,

kolumny kierownicy, siedzen,
poduszek powietrznych oraz pasow
bezpieczenstwa moga by¢
przeprowadzane wytgcznie przez
odpowiednio przeszkolony personel.

Nalezy dbaé¢, aby przestrzenie przed

poduszkami powietrznymi byty
zawsze wolne. Nie wolno mocowaé
niczego na pokrywach poduszek
powietrznych lub nad nimi.

Nie manipuluj ostrymi przedmiotami

przy poduszkach powietrznych.
Moze to spowodowac uszkodzenie lub
mie¢ niekorzystny wptyw na odpalanie
poduszek powietrznych.

OSTRZEZENIA

Stosuj jedynie pokrowce siedzen

specjalnie przeznaczone dla
siedzeh wyposazonych w boczne
poduszki powietrzne. Powinny one byé
zaktadane przez specjalnie przeszkolony
personel.

Wskazoéwka: Jezeli odpalona zostanie
poduszka powietrzna, ustyszysz gtosny
huk i zobaczysz obtok nieszkodliwego
pytu. Jest to zjawisko normalne.

Wskazéwka: Pokrywy poduszek
powietrznych mozna przecierac wytgcznie
wilgotng szmatka.

Przednie poduszki powietrzne kierowcy
i pasazera siedzacego z przodu

E74302



Ochrona pasazerow

Przednie poduszki powietrzne kierowcy i
pasazera siedzgcego z przodu sg
odpalane w przypadku powaznych
zderzen czotowych lub uderzen pod
katem do 30 stopni od podtuznej osi
pojazdu, z lewej lub prawej strony.
Poduszki sg nadmuchiwane w ciggu kilku
milisekund i w momencie, gdy tutow
kierowcy lub pasazera zetknie sie z
poduszka powietrzng, poduszka zacznie
wypuszczac¢ powietrze, amortyzujgc w ten
sposo6b ruch ciata do przodu. Przednie
poduszki powietrzne kierowcy i pasazera
siedzgcego z przodu nie zostang
odpalone podczas mniejszych kolizji
czotowych, wywrdcenia sie pojazdu na
dach, uderzenia z tytu lub z boku.

Poduszka powietrzna ochrony kolan
kierowcy

UWAGA

Nie probuj otwierac pokrywy poduszki
powietrznej ochrony kolan kierowcy.

®

E86311

30

Poduszka powietrzna ochrony kolan
kierowcy jest odpalana podczas zderzen
czotowych lub uderzen pod katem do 30
stopni od podtuznej osi pojazdu, z lewej
lub prawej strony. Poduszka jest
nadmuchiwana w ciggu kilku milisekund
i zaczyna wypuszczaé powietrze w
momencie zetkniecia z ciatem kierowcy,
chronigc kolana kierowcy przed
uderzeniem w kolumne kierownicy.
Poduszka ochrony kolan nie zostanie
odpalona podczas wywrdcenia sie
pojazdu na dach, uderzenia z tytu lub z
boku.

Wskazowka: Poduszka ochrony kolan
ma nizszy prég odpalania niz przednie
poduszki powietrzne. Przy Izejszym
uderzeniu moze zostac¢ odpalona jedynie
poduszka ochrony kolan.

Boczne poduszki powietrzne

AIRBAG

E72658

Boczne poduszki powietrzne znajdujg sie
w oparciach przednich siedzen. O
zainstalowaniu bocznych poduszek
powietrznych w pojezdzie informuje
etykieta.



Ochrona pasazerow

Boczne poduszki powietrzne sg odpalane
podczas silnego uderzenia bocznego.
Odpalana jest jedynie poduszka
powietrzna po stronie, po ktérej nastapito
uderzenie. Poduszki s nadmuchiwane
w ciggu kilku milisekund i w momencie,
gdy tutéw kierowcy lub pasazera zetknie
sie z poduszka powietrzng, poduszka
zacznie wypuszczac powietrze, chronigc
klatke piersiowa i okolice ramion. Boczne
poduszki powietrzne nie zostang odpalone
podczas Izejszych uderzen bocznych,
wywrdcenia sie pojazdu na dach, kolizji
czotowych i uderzen z tytu.

Kurtyny powietrzne

_ v _
| =) =5
¥ __/..«- ;—-.,)
A=

E75004

Kurtyny powietrzne zamontowane sg
wewnatrz poszycia tapicerskiego nad
oknami drzwi z przodu i z tytu.
Oznaczenia wyttoczone na poszyciu
stupkéw B informujg o zainstalowaniu
kurtyn powietrznych w pojezdzie.
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Kurtyny powietrzne sg odpalane podczas
silnego uderzenia bocznego. Odpalana
jest jedynie poduszka powietrzna po
stronie, po ktdrej nastgpito uderzenie.
Poduszki sg nadmuchiwane w ciagu kilku
milisekund i w momencie, gdy ciato
kierowcy lub pasazera zetknie sie z
poduszka powietrzng, poduszka zacznie
wypuszczaé powietrze, chronigc gtowe
kierowcy lub pasazera. Kurtyny
powietrzne nie zostang odpalone podczas
Izejszych uderzen bocznych, kolizji
czotowych, uderzen z tytu lub wywrdcenia
sie pojazdu na dach.

Pasy bezpieczenstwa

OSTRZEZENIA

Pamietaj o zapinaniu paséw

bezpieczenstwa i zachowaniu
odpowiedniej odlegtosci od kierownicy.
Pas bezpieczenstwa przytrzymuje ciato,
pozwalajac na skuteczng ochrone jedynie
wtedy, gdy zostanie prawidtowo zapiety.
Patrz Siedzenie w prawidtowej pozycji
(strona 128).

Jednego pasa bezpieczenstwa nie
moga uzywacé dwie osoby
rébwnoczesénie.

Kazdy pas powinien by¢ zapiety w
odpowiednim uchwycie.

Zapinaj pas bezpieczenstwa w taki
sposob, aby nie byt zbyt luzny ani
skrecony.

Nie nos$ zbyt grubej odziezy. Pas
bezpieczenstwa musi $cisle
przylega¢ do ciata, aby zapewnia¢ jak

najlepsze zabezpieczenie.



Ochrona pasazerow

OSTRZEZENIA
Poprowadz goérna tasme pasa tak,
aby przebiegata przez srodek barku,
zas dolng jego czes¢ tak, aby uktadata
sie scisle na biodrach.

Zwijacze pasow bezpieczenstwa kierowcy
i pasazera siedzgcego z przodu sg
wyposazone w napinacze paséw
bezpieczenstwa. Napinacze paséw
bezpieczenstwa majg nizszy prog
odpalania niz poduszki powietrzne. Przy
Izejszych uderzeniach mogq zostaé
odpalone jedynie napinacze pasow
bezpieczenstwa.

E85817

Powoli wysun pas z rolki. Pas moze sie
zablokowag, jesli zostanie zbyt mocno
szarpniety lub gdy pojazd stoi na

ZAPINANIE PASOW pochytym podtozu.
BEZPIECZENSTWA Aby odpiaé pas, nalezy wcisnaé czerwony
przycisk na gniezdzie klamry. Pozwdl, aby
OSTRZEZENIE pas ptynnie i catkowicie nawinat sie na
Wsun klamre w uchwyt, az rolke.
ustyszysz wyrazny trzask. Jezeli nie i
uslyszysz trzasku, oznacza to ze nie REGULACJA WYSOKOSCI
zapiates pasa bezpieczenstwa ZACZEPU PASA

prawidtowo.

BEZPIECZENSTWA

E74124

E87511
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Ochrona pasazerow

Wskazoéwka: Nieznaczne uniesienie
suwaka podczas naciskania przycisku
utatwia zwolnienie mechanizmu blokady.

Aby unies¢ lub opusci¢, nacisnij przycisk
blokady na elemencie regulujgcym i
przesun stosownie do potrzeb.

PRZYPOMNIENIE O ZAPIECIU
PASA BEZPIECZENSTWA

OSTRZEZENIE

Nie siadaj na zapietym pasie

bezpieczenstwa w celu
zapobiezenia wigczeniu funkcji
przypomnienia o zapieciu pasa. System
ochrony pasazeréw zapewnia optymalng
ochrone jedynie wtedy, gdy pasy
bezpieczenstwa sg stosowane
prawidtowo.

Jesli kierowca lub pasazer
/é siedzacy z przodu nie zapigeli

pasow bezpieczenstwa, a
predkos¢ pojazdu przekroczy 10 km/h,
zapali sie lampka ostrzegawcza
przypomnienia o zapieciu pasa oraz
rozlegnie sie ostrzegawczy sygnat
dzwiekowy. Ostrzezenie wiaczy sie
réwniez wtedy, gdy pasy bezpieczenstwa
zostang odpiete w czasie jazdy.
Ostrzegawczy sygnat dzwiekowy wytaczy
sie po pieciu minutach, ale lampka
ostrzegawcza przypomnienia o zapieciu
pasa pozostanie wigczona do czasu
zapiecia pasow bezpieczenstwa.

Wylaczenie funkcji przypomnienia
o zapieciu pasa

Skontaktuj sie z Autoryzowanym
Dealerem firmy Ford.

STOSOWANIE PASOW
BEZPIECZENSTWA PODCZAS
CIAZY

E68587

OSTRZEZENIE

Poprowadz prawidiowo pas

bezpieczenstwa dla wtasnego
bezpieczenstwa oraz bezpieczenstwa
nienarodzonego dziecka. Nie uzywaj
jedynie dolnej lub gornej tasmy pasa
bezpieczenstwa.

Umies¢ dolng tasme pasa wygodnie na
biodrach i ponizej brzucha. Umies¢ gérng
tasme pasa tak, aby przebiegata
pomiedzy piersiami i byta utozona ponad
oraz z boku brzucha.



Ochrona pasazerow

WYLACZANIE PODUSZKI
POWIETRZNEJ PASAZERA

OSTRZEZENIE

Upewnij sie, ze poduszka

powietrzna pasazera jest odtgczona,
gdy korzystasz z zabezpieczen do
przewozenia dzieci montowanych tytem
do kierunku jazdy na przednim siedzeniu
pasazera.

(A AIRBAG @ )
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&
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J/

E71313

Zamontowanie wylacznika
poduszki powietrznej pasazera

OSTRZEZENIE

Jezeli chcesz zamontowacd

nosidetko dla niemowlat lub fotelik
dzieciecy na przednim siedzeniu
zabezpieczonym poduszkg powietrzna,
musisz wyposazy¢ swoj samochdd w
wytacznik poduszki powietrznej pasazera.
Dalsze informacje uzyskasz u
Autoryzowanego Dealera firmy Ford.
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Wskazowka: Wytgcznik uruchamiany
kluczykiem znajduje sie w schowku, a na
tablicy rozdzielczej umieszczona jest
lampka kontrolna wytaczenia poduszki
powietrznej.

Jezeli lampka ostrzegawcza poduszki
powietrznej zapala sie lub miga podczas
jazdy, oznacza to usterke. Patrz Lampki
kontrolne i ostrzegawcze (strona 84).
Wymontuj fotelik dzieciecy i niezwtocznie
zle¢ sprawdzenie uktadu specjaliscie.

Wylaczenie poduszki powietrznej
pasazera

/7
\ &/
A B
E71312
A Wytgczone
B Wiaczone

Obréé przetgcznik do potozenia A.

Po wigczeniu zaptonu sprawdz, czy
zapala sie lampka ostrzegawcza
wytgczenia poduszki powietrznej
pasazera.



Ochrona pasazerow

Wiaczenie poduszki powietrznej
pasazera

OSTRZEZENIE

Upewnij sie, ze poduszka

powietrzna pasazera jest wtgczona,
gdy nie korzystasz z zabezpieczen do
przewozenia dzieci na przednim siedzeniu
pasazera.

Obré¢ przetacznik do potozenia B.
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Kluczyki i piloty zdalnego sterowania

ZASTOSOWANIE KLUCZYKA Wskazoéwka: Przypadkowe nacisniecie

przyciskow na pilocie zdalnego sterowania

Pilot zdalnego sterowania ze moze spowodowac odryglowanie drzwi.
sktadang koncowka kluczyka Zasieg nadajnika zdalnego sterowania
moze si¢ waha¢ w zaleznosci od

otoczenia.

PROGRAMOWANIE PILOTA
ZDALNEGO STEROWANIA

Mozesz zaprogramowa¢ maksymalnie
osiem pilotéw zdalnego sterowania dla
Twojego pojazdu (tacznie z tymi, ktére
byly dostarczone z pojazdem). Popros
swojego Dealera o wskazowki.

WYMIANA BATERII W PILOCIE
ZDALNEGO STEROWANIA

E74382 . :
Pilot zdalnego sterowania ze

i sktadang koncéwka kluczyka
INFORMACJE OGOLNE NA

TEMAT CZESTOTLIWOSCI —
RADIOWYCH \° gul»

UWAGA /

@ Czestotliwosci uzywane przez zdalne

sterowanie w Twoim pojezdzie moga 1
by¢ réwniez uzyte przez inne urzadzenia ra '
krotkiego zasiegu (np. amatorskie radia, . ‘ | ]
sprzet medyczny, stuchawki E74383
bezprzewodowe, uktady zdalnego
sterowania oraz systemy alarmowe). W 1. Wsun srubokret do oporu w
przypadku zaktdcenia czestotliwosci nie zagtebienie z boku pilota, pchnij w
bedzie mozna korzysta¢ ze zdalnego strong koncowki kluczyka i wyjmij
sterowania. Mozna mozna zaryglowag i korcowke kluczyka.

odryglowac drzwi kluczykiem.
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Kluczyki i piloty zdalnego sterowania

o

E74384

2.

Obroé¢ srubokret w pokazanym
miejscu, aby zaczaé rozdziela¢ dwie
potéwki nadajnika zdalnego
sterowania.

E74385

3.

Obro¢ Srubokret w pokazanym
miejscu, aby rozdzieli¢ dwie potéwki
nadajnika zdalnego sterowania.

UWAGA

® Nie dotknij stykdw baterii ani ptytki z

obwodem drukowanym srubokretem.

Ostroznie podwaz baterie
Srubokretem.

. Zaldéz nowa baterie (3V CR 2032)

strong + do dotu.

Zt6z dwie potéwki nadajnika zdalnego
sterowania.

. Zamontuj koncowke kluczyka.
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Pilot zdalnego sterowania z
nieskltadang koncowka kluczyka

i | VIS

=
1 | %

1. Wsun srubokret w zagtebienie z tytu
kluczyka i wyjmij koncéwke kluczyka.

2. Zwolnij zaciski mocujgce za pomocg
Srubokreta i rozdziel dwie potowki
nadajnika zdalnego sterowania.

UWAGA

(D Nie dotknij stykéw baterii ani ptytki z
obwodem drukowanym srubokretem.

E74386

3. Ostroznie podwaz baterie
Srubokretem.

Zaléz nowa baterie (3V CR 2032)
strong + do gory.

5. Ztéz dwie potéwki nadajnika zdalnego
sterowania.

Zamontuj koncédwke kluczyka.

>

o



Zamki

RYGLOWANIE |
ODRYGLOWYWANIE

Centralna blokada

Mozesz zaryglowac centralnie drzwi tylko
wowczas, gdy wszystkie sg zamkniete.

Wskazéwka: Drzwi kierowcy mozna
odryglowac kluczykiem. Nalezy go uzyc,
gdy nie dziata zdalne sterowanie lub
funkcja otwierania pojazdu bez kluczyka.

Blokada podwdjna

OSTRZEZENIE

Nie wigczaj uktadu podwdjnego

ryglowania drzwi, gdy w pojezdzie
znajdujg sie ludzie lub zwierzeta. Jezeli
drzwi zostaty podwdjnie zaryglowane, nie
bedzie mozna odryglowac ich od
wewnatrz.

E71961
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Uktad podwojnego ryglowania drzwi jest
zabezpieczeniem przed kradzieza,
uniemozliwiajgcym otwarcie drzwi od
wewnatrz. Wigczenie uktadu podwdjnego
ryglowania drzwi jest mozliwe tylko
wowczas, gdy wszystkie drzwi sg
zamkniete.

Potwierdzenie zaryglowania i
odryglowania

Gdy odryglujesz drzwi, kierunkowskazy
migng raz.

Gdy zaryglujesz drzwi, kierunkowskazy
migng dwa razy.

Wskazowka: Jezeli Twéj pojazd jest
wyposazony w uktad podwdjnego
ryglowania drzwi, kierunkowskazy btysng
dwukrotnie jedynie wtedy, gdy wigczysz
uktad podwdjnego ryglowania drzwi.



Zamki

Ryglowanie i odryglowywanie
drzwi kluczykiem

B B
" 1] Iy

A A

E71962

A Odryglowanie
B Ryglowanie

Podwdéjne ryglowanie drzwi
kluczykiem

Obrd¢ kluczyk w potozenie ryglowania
dwa razy w ciggu trzech sekund, aby
wigczy¢ uktad podwdjnego ryglowania
drzwi.
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Ryglowanie i odryglowywanie
drzwi i pokrywy bagaznika za
pomoca zdalnego sterowania

A Odryglowanie
B Ryglowanie

C  Odryglowanie pokrywy
bagaznika

Ryglowanie drzwi i pokrywy bagaznika
za pomoc3 zdalnego sterowania
Nacisnij przycisk B raz.

Wiaczanie podwojnego ryglowania
drzwi i pokrywy bagaznika za pomoca
zdalnego sterowania

Nacisnij przycisk B dwa razy w ciggu
trzech sekund.



ZamKki

Ryglowanie i odryglowywanie Pokrywa bagaznika

drzwi od wewnatrz .
Otwieranie pokrywy bagaznika za

Drzwi kierowcy pomoca zdalnego sterowania

Nacisnij przycisk C na pilocie zdalnego
sterowania dwa razy w ciggu trzech
sekund.

Zamykanie pokrywy bagaznika
4-drzwiowy

E71958

A Ryglowanie wszystkich drzwi

B  Odryglowanie wszystkich drzwi E89131
5-drzwiowy

Przednie i tylne drzwi pasazerow

E89132

E98653

Aby zaryglowac przednie i tylne drzwi
pasazerow indywidualnie, opuszczajac
pojazd wcisnij przycisk i zatrzasnij drzwi.
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Zamki

Kombi

E89133

Do opuszczania i zamykania pokrywy
bagaznika stuzg uchwyty (zagtebienia)
znajdujace sie po jej wewnetrznej stronie.

Automatyczne blokowanie

Drzwi zostang automatycznie ponownie
zaryglowane, jezeli nie otworzysz zadnych
drzwi w ciggu 45 sekund od momentu
zdalnego odryglowania. Zamki drzwi i
system alarmowy powrdcg do
poprzedniego stanu.

Zmiana programu funkcji
odryglowywania

Jezeli funkcja odryglowywania zostanie
przeprogramowana tak, aby
odryglowywane byty jedynie drzwi
kierowcy ( Patrz Programowanie pilota
zdalnego sterowania (strona 36). ),
zwrd¢ uwage na nastepujace rzeczy:

Gdy nacisniesz przycisk odryglowywania,
odryglowane zostang wszystkie drzwi lub
tylko drzwi kierowcy. Ponowne nacisnigcie
przycisku odryglowywania spowoduje
odryglowanie wszystkie drzwi.
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OTWIERANIE | ZAMYKANIE
GLOBALNE

Mozesz takze sterowaé oknami
otwieranymi elektrycznie przy wytaczonym
zaptonie poprzez funkcje globalnego
otwierania i zamykania.

Wskazéwka: Zamykanie globalne bedzie
dziatac¢ wytgcznie wtedy, gdy pamiec
zostata ustawiona prawidfowo dla
kazdego okna. Patrz Okna otwierane
elektrycznie (strona 76).

Otwieranie globalne

E71955

Aby otworzy¢ wszystkie okna, nacisnij i
przytrzymaj przycisk odryglowywania
przez przynajmniej trzy sekundy. Nacisnij
ponownie przycisk ryglowania lub
odryglowywania, aby zatrzymac funkcje
otwierania.
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Zamykanie globalne
Pojazdy bez systemu bezkluczykowego

OSTRZEZENIE

Zachowaj szczegdblng ostroznosé

podczas korzystania z globalnego
zamykania. W razie niebezpieczenstwa
nacisnij natychmiast przycisk, aby
zatrzymac zamykanie.

(-_!m gy -

L~

E71956

Aby zamkng¢ wszystkie okna, nacisnij i
przytrzymaj przycisk ryglowania przez
przynajmniej trzy sekundy. Nacisnij
dowolny przycisk, aby zatrzymac funkcje
zamykania. Funkcja zabezpieczenia przed
przytrzasnieciem jest aktywna takze
podczas zamykania globalnego.

Pojazdy z systemem bezkluczykowym

@

O,

E78275

OSTRZEZENIE

Zachowaj szczegdblng ostroznosé

podczas korzystania z globalnego
zamykania. W razie zagrozenia nacisnij
przycisk na klamce drzwi kierowcy, aby
zatrzymac ruch szyb.

Wskazéwka: Zamykanie globalne mozna
uruchomi¢ za pomocg przycisku na
klamce drzwi kierowcy. Otwieranie i
zamykanie globalne mozna réwniez
uruchomic¢ za pomocq przyciskéw na
kluczyku biernym.

Aby zamkng¢ wszystkie okna, nacisnij i
przytrzymaj przycisk na klamce drzwi
kierowcy przez przynajmniej dwie
sekundy. Funkcja zabezpieczenia przed
przytrzasnieciem jest aktywna takze
podczas zamykania globalnego.

BEZKLUCZYKOWE
OTWIERANIE DRZWI

Informacje ogéine

OSTRZEZENIE

Funkcja otwierania pojazdu bez

kluczyka moze nie dziatac, jezeli
kluczyk znajduje sie blisko przedmiotow
metalowych lub urzadzen elektronicznych,
takich jak telefon komorkowy.

Wskazowka: Jezeli klamki drzwi zostang
pociggniete kilka razy w krotkich
odstepach czasu bez obecno$ci waznego
kluczyka biernego, system stanie sie
nieaktywny na okres 30 sekund.
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Funkcja otwierania pojazdu bez kluczyka

nie bedzie dziata¢, gdy:

» Czestotliwosci kluczyka biernego beda,
zaktocane.

+  Wyczerpie sie bateria kluczyka
biernego.

Wskazowka: Jezeli funkcja otwierania
pojazdu bez kluczyka nie dziata, bedziesz
musiat uzy¢ koncowki kluczyka do
zaryglowania lub odryglowania pojazdu.

System bezkluczykowy umozliwia
kierowcy eksploatacje pojazdu bez
zastosowania kluczyka lub zdalnego
sterowania.

E78276

Ryglowanie i odryglowywanie bierne
wymaga umieszczenia waznego kluczyka
biernego w jednej z trzech zewnetrznych
stref wykrywania. Znajduja sie one okoto
poéttora metra od klamek drzwi kierowcy i
przednich drzwi pasazera oraz pokrywy
bagaznika.

Kluczyk bierny

Pojazd mozna zaryglowa¢ i odryglowaé
kluczykiem biernym. Kluczyk bierny moze
réwniez stuzy¢ jako nadajnik zdalnego
sterowania. Patrz Ryglowanie i
odryglowywanie (strona 38).

Ryglowanie pojazdu

E87384

E87435

OSTRZEZENIE

Pojazd nie rygluje sie

automatycznie. Jezeli nie zostanie
nacisniety zaden przycisk ryglowania,
pojazd pozostanie odryglowany.
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Wskazowka: Jezeli pojazd jest ryglowany
Z pokrywy bagaznika, kluczyk bierny musi
zZnajdowac sie w strefie wykrywania przy
pokrywie bagaznika.

Przyciski ryglowania znajdujg sie na obu
drzwiach przednich oraz pokrywie
bagaznika.

Aby wigczy¢ zamek centralny i uzbroic
alarm:

» Nacisnij przycisk ryglowania raz.

Aby wigczy¢ uktad podwojnego
ryglowania drzwi, uzbroic alarm i wigczyé
czujniki wewnetrzne:

* Nacisnij przycisk ryglowania dwa razy
w ciggu trzech sekund.

Wskazoéwka: Po wigczeniu przycisku,
pojazd pozostanie zaryglowany przez
okofo trzy sekundy. Umozliwi Ci to
pociggniecie klamki drzwi w celu
sprawdzenia, czy pojazd jest zaryglowany.
Po uptywie okresu op6znienia drzwi
mozna znéw otwierac, o ile kluczyk bierny
znajduje sie w odpowiednim polu zakresu
wykrywania.

Pokrywa bagaznika

Wskazoéwka: Pokrywy bagaznika nie
mozna bedzie zamkngc i bedzie sie ona
ponownie sie otwierac, jesli kluczyk bierny
Znajduje sie w bagazniku.

Wskazéwka: Jezeli drugi wazny kluczyk
bierny znajduje sie w strefie wykrywania
pokrywy bagaznika, mozna jq bedzie
zamknagC.
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Odryglowywanie pojazdu

Wskazéwka: Jezeli pojazd pozostanie
zaryglowany przez ponad 5 dni, system
bezkluczykowy wejdzie w tryb
oszczedzania energii. Zmniejszy to
stopien roztadowywania akumulatora
pojazdu. Jezeli pojazd zostanie
odryglowany w tym trybie, czas reakcji
systemu moze by¢ nieco dtuzszy niz
zazwyczaj. Pojedyncze odryglowanie
pojazdu wytgczy tryb oszczedzania
energii.

E78278

Pociagnij jedng z klamek drzwi lub uchwyt
pokrywy bagaznika.

Wskazowka: W zasiegu wykrywania tych
drzwi musi znajdowac sie aktywny kluczyk
bierny.

Jedno przediuzone bty$niecie
kierunkowskazéw potwierdza
odryglowanie wszystkich drzwi, pokrywy
bagaznika i pokrywy wlewu paliwa oraz
rozbrojenie alarmu.
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Odryglowanie tylko drzwi kierowcy

Jezeli funkcja odryglowywania zostanie
przeprogramowana tak, aby
odryglowywane byty jedynie drzwi
kierowcy ( Patrz Kluczyki i piloty
zdalnego sterowania (strona 36). ),
zwré¢ uwage na nastepujace rzeczy:

Jezeli drzwi kierowcy sg otwierane jako
pierwsze, pozostate drzwi oraz pokrywa
bagaznika pozostang zaryglowane.
Wszystkie pozostate drzwi mozna
odryglowac¢ z wnetrza pojazdu, poprzez
nacisniecie przycisku odryglowywania
obok klamki drzwi kierowcy. Drzwi mozna
odryglowywac niezaleznie, pociggajac
wewnetrzne klamki drzwi na danych
drzwiach.

Jezeli przednie drzwi pasazera lub jedne
z tylnych drzwi sg otwierane jako
pierwsze, wszystkie drzwi oraz pokrywa
bagaznika zostang odryglowane.

Kluczyki nieaktywne

Wszystkie kluczyki pozostawione
wewnatrz pojazdu ulegng dezaktywaciji
po jego zaryglowaniu.

Nieaktywnym kluczykiem nie mozna
wigczy¢ zaptonu ani uruchomié silnika.

Aby moéc ponownie uzy¢ tych kluczykow
biernych, nalezy je aktywowac.

Aby aktywowac wszystkie kluczyki bierne,
odrygluj pojazd za pomoca kluczyka
biernego lub funkcji zdalnego
odryglowywania.

Wszystkie kluczyki bierne zostang wtedy
aktywowane, jezeli zostanie wigczony
zapton lub pojazd zostanie uruchomiony
za pomoca waznego kluczyka.

Ryglowanie i odryglowywanie
drzwi za pomoca koncowki
kluczyka

Typ 1

\ .\\
,

|-

E78284

1. Przesun suwak zwalniajacy w
kierunku wskazanym przez strzatke i
wypchnij koncowke kluczyka kciukiem.

2. Wyjmij koncoéwke kluczyka i wsun jg
do zamka.
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Typ 2

E87964

1. Ostroznie zdejmij ostone.

2. Wyjmij koncéwke kluczyka i wsun jg
do zamka.
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Uktad unieruchamiania silnika

ZASADY DZIALANIA

Uktad unieruchamiania silnika stanowi
ochrone przed kradzieza uniemozliwiajacq
rozruch silnika kluczykiem z
nieprawidtfowym kodem.

ZAKODOWANE KLUCZYKI

Wskazéwka: Nie nalezy przystaniac¢
kluczyka przedmiotami metalowymi. Moze
to uniemozliwi¢ rozpoznanie waznego
kluczyka przez odbiornik.

Wskazéwka: W przypadku zgubienia
kluczyka nalezy wymazac kody z
wszystkich pozostatych kluczykoéw i
ponownie je zakodowac. Dalsze
informacje uzyskasz u Autoryzowanego
Dealera firmy Ford. Kluczyki zastepcze
nalezy zakodowac razem
dotychczasowymi kluczykami.

W przypadku zgubienia kluczyka mozesz
otrzymac kluczyk zastepczy u
Autoryzowanego Dealera firmy Ford.
Jezeli to mozliwe, podaj Dealerowi numer
kluczyka z przywieszki dotaczonej do
kluczykéw oryginalnych. U
Autoryzowanego Dealera firmy Ford
mozesz réwniez uzyska¢ dodatkowe
kluczyki.

WLACZANIE UKLADU
UNIERUCHAMIANIA SILNIKA

Uktad unieruchamiania silnika jest
wigczany automatycznie po chwili od
wytaczenia zaptonu.

WYLACZANIE UKLADU
UNIERUCHAMIANIA SILNIKA

Uktad unieruchamiania silnika jest
wytgczany automatycznie po wigczeniu
zaptonu prawidtowo zakodowanym
kluczykiem.

Jezeli na wyswietlaczu informacyjnym
pojawi sie komunikat Immobiliser active
(Uktad unieruchamiania silnika wtaczony),
oznacza to, ze kod kluczyka nie zostat
rozpoznany. Nalezy wéwczas wyjac
kluczyk, a nastepnie ponowi¢ prébe.

Jezeli nie mozesz uruchomic silnika
prawidtowo zakodowanym kluczykiem,
oznacza to usterke. Komunikat
Immobiliser active pojawi sie na
wyswietlaczu informacyjnym po wigczeniu
zaptonu. Nalezy niezwtocznie sprawdzic¢
ukfad unieruchamiania silnika u
Autoryzowanego Dealera firmy Ford.
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ZASADY DZIALANIA

System alarmowy

Twoj pojazd moze by¢ wyposazony w
jeden z ponizszych systemoéw
alarmowych:

* Alarm obwodowy.

* Alarm obwodowy z wewnetrznymi
czujnikami.

» Alarm pierwszej kategorii z
wewnetrznymi czujnikami i syreng
alarmu zasilang bateria.

» Alarm pierwszej kategorii z
wewnetrznymi czujnikami, syreng
alarmu zasilang baterig i czujnikami
pochylenia pojazdu.

Alarm obwodowy

Alarm obwodowy zabezpiecza przed
otwarciem drzwi i pokrywy komory silnika
przez osoby nieupowaznione.
Zabezpiecza réwniez zespot audio.

Czujniki wewnetrzne
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OSTRZEZENIE

Nie nalezy zakrywac¢ czujnikow w

lampce oswietlenia wnetrza. Nie
wigczaj alarmu w trybie petnej ochrony,
gdy w pojezdzie znajdujq sie ludzie,
zwierzeta lub inne ruchome obiekty.

Czujniki wykrywajg ruch wewnatrz
pojazdu i w ten sposéb zabezpieczajg
samochdd przed wtargnieciem
niepozadanych oséb do srodka.

Syrena alarmu zasilana przez baterie

Syrena alarmu zasilana przez baterie to
dodatkowy system alarmowy,
uruchamiajgcy syrene po uruchomieniu
alarmu. Jest uzbrajany bezposrednio po
zaryglowaniu pojazdu. Syrena ta ma
wiasng baterie i zostanie uruchomiona
nawet wtedy, gdy kto$ odtaczy akumulator
pojazdu lub nawet sam uktad syreny
zasilanej bateria.

Czujniki pochylenia pojazdu

Czujniki pochylenia pojazdu wykrywaja
prébe kradziezy kotfa lub odholowania
pojazdu, dzieki wykrywaniu zmian w
stopniu nachylenia pojazdu.

Wskazowka: W przypadku podrozy
promem z wigczonym alarmem wytgcz
czujniki pochylenia pojazdu, wybierajgc
tryb zmniejszonej ochrony. Zapobiegnie
to uruchomieniu alarmu na skutek ruchu.

Uruchomienie alarmu

Po uzbrojeniu alarm jest uruchamiany w
jeden z nastepujacych sposobdw:



Alarm

» Jezeli kto$ otworzy drzwi, drzwi tytu
nadwozia lub pokrywe komory silnika
bez uzycia waznego kluczyka lub
zdalnego sterowania.

+ Jezeli kto$ wyjmie zespot audio lub
zespot systemu nawigacyjnego.

+ Jezeli wtgcznik zaptonu zostanie
obrécony do potozenia I, Il lub Il bez
waznego kluczyka.

+ Jezeli czujniki wewnetrzne wykryjg
ruch wewnatrz pojazdu.

* W pojazdach wyposazonych w syrene
zasilang przez baterie, gdy kto$
odiaczy akumulator pojazdu lub nawet
sam uktad syreny zasilanej baterig.

» Jezeli czujniki pochylenia pojazdu
wykryja zmiane w stopniu nachylenia
pojazdu.

Jezeli alarm zostanie uruchomiony,
syrena alarmu bedzie wigczona przez 30
sekund, a Swiatta awaryjne beda miga¢
przez pie¢ minut.

Kazda kolejna préba jednego z
powyzszych dziatath spowoduje ponowne
uruchomienie alarmu.

Petna i zmniejszona ochrona

Petna ochrona

Petna ochrona jest ustawieniem
standardowym.

W trybie petnej ochrony przy uzbrajaniu
alarmu wigczane sg czujniki wewnetrzne
i czujniki pochylenia pojazdu.
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Wskazéwka: Moze to powodowac
fatszywe alarmy, gdy wewnatrz pojazdu
Znajdujg sie zwierzeta lub inne ruchome
obiekty lub, w pojazdach wyposazonych
w czujniki pochylenia pojazdu, podczas
podrézy promem.

Zmniejszona ochrona

W trybie zmniejszonej ochrony przy
uzbrajaniu alarmu czujniki wewnetrzne i
czujniki pochylenia pojazdu sg
wytgczanie.

Wskazéwka: Mozesz nastawi¢ system
alarmowy na tryb zmniejszonej ochrony
Jjedynie na czas trwania aktualnego cyklu
zaptonowego. Po nastepnym wigczeniu
zaptonu system alarmowy zostanie
domysinie ustawiony w trybie petnej
ochrony.

Funkcja pytania o poziom ochrony

Mozesz tak ustawi¢ wyswietlacz
informacyjny, aby za kazdym razem pytat,
jaki poziom ochrony chcesz ustawic.

Jezeli wybierzesz Ask on Exit (Pytaj przy
wyjsciu), komunikat Reduced guard?
(Zmniejszona ochrona?) pojawi sie na
wyswietlaczu zestawu wskaznikéw za
kazdym razem, gdy wytaczysz zapton.

Jezeli chcesz uzbroi¢ alarm w trybie
zmniejszonej ochrony, nacisnij przycisk
OK, gdy pojawi sie ten komunikat.
Jezeli chcesz uzbroi¢ alarm w trybie
petnej ochrony, opusc¢ pojazd bez
naciskania przycisku OK.
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Wybieranie pelnej lub zmniejszonej
ochrony

Wskazéwka: Wybranie opcji Reduced
(Zmniejszona) nie powoduje trwatego
ustawienia systemu alarmowego w trybie
zmniejszonej ochrony. Powoduje
ustawienie trybu zmniejszonej ochrony
Jedynie na czas trwania aktualnego cyklu
zaptonowego. Jezeli regularnie korzystasz
z trybu zmniejszonej ochrony, wybierz
funkcje Ask on Exit (Pytaj przy wyjsciu).

‘\\;
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Alarm

®© Petna ochr
O Ograniczony
OPyt przy wyj

E74509

1. Nacisnij przycisk ze strzatkq w prawo
na kierownicy, aby wejs¢ do menu
gtébwnego.

2. Zaznacz Setup (Ustawienia) za
pomocag przyciskow ze strzatkami w
gore i w dot i nacisnij przycisk ze
strzatkg w prawo.

3. Zaznacz Alarm i nacisnij przycisk ze
strzatkg w prawo.

4. Zaznacz Reduced (Zmniejszona) lub
Full guard (Petna ochrona). Jezeli
wolisz, aby ukfad pytat Cie o wybér
przy kazdym wytgczeniu zaptonu,
wybierz Ask on Exit.

5. Nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢
dokonany wybor.

6. Nacisnij przycisk ze strzatkq w lewo,
aby wyjs¢ z menu. Aby powrdcié
bezposrednio do wyswietlacza
komputera pokfadowego, przytrzymaj
wcisniety przycisk ze strzatkg w lewo.

Komunikaty informacyjne

Patrz Komunikaty informacyjne (strona
102).

UZBRAJANIE ALARMU

Aby uzbroi¢ alarm, zarygluj pojazd. Patrz
Zamki (strona 38).
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ROZBRAJANIE ALARMU

Pojazdy bez funkcji otwierania
pojazdu bez kluczyka

Alarm obwodowy

Mozesz rozbroi¢ i wylgczy¢ alarm,
odryglowujac drzwi kluczykiem i wigczajac
zapton prawidtowo zakodowanym
kluczykiem lub odryglowujac drzwi lub
pokrywe bagaznika za pomocg zdalnego
sterowania.

Alarm pierwszej kategorii

Mozesz rozbroi¢ i wytaczy¢ alarm,
odryglowujac drzwi kluczykiem i wigczajac
zapton prawidtowo zakodowanym
kluczykiem w ciggu 12 sekund lub
odryglowujac drzwi lub pokrywe
bagaznika za pomocg zdalnego
sterowania.

Pojazdy z funkcja otwierania
pojazdu bez kluczyka

Wskazowka: W strefie wykrywania funkcji
bezkluczykowej dla tych drzwi musi
zZnajdowac sie wazny kluczyk bierny.
Patrz Bezkluczykowe otwieranie drzwi
(strona 42).

Alarm obwodowy

Mozesz rozbroi¢ i wytaczyc¢ alarm,
odryglowujac drzwi i wtaczajgc zapton lub
odryglowujgc drzwi lub pokrywe
bagaznika za pomoca zdalnego
sterowania.

Alarm pierwszej kategorii

Mozesz rozbroi¢ i wytgczy¢ alarm,
odryglowujac drzwi i wigczajac zapton w
ciggu 12 sekund lub odryglowujac drzwi
lub pokrywe bagaznika za pomoca
zdalnego sterowania.



Kierownica

REGULACJA KOLUMNY
KIEROWNICY

OSTRZEZENIE

Nigdy nie zmieniaj ustawienia
kolumny kierownicy, gdy pojazd jest
w ruchu.

Wskazowka: Upewnij sie, ze siedzisz w
prawidfowej pozycji. Patrz Siedzenie w
prawidtowej pozycji (strona 128).

E95178

LB

E95179

OSTRZEZENIE

Upewnij sie, ze dZzwignia blokujaca

zostata catkowicie zatrzasnieta po
ponownym ustawieniu w pierwotnym
potozeniu.

STEROWANIE SYSTEMEM
AUDIO

»
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A Zwiekszanie gtosnosci

B  Wyszukiwanie w gore zakresu
C  Zmniejszanie gtosnosci
D  Wyszukiwanie w doét zakresu
E Tryb

Tryb

Nacisnij i przytrzymaj przycisk trybu, aby

wybrac¢ zrédto dzwigku.

Nacisnij przycisk trybu, aby:

» dostroi¢ radioodbiornik do nastepne;j
zaprogramowanej stacji radiowej

» odtworzy¢ nastepnag ptyte CD



Kierownica

+ odtworzy¢ drugg strone kasety
magnetofonowej

+ odebrac¢ przychodzace potaczenie
telefoniczne

+ zakonczyc¢ potaczenie telefoniczne.
Wyszukiwanie

Nacisnij przycisk wyszukiwania, aby:

+ dostroi¢ radioodbiornik do
czestotliwos¢ nastepnej stacji radiowej
w gore lub w dot skali

+ odtworzy¢ nastepny lub poprzedni
utwor na plycie CD

+ szybko przewing¢ tasme kasety
magnetofonowej do przodu lub do tytu.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk

wyszukiwania, aby:

+ dostroi¢ radioodbiornik w gore lub w
dot skali czestotliwosé

» przeszukac¢ utwér na ptycie CD.
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Wycieraczki i spryskiwacze

WYCIERACZKI PRZEDNIEJ
SZYBY

D
%

“C
“B

D)

A Pojedynczy ruch wycieraczek

Przerywany ruch wycieraczek
Normalny ruch wycieraczek

OO w

Szybki ruch wycieraczek

Przerywany ruch wycieraczek

E70315

A Krotkie przerwy migdzy ruchami
wycieraczek

B Przerywany ruch wycieraczek

C  Dtugie przerwy miedzy ruchami
wycieraczek

WYCIERACZKI
AUTOMATYCZNE

UWAGI
® Nie wigczaj funkcji wycieraczek
automatycznych podczas suchej
pogody. Czujnik opaddw deszczu jest
bardzo wrazliwy i wycieraczki mogg
wigczaé sie w przypadku wykrycia na
przedniej szybie brudu, mgty lub owadéw.

® Wymien piéra wycieraczek, gdy tylko
zaczng pozostawia¢ smugi wody i
rozmazywac zabrudzenia. Jezeli ich nie
wymienisz, czujnik opadéw deszczu
bedzie wcigz wykrywat obecnosé wody
na przedniej szybie i wycieraczki bedq
dalej pracowa¢, mimo iz wigksza czesé
szyby bedzie sucha.



Wycieraczki i spryskiwacze

UWAGI
® W czasie mrozu przed wigczeniem
funkcji wycieraczek automatycznych
przednia szyba musi zosta¢ catkowicie

odszroniona.

® Wytacz wycieraczki automatyczne
przed wjechaniem do myjni

samochodowe;.

A
% B

(
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A Wysoka czutos¢
B Wiaczone
C  Niska czutosé

Gdy witaczysz funkcje wycieraczek
automatycznych, wycieraczki nie
wykonajg zadnego ruchu do chwili
wykrycia wody na przedniej szybie.
Czujnik opadéw deszczu bedzie odtad
stale mierzyt ilo§¢ wody na przedniej
szybie i automatycznie regulowat
predkos¢ ruchu wycieraczek.
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Wyreguluj czutos¢ czujnika opadow
deszczu za pomocg pokretta. W potozeniu
niskiej czutosci wycieraczki bedag
pracowac, gdy czujnik wykryje duzg ilosé
wody na przedniej szybie. W potozeniu
wysokiej czutosci wycieraczki bedg
pracowacé, gdy czujnik wykryje niewielkg
ilos¢ wody na przedniej szybie.

SPRYSKIWACZE PRZEDNIEJ
SZYBY

OSTRZEZENIE

Nie uzywaj spryskiwaczy przedniej

szyby diuzej niz przez 10 sekund i
nie wiaczaj ich, gdy zbiornik ptynu
spryskiwaczy jest pusty.

Wskazowka: Dysze spryskiwaczy sq
ogrzewane, gdy zapton jest wigczony.

E70776



Wycieraczki i spryskiwacze

WYCIERACZKA |
SPRYSKIWACZE TYLNEJ
SZYBY

Przerywany ruch wycieraczek

=

Ny
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Praca wycieraczek na biegu
wstecznym

Wycieraczka tylnej szyby wigczy sie
automatycznie po wybraniu biegu
wstecznego, jesli dzwignia wycieraczek
znajduje sie w potozeniu B, C lub D.

Spryskiwacz

OSTRZEZENIE

Nie uzywaj spryskiwacza tylnej

szyby diuzej niz przez 10 sekund i
nie wiaczaj go, gdy zbiornik ptynu
spryskiwaczy jest pusty.

=

Ny
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Pociagnij dzwignie w strone kierownicy i
przytrzymaj ja, aby wtaczyc¢ spryskiwacz.

SPRYSKIWACZE
REFLEKTOROW

E70776

Spryskiwacze reflektoréw bedg dziataty
jednoczes$nie ze spryskiwaczami szyby
przedniej, gdy reflektory sg wtgczone.

Wskazoéwka: Aby zbiorniczek ptynu
spryskiwaczy nie oprozniat sie zbyt
szybko, spryskiwacze reflektorow nie
bedg dziataty za kazdym razem, gdy
uruchamiasz spryskiwacze szyby
przedniej.



Wycieraczki i spryskiwacze

SPRAWDZANIE PIOR
WYCIERACZEK

\

N

Sprawdzaj gtadkos¢ krawedzi pidra
wycieraczki, przesuwajac po niej palcem.

E66644

Krawedzie pior wycieraczek nalezy
czysci¢ miekka gabka zamoczong w
wodzie.

WYMIANA PIOR WYCIERACZEK

Piéra wycieraczek przedniej szyby
UWAGI
Ustaw wycieraczki przedniej szyby

® w potozeniu serwisowym, aby

wymieni¢ pidra wycieraczek.
® Mozesz korzysta¢ z potozenia
serwisowego w zimie, aby tatwiej
uzyska¢ dostep do pior wycieraczek w
celu oczyszczenia ich ze $niegu i lodu.
Wycieraczki przedniej szyby powrdca do
swojego hormalnego potozenia
natychmiast po wigczeniu zaptonu, wiec
przed wtgczeniem zaptonu upewnij sie,
ze przednia szyba jest catkowicie
odszroniona.
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Potozenie pracy

E75188

Wytacz zapton i przesuh dzwignie
wycieraczek do potozenia A w ciggu
trzech sekund. Zwolnij dzwignie, gdy
wycieraczki przedniej szyby przesuna sie
do potozenia serwisowego.

Wymiana piér wycieraczek przedniej
szyby

Ustaw wycieraczki przedniej szyby w
potozeniu serwisowym i unies ramiona
wycieraczek.



Wycieraczki i spryskiwacze
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1. Nacisnij przycisk blokujacy.
2. Zdejmij pidro wycieraczki.

Wskazéwka: Upewnij sie, Zze pioro
wycieraczki zatrzasnie sie na miejscu.

3. Zatdéz elementy, postepujac w
odwrotnej kolejnosci.

Piora wycieraczek tylnej szyby

Wymiana piér wycieraczek tylnej szyby
- kombi

1. Unie$ ramie wycieraczki.

E86456

2. Ustaw pidro wycieraczki pod katem

prostym do ramienia wycieraczki.

Odtacz piéro wycieraczki od ramienia
wycieraczki.

. Zdejmij pidro wycieraczki.

3.
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Wskazoéwka: Upewnij sie, ze piéro
wycieraczki zatrzasnie sie na miejscu.

5. Zatdz elementy, postepujac w
odwrotnej kolejnosci.

Wymiana piér wycieraczek tylnej szyby

- 5-drzwiowy

1. Unie$ ramie wycieraczki.
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2. Nacisnij przycisk blokujacy.
3. Zdejmij pidro wycieraczki.
Wskazéwka: Upewnij sie, ze piéro
wycieraczki zatrzasnie sie na miejscu.

4. Zatéz elementy, postepujac w
odwrotnej kolejnosci.



Oswietlenie

STEROWANIE OSWIETLENIEM

Pozycje przetacznika swiatet

@' “’i@

A Wytgczone

B  Swiatta pozycyjne
C  Reflektory

Swiatla postojowe

UWAGA

(D Zbyt diugie korzystanie ze Swiatet
postojowych spowoduje roztadowanie
akumulatora.

Wytacz zapton.
Z obu stron

Ustaw przetgcznik Swiatet w potozeniu B.

Z jednej strony

E75505

A Prawa strona
B Lewa strona

Swiatta drogowe i $wiatta mijania

‘\\\
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Pociagnij dzwignie catkowicie w strone
kierownicy, aby przetaczy¢ miedzy
Swiattami drogowymi i Swiattami mijania.

Sygnat swietiny

Lekko pociagnij dzwignie w strone
kierownicy.



Oswietlenie

Funkcja op6znienia wytaczenia
reflektorow

Wytacz zapton i pociagnij dzwignie
kierunkowskazow w strone kierownicy,
aby wiaczy¢ reflektory. Ustyszysz krotki
sygnat akustyczny. Reflektory wytgcza sie
automatycznie po uptywie 3 minut, jesli
otwarte sg ktérekolwiek drzwi, lub

30 sekund po zamknigciu ostatnich drzwi.

Gdy wszystkie drzwi zostaty zamknigte,
ale gdy nie uptynat jeszcze 30-sekundowy
okres opdznienia wylaczenia reflektoréw,
otwarcie dowolnych drzwi spowoduje
ponowne ustawienie 3-minutowego
opdznienia.

Funkcje opdznienia wytgczenia
reflektoréw mozna wytaczy¢, ponownie
pociagajac dzwignie kierunkowskazéw w
stroneg kierownicy lub wiaczajac zapton.

REFLEKTORY
AUTOMATYCZNE

E70719

Wskazowka: Jezeli wigczyte$ funkcje
reflektoréw automatycznych, Swiatta
drogowe mozna wigczy¢ dopiero wtedy,
gdy funkcja reflektoréw automatycznych
wigczy reflektory.

Reflektory bedg wiaczaly sie i wyltgczaty
automatycznie w zaleznosci od poziomu
natezenia Swiatta otoczenia.

PRZEDNIE SWIATLA
PRZECIWMGIELNE

A
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OSTRZEZENIE

Przednich swiatet przeciwmgielnych

nalezy uzywac tylko wtedy, gdy
widocznos$¢ jest znacznie ograniczona
przez mgte, opady $niegu lub deszczu.

TYLNE SWIATLA
PRZECIWMGIELNE




Oswietlenie

OSTRZEZENIA
Tylnych $wiatet przeciwmgielnych
nalezy uzywac tylko wtedy, gdy
widocznosé jest ograniczona do mniej niz
50 metrow.

Nie uzywaj tylnych Swiatet

przeciwmgielnych podczas opadow
deszczu lub $niegu i gdy widocznosc¢
przekracza 50 metrow.

E70722

REGULACJA USTAWIENIA

REFLEKTOROW A Uniesione wigzki Swiatet

reflektorow

Opuszczone wigzki $wiatet

Wskazowka: Pojazdy z reflektorami B ;
reflektorow

ksenonowymi sq wyposazone w uktad
automatycznej regulacji ustawienia

reflektorow. Mozna regulowac¢ ustawienie reflektoréw

w zaleznos$ci od obcigzenia pojazdu.

Zalecane potozenia przetacznika regulacji ustawienia reflektoréw

Obciazenie tadunek w bagaz- | Potozenie przetacz-
_ _ _ N N N niku nika
Siedzenia przednie | Siedzenia w drugim
rzedzie

1-2 - - 0
1-2 - - 0(0.59)
1-2 3 - 1.(0. 52)
1-2 3 Maks." 3(0.59)

1 - Maks.! 4 (159

! Patrz Identyfikacja pojazdu (strona 252).

2 Pojazdy z aktywnym zawieszeniem.



Oswietlenie

SWIATLA AWARYJNE

Wskazéwka: Zaleznie od przepiséw
obowigzujgcych w kraju, na ktorego rynek
byt pierwotnie przeznaczony Twoj pojazd,
Swiatta awaryjne mogq migac podczas
gwattownego hamowania.

Umiejscowienie elementéw: Patrz
Krotkie wprowadzenie (strona 10).

UKLAD REFLEKTOROW ADAPTACYJNYCH (AFS)

E72897
A bez AFS
B zAFS

Uktad AFS reguluje wigzke $swiatta mijania
w reflektorze zaleznie od kierunku i
predkosci jazdy. Polepsza widoczno$¢
podczas jazdy noca i zmniejsza efekt
oS$lepiania kierowcow pojazdéw jadacych
z naprzeciwka przez reflektory pojazdu.
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Uktad nie dziata, gdy pojazd stoi, gdy
wigczone sg Swiatta dzienne lub gdy
wigczony jest bieg wsteczny.



Oswietlenie

Jezeli w uktadzie wystapi usterka, na
wyswietlaczu informacyjnym pojawi sie
komunikat. Patrz Komunikaty
informacyjne (strona 102). Reflektory
przesung sie do statego potozenia
srodkowego lub potozenia Swiatet mijania.
Jak najszybciej nalezy sprawdzi¢ uktad.

Swiatta skrecania
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E72898

A Wigzka reflektorow
B  Wiazka swiatta skrecania

Swiatta skrecania o$wietlajg wewnetrzng
strone tuku podczas skrecania.

63




Oswietlenie

KIERUNKOWSKAZY

)

E70727

Wskazoéwka: Lekko popchnij dzwignie w
gore lub w doét, aby kierunkowskazy
mignety tylko trzy razy.

LAMPKI OSWIETLENIA
WNETRZA

Lampka oswietlenia wnetrza

Gdy wigcznik jest w potozeniu B, lampka
oswietlenia wnetrza zapala sie po
odryglowaniu lub otworzeniu drzwi lub
pokrywy bagaznika. Jesli pozostawisz
otwarte drzwi przy wytgczonym zaptonie,
lampka oswietlenia wnetrza wytgczy sie
automatycznie po jakims czasie, aby nie
dopusci¢ do roztadowania akumulatora.
Aby jg ponownie wtaczy¢, wigcz na chwile
zapton.

Lampka oswietlenia wnetrza wtacza sie
takze po wytaczeniu zaptonu. Wytgcza
sie automatycznie po chwili lub po
wyfaczeniu i ponownym wiaczeniu silnika.

Po ustawieniu wigcznika w potozeniu C
przy wytgczonym zaptonie, zapali sie
lampka oswietlenia wnetrza. Wytgczy sie
automatycznie po chwili, aby nie dopusci¢
do roztadowania akumulatora. Aby jg
ponownie wtgczy¢, wigcz na chwile
zapton.

Swiatta do czytania

E71945

A Wytgczone
B Wiacznik drzwiowy
C  Wiaczone

E71946

Jesli zapton zostanie wytaczony, lampki
do czytania wylgczg sie automatycznie
po jakim$ czasie, aby nie dopusci¢ do
roztadowania akumulatora. Aby je
ponownie wigczy¢, wtacz na chwile
zapton.



Oswietlenie

Lampki oswietlenia lusterka w
oslonie przeciwstonecznej

E72900
A Wylgczone
B Wiaczone

Jesli zapton zostanie wytaczony, lampki
oswietlajgce lusterko wytacza sie
automatycznie po chwili, aby nie dopuscic
do roztadowania akumulatora. Aby je
ponownie wigczy¢, wtacz na chwile
zapton.

WYMONTOWYWANIE
REFLEKTORA

OSTRZEZENIE

Wymiane zaréwek reflektoréw

ksenonowych powinien
przeprowadzac¢ wyszkolony mechanik.
Istnieje ryzyko porazenia pradem.

1. Otworz pokrywe komory silnika. Patrz
Otwieranie i zamykanie pokrywy
komory silnika (strona 212).
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E85995

2. Wykre¢ sruby.

E88843

3. Wykrec plastikowg $rube i usun
element mocujacy.



Oswietlenie
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E85996

4. Ostroznie pociagnij rég kraty wlotu
powietrza i zderzak do przodu.

5. Ostroznie unie$ rog reflektora i pchnij
jak najdalej do tytu.
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E88982

6. Ostroznie pociggnij reflektor w strone
srodka pojazdu, za kratg wlotu
powietrza i zderzakiem, aby odtaczyé
go od dolnego zewnetrznego punktu
mocowania.

7. Wyjmij reflektor.

UWAGA

@ Podczas montazu reflektora uwazaj,
by nie uszkodzi¢ punktéw
ustalajgcych.

Wskazoéwka: Montujac reflektor, dopilnuj,
aby catkowicie zatrzasng¢ reflektor w
dolnym zewnetrznym punkcie mocowania.

Wskazowka: Montujgc reflektor, najpierw
dokre¢ przedniq Srube a nastepnie tylng
Srube.

WYMIANA ZAROWKI

OSTRZEZENIA
@ Wylacz Swiatta i zapton.

Poczekaj, az zaréwka ostygnie,
zanim jg wyjmiesz.

Wymiane zaréwek reflektoréw

ksenonowych powinien
przeprowadza¢ wyszkolony mechanik.
Istnieje ryzyko porazenia pradem.

UWAGI
@ Nie dotykaj szklanej czesci zaréwki.

@ Zaktadaj jedynie zaréwki prawidtowe;j
specyfikacji. Patrz Schemat
specyfikacji zarowek (strona 74).

Wskazéwka: Ponizsze instrukcje opisujg
wyjecie zarowek. Zarowki zamienne
nalezy zaktadac¢ wykonujgc czynnosci w
odwrotnej kolejnosci, o ile nie zostanie
podana inna instrukcja.



Oswietlenie

Reflektor

Wskazowka: Zdejmij ostony, aby uzyskac
dostep do zaréwek.

Kierunkowskaz

1.

’i'.p

Wyjmij reflektor. Patrz
Wymontowywanie reflektora (strona
65).
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e

E72259

2.

Obroc¢ oprawke zardwki w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara i wyjmij ja.

Delikatnie wciskajac zaréwke w
oprawke, przekre¢ zaréwke w
kierunku przeciwnym do ruchu
wskazoéwek zegara i wyjmij ja.

Reflektory - $wiatta drogowe

1.

Wyjmij reflektor. Patrz
Wymontowywanie reflektora (strona
65).
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2. Odiacz zlacze elektryczne.
3. Zwolnij zacisk i wyjmij zarowke.

E72261

Swiatto mijania

1. Wyjmij reflektor. Patrz
Wymontowywanie reflektora (strona
65).
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E72260

2. Obroc¢ oprawke zaréwki w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazowek
zegara i wyjmij ja.

3. Wyjmij zaréwke.



Oswietlenie

Kierunkowskaz

1. Wyjmij reflektor. Patrz
Wymontowywanie reflektora (strona
65).

E72262

2. Odfacz ztacze elektryczne.
3. Zwolnij zacisk i wyjmij zarowke.

Kierunkowskazy boczne
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E85999

1. Ostroznie wyjmij kierunkowskaz
boczny.

2. Przytrzymaj oprawke zarowki, obro¢
obudowe w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazoéwek zegara i zdejmij ja.

3. Wyjmij zaréwke.

Lampka oswietlenia okolic progu

E72264

Wskazoéwka: Ustaw szybke lusterka jak
najdalej do Srodka.

1. Wsun $rubokret w szczeline pomiedzy
obudowa lusterka a szybka lusterka i
zwolnij metalowy zacisk mocujacy.

E72265

2. Wyjmij lampke.



Oswietlenie

3.

Wyjmij zarowke. Lampy tylne

Przednie swiatta przeciwmgielne Kierunkowskaz, swiatto tylne i S$wiatto

E72267

Wskazowka: Nie mozna oddzielic zaréwki
Swiatta przeciwmgielnego od oprawki
Zarowki.

Wskazowka: Nie wyjmuj Srub.

1.

2. Wyjmij lampke.
3.
4. Obré¢ oprawke zarowki w kierunku E86004

STOP

—

E86003

1. Wymontuj ptat wykonczenia.

184+

Poluzuj $ruby.

Odtacz ztacze elektryczne.

przeciwnym do ruchu wskazowek

zegara i wyjmij ja. 2. Odczep oprawke zarowki.
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Oswietlenie
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A Kierunkowskaz
B  Swiatto tylne i $wiatto STOP

3. Delikatnie wciskajac zarowke w
oprawke, przekre¢ zaréwke w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara
i wyjmij ja.

Swiatto cofania, $wiatto tylne i Swiatlo
przeciwmgielne
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E86006

1. Wymontuj ptat wykonczenia.

E86007

2. Odczep oprawke zaréwki.

@
g

E86008

A Swiatto cofania

B Swiatlo tylne

C  Swiatto przeciwmgielne
3. Delikatnie wciskajgc zarowke w
oprawke, przekre¢ zaréwke w kierunku

przeciwnym do ruchu wskazowek zegara
i wyjmij ja;



Oswietlenie

Gorne srodkowe swiattlo STOP Kombi

Wymontuj ptat wykonczenia.

E87619

1. Odiacz zaciski.
seren Wyjmij lampke.
1. Odiacz zaciski.

5-drzwiowy

E87618

E87620

1. Wykrec¢ sruby.
2. Odtacz zaciski. 1. Wsun odpowiedni przedmiot w otwory.

2. Ostroznie pociggnij lampke do przodu,
aby zwolni¢ zaciski sprezynowe.
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Oswietlenie

Oswietlenie tablicy rejestracyjnej
e
/' ]
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E72789

1. Ostroznie zwolnij zacisk sprezynowy.
2. Wyjmij lampke.
3. Wyjmij zaréwke.

E86002

3. Wyjmij lampke.
Lampka oswietlenia wnetrza

Pojazdy bez czujnikéw wewnetrznych

E79601

4. Odczep oprawke zarowki.
5. Wyjmij zarowke. E72788

1. Ostroznie podwaz soczewke.
2. Wymontuj klosz.
3. Wyjmij zaréwke.
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Oswietlenie

Pojazdy z czujnikami wewnetrznymi Pojazdy z czujnikami wewnetrznymi

E72787 E72786
1. Ostroznie podwaz soczewke. 1. Ostroznie podwaz lampke.
2. Wymontuj klosz. 2. Obroc¢ oprawke zarowki w kierunku

przeciwnym do ruchu wskazéwek

3. Wyimii zaréwke.
yjmij zaréwke zegara i wyjmij ja.

Swiatta do czytania

Pojazdy bez czujnikéw wewnetrznych

4
”13

E73939

3. Wyjmij zaréwke.

E72796

1. Ostroznie podwaz soczewke.
2. Wymontuj klosz.
3. Wyjmij zarowke.
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Oswietlenie

Lampka oswietlenia lusterka w Lampka oswietlenia bagaznika
oslonie przeciwstonecznej

E72785
1. Ostroznie podwaz lampke. E72784
2. Wyjmij zarowke. 1. Ostroznie podwaz lampke.

2. Wyjmij zaréwke.

SCHEMAT SPECYFIKACJI ZAROWEK

Lampa Specyfikacja Moc (W)
Kierunkowskaz przedni PY21W 21
Reflektory - Swiatta drogowe H1 55
Swiatto mijania H7 55
Kierunkowskaz H1 55
Kierunkowskaz boczny W5sW
Lampka oswietlenia okolic progu W5
Przednie Swiatto przeciwmgielne H8 35"
Przednie $wiatto przeciwmgielne H11 551
Swiatlo pozycyjne W5W 5
Tylny kierunkowskaz PY21W 21
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Oswietlenie

Lampa Specyfikacja Moc (W)
Swiatto STOP i $wiatto tylne P21/5W 21/5
Swiatto tylne P21/4W 4
Tylne $wiatlo przeciwmgielne P21/5W 21/5
Swiatto cofania P21W 21
Gorne srodkowe Swiatto STOP 5 x WSW
Oswietlenie tablicy rejestracyjnej W5W
Lampka o$wietlenia wnetrza Zardéwka walcowa 10
Lampka do czytania BA 9s 5
odlonis przecwslonessne) W5W 5
Lampka o$wietlenia bagaznika W5W 5

w miejscu usunietego nalezy zamontowac nowy element o takich samych parametrach.
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Okna i lusterka

OKNA OTWIERANE
ELEKTRYCZNIE

OSTRZEZENIE

Okna otwierane elektrycznie
uruchamiaj jedynie wtedy, gdy na
ich drodze nie ma zadnych przeszkéd.

Wskazowka: Czeste uruchamianie
przetgcznikow w krotkich odstepach czasu
moze spowodowac chwilowe wytgczenie
ukfadu w celu zapobiezenia jego
uszkodzeniu na skutek przegrzania.

Wskazowka: Okna otwierane elektrycznie
mozna uruchamiac jeszcze przez kilka
minut po wytgczeniu zaptonu. Zostang
one wytgczone natychmiast po otwarciu
drzwi.

Wskazowka: W przypadku
Jednoczesnego uruchomienia przetgcznika
na danych drzwiach oraz przetgcznika
tego okna na drzwiach kierowcy, okno
zatrzyma sie.

Okna moga by¢ otwierane tylko przy
wiaczonym zaptonie.

Otwieranie globalne i zamykanie
globalne

Okna otwierane elektrycznie mozna
réwniez uruchomic przy wytgczonym
zaptonie za pomoca funkgji otwierania
globalnego i zamykania globalnego. Patrz
Otwieranie i zamykanie globalne (strona
41).

Wskazoéwka: Funkcja otwierania i
zamykania globalnego automatycznie
otwiera lub zamyka okna wytgcznie w
pojazdach wyposazonych w cztery okna
otwierane elektrycznie.

Wskazowka: Zamykanie globalne bedzie
dziata¢ wytgcznie wtedy, gdy pamie¢
zostata ustawiona prawidtowo dla
kazdego okna.

Przetaczniki na drzwiach kierowcy

E70848

Wszystkie okna mozna otwiera¢/zamykac
za pomoca przetacznikdéw na drzwiach
kierowcy.

Przelaczniki na przednich i tylnych
drzwiach pasazeréow

-

B
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E70849



Okna i lusterka

Automatyczne otwieranie i
zamykanie okien

Nacisnij lub unies$ przetacznik do drugiego
punktu wigczenia i zwolnij go. Ponownie
nacisnij lub unie$ przetacznik, aby
zatrzymac okna.

Blokada elektrycznego otwierania
tylnych okien

Wskazowka: Okna tylne mozna zawsze
otworzyc¢ lub zamkngc¢ przetgcznikami na
drzwiach kierowcy.

oy

Przetgcznik na drzwiach kierowcy blokuje
przetaczniki elektrycznego otwierania
tylnych okien.

E70850

Lampka w przetaczniku zapala sie, a
lampki w przetgcznikach tylnych okien
gasnag, gdy tylne okna otwierane
elektrycznie sg odigczone.
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Funkcja zabezpieczenia przed
przytrzasnieciem

OSTRZEZENIE

Nieostrozne zamykanie okien moze
spowodowac niezadziatanie tej
funkcji i doprowadzi¢ do obrazen.

Okna otwierane elektrycznie zatrzymujg
sie automatycznie podczas zamykania i
cofajg na pewng odlegtosé, jezeli
napotkajq przeszkode.

Wylaczenie funkcji zabezpieczenia
przed przytrzasnieciem

UWAGA

@ Gdy zamykasz okno po raz trzeci,
funkcja zabezpieczenia przed
przytrzasnieciem zostaje wytgczona.
Upewnij sie, ze na drodze zamykajgcego
sie okna nie ma zadnych przeszkdd.

W celu zamkniecia okna mimo istnienia
przeszkody, np. w zimie, nalezy
postepowac w nastepujacy sposob:

1. Zamknij okno dwukrotnie do chwili
napotkania przez nie przeszkody i
pozwdl mu sie cofnac.

Po raz trzeci zamknij okno do miejsca,
gdzie znajduje sie przeszkoda.
Funkcja zabezpieczenia przed
przytrzasnieciem zostaje wytgczona i
nie mozna zamkna¢ okna
automatycznie. Okno pokona opor i
mozna je bedzie zamkna¢ catkowicie.

Jezeli okno nie zamknie sie po trzeciej
prébie, powinien je sprawdzi¢
odpowiednio wyszkolony mechanik.



Okna i lusterka

Programowanie pamieci okien LUSTERKA ZEWNETRZNE
otwieranych elektrycznie

: L rk noramiczn
OSTRZEZENIE usterka panoramiczne
Funkcja zabezpieczenia przed
przytrzasnieciem nie jest aktywna
do chwili ponownego zaprogramowania
pamigci.

Po odtaczeniu akumulatora musisz
ponowne zaprogramowaé pamie¢
kazdego okna z osobna:

1. Unie$ przetacznik, az okno zamknie /

sie catkowicie. Przytrzymaj przetacznik ~ E71042 .
uniesiony przez jeszcze jedng

e

sekunde. OSTRZEZENIE

2. Zwolnij przetacznik i unies go Uwazaij, by nie oceni¢ mylnie
ponownie, dwa lub trzy razy, na odlegtosci obiektow widzianych w
jeszcze jedna sekunde. lusterku panoramicznym. Obiekty

widziane w tych lusterkach wydajqg sie
mniejsze i w wiekszej odlegtosci, niz sg
rzeczywiscie.

3. Otworz okno i sprobuj zamknagg je
automatycznie.

4. Zresetuji powtorz procedure, jezeli
okno nie zamknie si¢ automatycznie. Lusterka skiadane

Tryb awaryjny

OSTRZEZENIE

Funkcja zabezpieczenia przed
przytrzasnieciem nie jest aktywna
podczas tej procedury.

Jezeli uktad wykryje usterke, wejdzie w
tryb awaryjny. Okna beda sie przesuwac
tylko przez ok. 0,5 sekundy na raz, a
nastepnie beda sie zatrzymywac. Zamknij
okna, ponownie naciskajac przetacznik, Upewnij sie, Ze po ponownym ustawieniu
gdy okna zatrzymaja si¢. Nalezy w pierwotnym potoZeniu lusterko zostato
niezwtocznie sprawdzi¢ pojazd. catkowicie zatrzasniete w oprawie.

E71043
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Okna i lusterka

LUSTERKA ZEWNETRZNE
REGULOWANE ELEKTRYCZNIE

A quingp c
E70846 B

A Lusterko lewe
B  Wytagczone
C  Lusterko prawe

Kierunki regulacji lusterek

1

al Il 2

|

E70847

Lusterka zewnetrzne regulowane
elektrycznie sg wyposazone w element
grzejny, ktéry odszrania i odparowuje
szybke lusterka. Patrz Ogrzewanie szyb
i lusterek (strona 120).

Lusterka zewnetrzne skiadane
elektrycznie

Elektryczne sktadanie lusterek dziata przy
wigczonym zaptonie.

Wskazoéwka: Lusterka (funkcje
nachylania i sktadania) mozna uruchamia¢
Jjeszcze przez kilka minut po wytgczeniu
zapfonu. Zostang one wytgczone
natychmiast po otwarciu drzwi.

S\
& \

E72623

Nacisnij przycisk, aby ztozy¢ lub roztozy¢
lusterka.
Jezeli nacisniesz przetgcznik ponownie,

gdy lusterka sie przesuwaja, zatrzymajq
sie i zmienig kierunek ruchu.



Okna i lusterka

Wskazowka: Czeste uruchamianie
lusterek w krétkich odstepach czasu moze
spowodowac chwilowe wytgczenie uktadu
w celu zapobiezenia jego uszkodzeniu na
skutek przegrzania.

Pochylenie lusterka na biegu
wstecznym

W zaleznosci od potozenia przetgcznika
(A lub C), odpowiednie lusterko
zewnetrzne zostanie pochylone zawsze,
gdy wybierzesz bieg wsteczny,
umozliwiajac zobaczenie kraweznika.

Wskazowka: Mozesz wytgczyc te funkcje,
pozostawiajgc przetacznik w potozeniu B.

Lusterko zewnetrzne powrdci do

pierwotnego potozenia:

» Jezeli predko$¢ pojazdu przekroczy
10 km/h.

» Okoto 10 sekund po wytaczeniu biegu
wstecznego.

+ Jezeli przetgcznik zostanie ponownie
ustawiony w potozeniu B.

Przy pierwszym uzyciu tej funkgiji lusterko
pochyli sie do wstepnie ustawionego
potozenia domysinego. Pofozenie to
mozna wyregulowaé, wykonujgc
nastepujgcq sekwencije:

1. Wiacz zapton. Nie uruchamiac silnika.

2. Wybierz odpowiednie lusterko
zewnetrzne (A lub C).

Wybierz bieg wsteczny; wybrane
lusterko zewnetrzne zostanie
ustawione we wstepnie
zaprogramowanym potozeniu.

Ustaw lusterko w wymaganym
potozeniu pochylenia.

3.
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5. Wylacz wsteczny bieg lub wcisnij i
przytrzymaj wcisniety wybrany
przycisk zapamietanych ustawien, az
zabrzmi pojedynczy sygnat akustyczny
na potwierdzenie. Patrz Funkcja
pamieci (strona 138).

Ustawienia zostang zapamigtane
automatycznie.

WEWNETRZNE LUSTERKO
WSTECZNE

7

E71272

Zmien kat nachylenia lusterka, aby
unikna¢ oslepiania w nocy przez Swiatta
pojazdéw jadacych z tytu.

LUSTERKO WSTECZNE Z
FUNKCJA AUTOMATYCZNEGO
PRZYCIEMNIANIA

-

E71028



Okna i lusterka

Lusterko z funkcjg automatycznego
przyciemniania zostanie przyciemnione
samoczynnie, kiedy padnie na nie wigzka
oslepiajgcego swiatta z tytu. Funkcja ta
nie dziata, gdy wybrany jest bieg
wsteczny.
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Przyrzady

WSKAZNIKI
Typ1i2
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E72984
A Obrotomierz
B Wskaznik temperatury ptynu chtodzacego silnik
C  Wskaznik paliwa
D  Predkosciomierz
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Przyrzady

Typ 3

a0 b
1050 b

E87713

Obrotomierz

Predko$ciomierz

Wskaznik temperatury ptynu chtodzacego silnik

Wskaznik paliwa

Centrum komunikatéw. Patrz Wyswietlacze informacyjne (strona 88).

moow >

Wskaznik temperatury pltynu . U_VYAGA L

chtodzacego silnik @ Nie uruchamiaj ponownie silnika,
zanim przyczyna jego przegrzewania

Pokazuje temperature ptynu chtodzacego sie nie zostanie usunieta.

silnik. Przy normalnej temperaturze pracy

silnika wskazéwka znajduje sie w

potozeniu srodkowym.
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Przyrzady

Jezeli wskazowka przesunie sie w strone
120°C, oznacza to przegrzewanie sie
silnika. Zatrzymaj silnik, wytacz zapton i
ustal przyczyne problemu, gdy silnik
ostygnie. Patrz Sprawdzenie plynu
chtodzacego silnik (strona 224).

Wskaznik paliwa

Strzatka obok ideogramu dystrybutora
wskazuje strone, po ktorej znajduje sie
wlew paliwa.

LAMPKI KONTROLNE I
OSTRZEGAWCZE

Nastepujace lampki ostrzegawcze i
kontrolne zapalajg sie na chwile po
wigczeniu zaptonu w celu potwierdzenia
sprawnosci uktadu:

+ Uklad ABS

* Poduszka powietrzna

» Uktad hamulcowy

+ Silnik

+ Oblodzenie

+ tadowanie

» Cisnienie oleju (wszystkie z wyjatkiem
2,5 | Duratec-ST)

» Uklad stabilizacji toru jazdy (ESP).

Jesli lampka kontrolna lub ostrzegawcza

nie zapala sie po wigczeniu zaptonu,

oznacza to usterke. Uktad powinien

zosta¢ sprawdzony przez odpowiednio
wyszkolonego mechanika.
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Lampka ostrzegawcza uktadu ABS
Miga podczas dziatania uktadu.
Jezeli $wieci sie podczas jazdy,

@

oznacza to usterke. Uktad
powinien zosta¢ sprawdzony przez
wiasciwie wyszkolonego mechanika.
Nadal mozliwe bedzie normalne

hamowanie (bez uktadu ABS), ale nalezy
jak najszybciej sprawdzi¢ uktad.

Lampka ostrzegawcza poduszki

powietrznej
o,
P S@ll oasnie lub jesli zaczyna miga¢
albo zapala sie na state
podczas jazdy, oznacza to usterke. Ukiad
powinien zosta¢ sprawdzony przez
wiasciwie wyszkolonego mechanika.

Jezelilampka nie zapala sie, nie

Lampka ostrzegawcza ukfadu
hamulcowego

OSTRZEZENIE

Stopniowo zredukuj predkos¢.
Ostroznie uzywaj hamulcéw. Nie

wciskaj pedatu hamulca gwattownie.

(@) podczas jazdy, oznacza to
usterke jednego z obwodéw
hamulcowych. Sprawdz poziom ptynu

hamulcowego. Patrz Sprawdzenie ptynu

hamulcowego i sprzegta
hydraulicznego (strona 225).

OSTRZEZENIE

Nalezy niezwtocznie sprawdzi¢
pojazd.

Jezeli lampka swieci sie




Przyrzady

Jezeli lampka ostrzegawcza uktadu
hamulcowego zapala sie jednoczesnie z
lampka ostrzegawczg ukladu ABS lub
lampka ostrzegawcza uktadu stabilizacji
toru jazdy (ESP), oznacza to usterke.
Zatrzymaj pojazd tak szybko, jak to bedzie
mozliwe w bezpieczny sposéb i sprawdz
przed kontynuowaniem podrézy.
Lampka uktadu kontroli predkosci
Zapali sig, gdy ustawisz
predkos¢ za pomoca uktadu
kontroli predkosci. Patrz
Korzystanie z uktadu kontroli
predkosci (strona 169). W pojazdach
wyposazonych w adaptacyjny uktad
kontroli predkosci (ACC) lampka kontrolna
zapala sie, gdy uktad ACC jest aktywny.

Patrz Korzystanie z uktadu ACC (strona
173).

Kierunkowskazy

Miga podczas dziatania
‘» kierunkowskazéw. Jesli nagle
lampka zaczyna miga¢ z duzg
czestotliwoscig, oznacza to przepalenie
sie jednej z zarowek kierunkowskazow.
Patrz Wymiana zaréwki (strona 66).

Lampka ostrzegawcza silnika

Jezeli lampka ta zapala sie,

kiedy silnik pracuje, oznacza to

awarie. Jezeli miga podczas
jazdy, natychmiast zredukuj predkos¢
pojazdu. Jezeli nadal btyska, unikaj
gwattownego przyspieszania lub
zwalniania. Uktad powinien zosta¢
niezwitocznie sprawdzony przez wiasciwie
wyszkolonego mechanika.
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Lampka kontrolna uktadu
ostrzegania o przeszkodzie z

przodu pojazdu
aktywna. Patrz Funkcja

- ostrzezenia o przeszkodzie z

przodu pojazdu (strona 176).

Zapala sie, gdy funkcja ta jest

Lampka kontrolna przednich
swiatel przeciwmgielnych

Zapala sie po wtgczeniu
przednich swiatet
przeciwmgielnych.

Lampka ostrzegajaca o oblodzeniu
Zapala sie i Swieci na
% pomaranczowo, gdy
temperatura otoczenia wynosi

pomiedzy 4°C a 1°C. Lampka $wieci na
czerwono, gdy temperatura jest nizsza
niz 1°C.

Lampka kontrolna swiec zarowych

Lampka kontrolna reflektoréw

Patrz Uruchamianie silnika
Diesel (strona 146).

Zapala sie, kiedy wtaczone sg
reflektory w trybie sSwiatet
mijania lub $wiatta pozycyjne.



Przyrzady

Lampka ostrzegawcza tadowania
Jezeli Swieci sie podczas jazdy,
oznacza to usterke. Wytgcz

wszystkie zbedne urzadzenia

elektryczne. Uktad powinien zostac
niezwlocznie sprawdzony przez wiasciwie
wyszkolonego mechanika.

Lampka ostrzegawcza niskiego
poziomu paliwa
Jesli sie Swieci, jak najszybciej
dolej paliwa.

Lampka kontrolna swiatet

drogowych
reflektoréow w trybie swiatet

E drogowych. Lampka miga, gdy

uzywany jest btyskowy sygnat swietlny.

Zapala sie po wigczeniu

Lampka kontrolna maksymailnej
predkosci silnika

Zapala sie po osiggnieciu
maksymalnej predkosci
obrotowej silnika.

Lampka kontrolna komunikatu
Zapala sie, gdy na wyswietlaczu

El informacyjnym pojawia sie nowy
komunikat. Patrz Komunikaty

informacyjne (strona 102).
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Lampka ostrzegawcza cisnienia
oleju

UWAGA

@ Nie kontynuuj podrozy, jesli zapala
sie lampka ostrzegawcza cisnienia
oleju, nawet gdy poziom oleju jest
prawidtowy. Ukfad powinien zostac
niezwltocznie sprawdzony przez wiasciwie
wyszkolonego mechanika.

Jezeli lampka nie gasnie po

uruchomieniu silnika lub Swieci

sie podczas jazdy, oznacza to
usterke. Zatrzymaj pojazd tak szybko, jak
bedzie to mozliwe w bezpieczny sposdéb
i wylgcz silnik. Sprawdz poziom oleju
silnikowego. Patrz Sprawdzenie oleju
silnikowego (strona 223).

Lampka kontrolna tylnych swiatet
przeciwmgielnych

Przypomnienie o zapieciu pasa
bezpieczenstwa

Zapala sie po wigczeniu tylnych
Swiatet przeciwmgielnych.

Patrz Przypomnienie o
zapieciu pasa bezpieczenstwa
(strona 33).



Przyrzady

Lampka ostrzegawcza uktadu
stabilizacji toru jazdy (ESP)

W czasie jazdy miga podczas

)Y R dziatania uktadu. Jezeli nie

zapala sig po wigczeniu zaptonu
lub jesli zapala sie na state podczas jazdy,

oznacza to usterke. W przypadku
wystapienia usterki uktad wytaczy sie.
Uktad powinien zosta¢ jak najszybciej
sprawdzony przez wtasciwie
wyszkolonego mechanika.

Jezeli wytaczysz uktad ESP, zapali sie

lampka ostrzegawcza. Lampka zgasnie
po ponownym witgczeniu uktadu lub po

wytgczeniu zaptonu.

AKUSTYCZNE SYGNALY
KONTROLNE |
OSTRZEGAWCZE

Wiaczanie i wytaczanie brzeczykow

Mozna wytaczy¢ niektore brzeczyki.

Aby ustawi¢, ktére brzeczyki maja by¢
aktywne:

H‘\;
E70499 ﬂ : !

87

. Nacisnij przycisk ze strzatkg w prawo

na kierownicy, aby wejs¢ do menu
gtébwnego.

. Zaznacz Setup (Ustawienia) za

pomocg przyciskow ze strzatkami w
gore i w dot i nacisnij przycisk ze
strzatkg w prawo.

. Zaznacz Chimes (Brzeczyki) i nacisnij

przycisk ze strzatkg w prawo.

. Zaznacz brzeczyk i nacisnij przycisk

OK, aby wigczy¢ lub wytaczyé
brzeczyk.

. Naciénij przycisk ze strzatkg w lewo,

aby wyj$¢ z menu. Przytrzymaj
przycisk ze strzatkg w lewo wcisniety,
aby powrdécic¢ do ekranu komputera
poktadowego.



Wyswietlacze informacyjne

INFORMACJE OGOLNE

OSTRZEZENIE

Nie przetaczaj elementéw
sterowania wyswietlacza

informacyjnego, gdy pojazd jest w ruchu.

Wskazowka: Wyswietlacz pozostanie
wigczony jeszcze przez Kilka minut po
wytgczeniu zaptonu.

Za pomoca przyciskéw na kierownicy
mozna sterowac réznymi uktadami w
pojezdzie. Odpowiednia informacja jest
wyswietlana na wyswietlaczu
informacyjnym.

Szczegoétowe instrukcje dotyczace
systemu audio, nawigaciji, telefonu itp.

znajdziesz w odpowiednich instrukcjach.

Elementy sterowania

E70499

Funkcje zestawu wskaznikéw

Nacisnij przycisk ze strzatkq w gore i w

dok:

» aby przewina¢ informacje komputera
poktadowego

* aby przewinac¢ i zaznaczy¢ opcje
menu.

Nacisnij przycisk ze strzatka w prawo:

+ aby wejs¢ w gtdwne menu z ekranu
komputera poktadowego

+ aby wejs¢ do kolejnego menu.

Nacisnij przycisk ze strzatkgq w lewo, aby
wyjs¢ z menu.

Przytrzymaj wcisniety przycisk ze strzatkg
w lewo, aby w dowolnej chwili powrécié
do ekranu menu gtéwnego (przycisk
wyjscia).

Wskazoéwka: Jezeli przez jakis$ czas nie
nacisniesz zadnego przycisku, system
powrdéci automatycznie do wskazan
komputera poktadowego.

Nacisnij przycisk OK, aby wybrac i
zatwierdzi¢ ustawienie.

Funkcja Typ 1 Typ 2 Typ 3
Komputer poktadowy X X
Komunikaty informacyjne X X




Wyswietlacze informacyjne

Funkcja Typ 1 Typ 2 Typ 3
Ustawianie zegara X X X
Ustawienia wyswietlacza - X X
Ustawianie nagrzewnicy posto- - X X

jowej

Sterowanie systemem nawigac;ji - -

Sterowanie odtwarzaczem CD - -

Sterowanie zmieniaczem ptyt CD - -

Sterowanie radiem - -

Sterowanie telefonem - -

XX X| X| X[ X

Sterowanie urzadzeniami - -
zewnetrznymi

Za pomoca przyciskéw ze strzatkami w
Typ 1 gore i w dot mozesz przewija¢ ekrany

komputera poktadowego. Patrz

Komputer poktadowy (strona 97).

09:00

23102 km/h

123456 km
234.2 km

E80604
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Wyswietlacze informacyjne

Struktura menu

E87751

Typ 2

E74426

Informacja

!

Zegar

$r. zuz.pal.
Sr. predk.
Wszystkie wartosci

Zerow. trasy —E Licznik trasy

— Komunikaty

Ustawi¢
Tryb 24-godz
Tryb 12-godz

Za pomoca przyciskow ze strzatkami w
gore i w dot mozesz przewija¢ ekrany
komputera poktadowego. Patrz

09:00

Komputer poktadowy (strona 97).

2

Sr. zuz.pal
6,3

123456 km

234,2 km
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Wyswietlacze informacyjne

Struktura menu

( Zerow. trasy

- Informacja

- Zegar

- Konfigur.

E87752

Sr. predk.

Licznik trasy
—E Sr. zuz.pal.
Wszystkie

—[ Komunikaty
Cisnienie opon

Ustawi¢
|E Tryb 24-godz
Tryb 12-godz

— Wyswietl. —

Inf. radiowa

Inf. telefon

Inf.syst.NAV
ZawszeWytacz
Wg wskaz.
Zawsze wigcz

Konfigur. —EEkran pomocn.

- angielski

- niemiecki

L wioski

- francuski

- hiszpanski
- turecki

- rosyjski

- holenderski
- Polerowanie
- szwedzki

L portugalski

- Jezyk

- Jedn. miary —[Metryczne

Brytyjskie
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Wyswietlacze informacyjne

— Sygn. dzwiek — Niski pozPal
- Inf.ogdlne
- Inf.ostrzegaw.
- Osw. p. wys.
- Ostrzez. ACC
L Ostrzez. FA
— Forw. Alert — Czutosé Wczesnie
—|E Normalnie
Po6zno
L Ostrz dzwiek
— Pod gore - Wytacz.
- Automat
- Reczny
—  Opony - Kontrola
- Mate obcigz.
L Duze obcigz.
— Alarm — Petna ochr.
- Ograniczony
- Pyt przy wyj
L Grzejnik dod. —+ Czas1 —— Ustawi¢
- poniedziatek
- wtorek
i i L Sroda
— Grzej.postoj [ erwartek
- pigtek
- sobota
- niedziela
- Czas 2 — Ustawic¢
- poniedziatek
- wtorek
- Sroda
- czwartek
- pigtek
- Jeden raz L sobota

- Aktyw. teraz - niedziela
E87753
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Wyswietlacze informacyjne

Typ 3

@)

P

0.7
km

EC0RECEEE

eH 325 km .

@ 1355.8 km p
20°C  12:58 123456 km

E88048

Uzyj elementéw sterowania do przewijania
ekranéw menu.

Wskazéwka: Po chwili bezczynnosci
wyswietlacz wejdzie w tryb wygaszacza
ekranu. Aby uzyskac wtedy dostep do
menu, nacisnij przycisk ze strzatkq w
lewo.

Lista urzadzen

Podswietlona ikona wskazuje aktualnie
uzywane menu.

Nawigacja

e

Odtwarzacz CD

Zmieniacz ptyt CD

Radio

Telefon

Komputer poktadowy

Ustawienia

Urzadzenie zewnetrzne
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Wyswietlacze informacyjne

Struktura menu

Nawigacja Do domu
Ulubione uzyt. — Cele
Ulubione A-Z  — Cele
Ost. okr.cele  — Cele
Koniec prow.
CcD — Folder / Sciezki
!
Zmieniacz pytCD  —CD 1 — Folder / Sciezki
4 -CD 2 — Folder / Sciezki
-CD3 — Folder / Sciezki
-CD4 — Folder / Sciezki
-CD5 — Folder / Sciezki
-CD6 — Folder / Sciezki
v
Radio —- Lista stacj. Rad. — Stacje
1 ~FM 1/FM — Stacje
-FM 2 — Stacje
-FM 3 — Stacje
-FM - AST — Stacje
- MW / AM — Stacje
LLW/AM-AST — Stacje
v
Telefon — Spis telefonéw — Numery
- Pon. wybier.
- Rozm. przych. — Numery
- Wybier. num.  — Numery

- Status pofacz.

E87754
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Wyswietlacze informacyjne

®

Komputer poktadowy
r

v

S

v v

® ®

E87755

Zasieg

Zuzycie

Sr. predkosé

Usun wybrany element
Zeruj licznik dzienny

Ustawienia — Informacja —[Komunikaty

Cisnienie opon

Zegar  — Nastawic¢ zegarek
- Tryb 24-godz
L Tryb 12-godz

Konfigur. —— Wyswietl— Tematy kolor.

- Konfigur.
Ekran pomocn.
Inf.syst.NAV
ZawszeWytgcz
Wg wskaz.

| Jezyk Zawsze wiacz

- angielski

- niemiecki

- wioski

- francuski

- hiszpanski
- turecki

- rosyjski

- holenderski
- Polerowanie
- szwedzki

L portugalski

L Jedn. miary —[Metryczne
@ Brytyjskie
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Wyswietlacze informacyjne

©

'S

E87756

Sygn. dzwiek

Forw Alert

Pod gore

Cisnienie opon

Alarm

Grzejnik dod.
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— Niski pozPal
- Inf.ogdIne

- Inf.ostrzegaw.
- Osw. p. wys.
- Ostrzez. ACC
L Ostrzez. FA

— Czutose

L Ostrz dzwiek

— Wytacz.
- Automat.
L Reczny

- Kontrola

- Mate obcigz.
L Duze obcigz.
- Petna ochr.

- Ograniczony
- Pyt przy wyj

i

Woczesnie
Normalnie
Poézno



Wyswietlacze informacyjne

®
Grzej.postoj — Czas1 — Ustawi¢

- poniedziatek
- wtorek

- Sroda

- czwartek

- pigtek

- sobota

L niedziela

- Czas2 — Ustawi¢

- poniedziatek
- wtorek

- Sroda

- czwartek

- pigtek

- sobota

- niedziela

- Jeden raz
L Aktyw. teraz

ey — Wejscie Auxiliary

Zasieg na paliwie w zbiorniku
KOMPUTER POKLADOWY

Podaje przyblizong odlegtosé, jaka moze
pokonaé pojazd na paliwie znajdujgcym
sie w zbiorniku. Zmiany w sposobie

Rejestruje catkowity przebieg samochodu. ~ Prowadzenia pojazdu moga powodowac
zmiany wskazywanych wartosci.

Licznik przebiegu

Licznik dzienny . . L. .

Srednie zuzycie paliwa

Rejestruje przebieg pojedynczej podrézy. o ) ) ] -
Wskazuje $rednie zuzycie paliwa od chwili
ostatniego wyzerowania.

Srednia predkosé

Wskazuje srednig predkos¢ od chwili
ostatniego wyzerowania.
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Wyswietlacze informacyjne

Zewnetrzna temperatura powietrza

Wskazuje zewnetrzng temperature
powietrza.

Typ1i2

10:20

ZB

Average Fuel*-— A
6.3 o

123456 km «— B

2342km «1— C

E74428

A Komputer poktadowy
B  Licznik przebiegu
C Licznik dzienny

Komputer poktadowy zawiera nastepujace
ekrany informacyjne:

Sr. zuz.pal
Sr. predk
Outside air
Zerow. trasy

Odlegtos¢

E74441

Za pomoca przyciskéw ze strzatkami w
gore i w dot mozesz przewija¢ ekrany
komputera poktadowego.

Wskazowka: Pozycja wyswietlacza
komputera poktadowego moze sie réznic
w zaleznosci od informacji pokazywanych
na ekranie.

Resetowanie komputera poktadowego
za pomoca giéwnego menu

Aby wyzerowac¢ okreslone wskazanie:

1. Nacisnij przycisk ze strzatkg w prawo
na kierownicy, aby wej$¢ do menu
gtéwnego.

2. Zaznacz Reset Trip (Resety;j
komputer) za pomocg przyciskow ze
strzatkami w gére i w dét i nacisnij
przycisk ze strzatkg w prawo.

3. Zaznacz funkcje, ktorg chcesz
wyzerowac.

4. Aby wybra¢ funkcje, nacisnij przycisk
ze strzatkq w prawo.

5. Przytrzymaj wcisniety przycisk OK.

Aby wyzerowaé wszystkie trzy wskazania,
wybierz All values (Wszystkie wartosci)
i przytrzymaj wcisniety przycisk OK.



Wyswietlacze informacyjne

Typ 3

3
AERRANEREE

=

-

1355.8 km p
123456 km

12:58

E88049

A Komputer poktadowy

Resetowanie komputera poktadowego
za pomoca gléwnego menu

Aby wyzerowac okreslone wskazanie:

1. Zaznacz Trip Computer (Komputer
poktadowy) za pomocag przyciskow ze
strzatkami w gore i w dot i nacisnij
przycisk ze strzatkg w prawo.
Zaznacz funkcje, ktéra chcesz
wyzerowac.

Przytrzymaj wcisniety przycisk OK.

2.

3.

USTAWIENIA OSOBISTE

Na wyswietlaczu informacyjnym wybracé
mozna nastepujace informacje:

Ekran pomocy, informacji
dotyczacych radia, nawigacji i
telefonu

Ekran pomocy ukazuje sie na kilka sekund
po wtagczeniu zaptonu.
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Jezeli wigczone jest radio, system
nawigacji lub telefon, informacje
dotyczgce danego systemu bedg
pokazywane na wyswietlaczu
informacyjnym.

Aby wybrag, ktéra informacja ma by¢
wyswietlana na wyswietlaczu
informacyjnym:

Typ1i2

1. Nacisnij przycisk ze strzatkg w prawo
na kierownicy, aby wejs¢ do menu
gtébwnego.

Zaznacz Setup (Ustawienia) za
pomoca przyciskow ze strzatkami w
gore i w dot i nacisnij przycisk ze
strzatkg w prawo.

Zaznacz Display (Wyswietlacz) i
nacisnij przycisk ze strzatkg w prawo.

Zaznacz Configure (Konfiguruj) i
nacisnij przycisk ze strzatkg w prawo.

Aby przetgczy¢ ekrany Help screen
(Ekran pomocy), Radio Info
(Informacje radia) i Phone Info
(Informacje telefonu), zaznacz
odpowiednie ustawienie i nacisnij
przycisk OK, aby potwierdzi¢
ustawienie.

Naciénij przycisk ze strzatkg w lewo,
aby wyj$¢ z menu. Przytrzymaj
przycisk ze strzatkg w lewo wcisniety,
aby powrdci¢ do ekranu komputera
poktadowego.

Typ 3

1. Zaznacz Settings (Ustawienia) za
pomoca przyciskow ze strzatkami w
gore i w dot i nacisnij przycisk ze
strzatkg w prawo.



Wyswietlacze informacyjne

Zaznacz Setup (Ustawienia) za
pomocg przyciskow ze strzatkami w
gore i w dot i nacisnij przycisk ze
strzatkg w prawo.

Zaznacz Display (Wyswietlacz) i

nacisnij przycisk ze strzatkg w prawo.

Zaznacz Configure (Konfiguruj) i

nacisnij przycisk ze strzatkg w prawo.

Aby przetaczy¢ ekrany Help screen
(Ekran pomocy) i NAV Info
(Informacje nawigacji), zaznacz
odpowiednie ustawienie i nacisnij
przycisk OK, aby potwierdzic¢
ustawienie.

Informacje systemu nawigacji

Mozesz réwniez zdecydowag, kiedy
informacje systemu nawigacji sg
wyswietlane na wyswietlaczu
informacyjnym. Dostepne s3 trzy opcje:

Always off (Zawsze wytaczone): Na
wyswietlaczu informacyjnym nie sg
wyswietlane zadne informacje
nawigacyjne.

On guidance (Podczas prowadzenia):

Informacje nawigacyjne bedg sie
pojawia¢ tylko podczas prowadzenia
przez system nawigacji. Funkcja ta
dostepna jest tylko w niektérych
systemach nawigaciji.

Always on (Zawsze wigczone):
Informacje nawigacyjne bedg sie
pojawia¢ na wyswietlaczu
informacyjnym zawsze, gdy dziata
system nawigac;ji.

Aby ustawi¢ wyswietlanie informac;ji
nawigacyjnych:
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Typ1i2

1.

Nacisnij przycisk ze strzatkg w prawo
na kierownicy, aby wej$¢ do menu
gtéwnego.

Zaznacz Setup (Ustawienia) za
pomocag przyciskow ze strzatkami w
gore i w dot i nacisnij przycisk ze
strzatkq w prawo.

Zaznacz Display (Wyswietlacz) i
nacisnij przycisk ze strzatkg w prawo.

Zaznacz Configure (Konfiguruj) i
nacisnij przycisk ze strzatkg w prawo.

Zaznacz Nav. Info (Informacje
nawigacyjne) i nacisnij przycisk ze
strzatkg w prawo.

Zaznacz zadane ustawienie i nacisnij
przycisk OK zatwierdzajac wybor.

Nacisnij przycisk ze strzatkg w lewo,
aby wyj$¢ z menu. Przytrzymaj
przycisk ze strzatkg w lewo wcisniety,
aby powrdci¢ do ekranu komputera
poktadowego.

Typ 3

1.

Zaznacz Settings (Ustawienia) za
pomocg przyciskow ze strzatkami w
gore i w dot i nacisnij przycisk ze
strzatkg w prawo.

Zaznacz Setup (Ustawienia) za
pomocg przyciskow ze strzatkami w
gore i w dot i nacisnij przycisk ze
strzatkg w prawo.

Zaznacz Display (Wyswietlacz) i
nacisnij przycisk ze strzatkg w prawo.

Zaznacz Configure (Konfiguruj) i
nacisnij przycisk ze strzatkg w prawo.
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5.

Zaznacz Nav. Info (Informacje
nawigacyjne) i nacisnij przycisk ze
strzatkg w prawo.

Zaznacz zadane ustawienie i nacisnij
przycisk OK zatwierdzajac wybor.

Jezyk

Dostepny jest wybor jedenastu wersiji
jezykowych:

angielski, niemiecki, wtoski, francuski,
hiszpanski, turecki, rosyjski, holenderski,
polski, szwedzki i portugalski.

Typ1i2

1.

Nacisnij przycisk ze strzatkg w prawo
na kierownicy, aby wejs¢ do menu
gtéwnego.

. Zaznacz Setup (Ustawienia) za

pomoca przyciskow ze strzatkami w
gore i w dot i nacisnij przycisk ze
strzatkg w prawo.

Zaznacz Display (Wyswietlacz) i
nacisnij przycisk ze strzatkg w prawo.

Zaznacz Language (Jezyk) i nacisnij
przycisk ze strzatkg w prawo.

Zaznacz zadane ustawienie i nacisnij
przycisk OK zatwierdzajac wybor.

Naciénij przycisk ze strzatkg w lewo,
aby wyj$¢ z menu. Przytrzymaj
przycisk ze strzatkg w lewo wcisniety,
aby powrdci¢ do ekranu komputera
poktadowego.

Typ 3

1.

Zaznacz Settings (Ustawienia) za
pomoca przyciskow ze strzatkami w
gore i w dot i nacisnij przycisk ze
strzatkg w prawo.

Zaznacz Setup (Ustawienia) za
pomoca przyciskow ze strzatkami w
gore i w dot i nacisnij przycisk ze
strzatkq w prawo.

Zaznacz Display (Wyswietlacz) i
nacisnij przycisk ze strzatkg w prawo.

. Zaznacz Language (Jezyk) i nacisnij

przycisk ze strzatkq w prawo.

Zaznacz zadane ustawienie i nacisnij
przycisk OK zatwierdzajac wybor.

Jednostki miar

Wskazoéwka: Temperatura powietrza
zewnetrznego pokazywana jest tylko w
stopniach Celsjusza i nie mozna jej
zmieni¢ na stopnie Fahrenheita.

Aby wybrac¢ jednostki metryczne lub
imperialne:

Typ1i2

1.

Nacisnij przycisk ze strzatkg w prawo
na kierownicy, aby wejs¢ do menu
gtébwnego.

Zaznacz Setup (Ustawienia) za
pomocg przyciskow ze strzatkami w
gore i w dot i nacisnij przycisk ze
strzatkg w prawo.

Zaznacz Display (Wyswietlacz) i
nacisnij przycisk ze strzatkg w prawo.

. Zaznacz Measure Unit (Jednostka

miary) i nacisnij przycisk ze strzatkg
W prawo.

Zaznacz zadane ustawienie i nacisnij
przycisk OK zatwierdzajac wybor.
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6. Nacisnij przycisk ze strzatkq w lewo,
aby wyjs¢ z menu. Przytrzymaj
przycisk ze strzatkg w lewo wcisniety,
aby powrdci¢ do ekranu komputera
poktadowego.

Typ 3

1. Zaznacz Settings (Ustawienia) za
pomocag przyciskow ze strzatkami w
gore i w dot i nacisnij przycisk ze
strzatkg w prawo.

. Zaznacz Setup (Ustawienia) za
pomocg przyciskow ze strzatkami w
gore i w dot i nacisnij przycisk ze
strzatkg w prawo.

Zaznacz Display (Wyswietlacz) i
nacisnij przycisk ze strzatkg w prawo.

Zaznacz Measure Unit (Jednostka
miary) i nacisnij przycisk ze strzatkg
W prawo.

Zaznacz zadane ustawienie i nacisnij
przycisk OK zatwierdzajac wybor.

KOMUNIKATY INFORMACYJNE

E70499
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Nacisnij OK w celu potwierdzenia i
usuniecia niektérych komunikatow z
wyswietlacza. Inne komunikaty zostang
usuniete automatycznie po chwili.

W zestawie wskaznikow typu 3 nalezy
potwierdzi¢ pewne komunikaty, zanim
bedzie mozna uzyska¢ dostep do menu.

Lampka kontrolna komunikatu
Lampka kontrolna komunikatu
zapali sie przy niektérych

- komunikatach. Bedzie swieci¢

na czerwono lub zéto w zaleznosci od
znaczenia komunikatu do chwili usuniecia
przyczyny komunikatu.

Symbole komunikatéow

Patrz instrukcja obstugi.

Przegladanie aktualnych
komunikatéw

Zle¢ sprawdzenie systemu
podczas nastepnego przegladu.

Jak najszybciej nalezy
sprawdzi¢ ukfad.

Jak najszybciej zatrzymaj
samochdd z zachowaniem
zasad bezpieczenstwa.

Typ1i2

1. Nacisnij przycisk ze strzatkg w prawo
na kierownicy, aby wej$¢ do menu

gtéwnego.
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2. Zaznacz Information (Informacje) za 2. Zaznacz Settings (Ustawienia) za
pomoca przyciskow ze strzatkami w pomoca przyciskow ze strzatkami w
gore i w dot i nacisnij przycisk ze

strzatkg w prawo.

gore i w dot i nacisnij przycisk ze
strzatkq w prawo.

3. Zaznacz Messages (Komunikaty) i 3. Zaznacz Information (Informacje) za
nacisnij przycisk ze strzatkg w prawo. pomoca przyciskow ze strzatkami w

4. Za pomocg strzatek w goére i w dot

przegladaj aktualne komunikaty.

Typ 3

gore i w dot i nacisnij przycisk ze
strzatkq w prawo.

4. Zaznacz Messages (Komunikaty) i
nacisnij przycisk ze strzatkg w prawo.

1. Nacisnij przycisk ze strzatkag w prawo 5. Za pomoca strzatek w gore i w dot

na kierownicy, aby wejs¢ do menu

gtéwnego.

Zawieszenie aktywne

przegladaj aktualne komunikaty.

Komunikat Lampka ostrze- Znaczenie
gawcza komuni-
katu
Usterka IVDC z6ta Uktad aktywnego zawieszenia dziatat nieprawi-

dtowo. Jak najszybciej nalezy sprawdzi¢ uktad.
Patrz Korzystanie z ukladu aktywnego
zawieszenia (strona 165).

IVDC komfortowy

Uktad aktywnego zawieszenia jest ustawiony
na tryb komfortowy.

IVDC normalny

Uktad aktywnego zawieszenia jest ustawiony
na tryb normalny.

IVDC sportowy

Uktad aktywnego zawieszenia jest ustawiony
na tryb sportowy.
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System alarmowy

Komunikat Lampka ostrze- Znaczenie
gawcza komuni-
katu
Alarm uruchomiony z6Mta Alarm pojazdu zostat uruchomiony. Sprawdz

samochdd pod katem sladéw nieupowaznionego
wtargniecia.

Konieczny przeglad

ukfadu alarmowego

Alarm pojazdu dziatat nieprawidtowo. Jak
najszybciej nalezy sprawdzi¢ ukiad.

Akumulator i uktad tadowania

Komunikat Lampka ostrze- Znaczenie
gawcza komuni-
katu
Nadmierne Napiecie uktadu tadowania przekracza normalny
napiecie: czerwona zakres. Zatrzymaj pojazd tak szybko, jak bedzie
Bezpiecznie to mozliwe w bezpieczny sposéb i wytgcz
zatrzymaj pojazd! zapton. Jak najszybciej nalezy sprawdzi¢ uktad.
Niskie napiecie zé6lta Napiecie akumulatora jest niskie. Jak najszybciej
akumulatora nalezy sprawdzi¢ uktad.

Klimatyzacja

Komunikat Lampka ostrze- Znaczenie
gawcza komuni-
katu
Dodatkowa z6ita Dodatkowa nagrzewnica jest wtgczona.
nagrzewnica
wiaczona
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Uktad kontroli predkosci / Adaptacyjny ukiad kontroli predkosci (ACC)

Komunikat

Lampka ostrze-
gawcza komuni-
katu

Znaczenie

Uktad automa-
tycznej kontroli

predkosci wigczony

Uktad kontroli predkosci jest wigczony.

Tryb gotowosci

uktadu automa-

tycznej kontroli
predkosci

Uktad automatycznej kontroli predkosci jest w
trybie gotowosci.

ACC niedostepny

Uktad stabilizacji toru jazdy (ESP) moze by¢
wytaczony. Wigcz ESP i ponownie wyprdbuj
dziatanie ACC. Poza tym sprobuj wylaczyc¢ i
ponownie wigczy¢ zapton, aby wykasowac ten
komunikat.

Usterka ACC

z6Mta

ACC dziatat nieprawidtowo. Jak najszybciej
nalezy sprawdzi¢ uktad.

Oczys$¢ czujnik
radaru

Z06ita

Czujnik radaru moze by¢ przez co$ zastoniety.
Usunh wszelkie zabrudzenia, $nieg, wode lub
inne substancje i obiekty z okolic przedniej kraty
wlotu powietrza.

Usterka ukfadu

ostrzegania o prze-

szkodzie z przodu
pojazdu

Z06ita

Wystgpita usterka uktadu ostrzegania o przeszko-
dzie z przodu pojazdu. Jak najszybciej nalezy
sprawdzi¢ uktad.

Otwarte drzwi

Komunikat

Lampka ostrze-
gawcza komuni-
katu

Znaczenie

Otwarte drzwi
kierowcy

czerwona

Przednie drzwi po stronie kierowcy sg otwarte.
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Komunikat Lampka ostrze- Znaczenie
gawcza komuni-
katu
Tylne drzwi po czerwona Tylne drzwi po stronie kierowcy sg otwarte.
stronie kierowcy
niedomkniete
Otwarte drzwi czerwona Przednie drzwi po stronie pasazera sg otwarte.
pasazera
Tylne drzwi po czerwona Tylne drzwi po stronie pasazera sg otwarte.
stronie pasazera
otwarte
Bagaznik otwarty czerwona Bagaznik jest niedomkniety.
Pokrywa komory czerwona Pokrywa komory silnika jest niedomknieta.
silnika otwarta

Uktad unieruchamiania silnika

Komunikat Lampka ostrze- Znaczenie
gawcza komuni-
katu
Uktad unierucha- z6Mta Uktad unieruchamiania silnika jest wigczony.

miania silnika
wiaczony

Patrz Uktad unieruchamiania silnika (strona
47).
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Wspomaganie ruszania pod gore (HLA)

postojowego!

Komunikat Lampka ostrze- Znaczenie
gawcza komuni-
katu
Wspomaganie z0Mta HLA dziatato nieprawidtowo. Jak najszybciej
ruszania pod gore nalezy sprawdzi¢ uktad.
niedostepne
Wspomaganie - Uktad HLA jest wtaczony.
ruszania pod gore
wigczone
Wspomaganie - Uktad HLA jest wylaczony.
ruszania pod gore
wytaczone
Uzyj hamulca z06Mta Uktad HLA jest wytaczony z powodu usterki.

Uzyj hamulca postojowego w normalny sposob
na wzniesieniach. Patrz Uktad wspomagania
ruszania pod gére (HLA) (strona 162).

System bezkluczykowy

roztadowana

Komunikat Lampka ostrze- Znaczenie
gawcza komuni-
katu
Usterka uktadu czerwona Uktad kierowniczy dziatat nieprawidtowo. Jak
kierowniczego najszybciej nalezy sprawdzi¢ uktad.
Kluczyk niewykryty z0Ma Nie zostat wykryty wazny kluczyk bierny.
Pojazd pracuje z0Ma Silnik wcigz pracuje. Wytacz zapton. Patrz
Nacisnij STOP Bezkluczykowe uruchamianie pojazdu (strona
141).
Kluczyk poza 206Mta Wazny kluczyk bierny nie zostat wykryty
pojazdem wewnatrz pojazdu.
Bateria kluczyka z6Ha Jak najszybciej wymien baterie.
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Komunikat Lampka ostrze- Znaczenie
gawcza komuni-
katu
Kierownica zabloko- - Blokada kierownicy jest wcigz wigczona. Nacisnij
wana - Ponéw przycisk uruchamiajacy.
prébe
Oswietlenie
Komunikat Lampka ostrze- Znaczenie
gawcza komuni-
katu
Usterka $wiatet z6ita Reflektory adaptacyjne (AFS) dziataty nieprawi-

przednich

dtowo. Jak najszybciej nalezy sprawdzi¢ ukiad.

Swiatto mijania:
Usterka zaréowki

Jedna lub kilka zarowek swiatet mijania jest
przepalonych. Sprawdz zaréwki Swiatet mijania.
Patrz Wymiana zaréwki (strona 66).

Tylne Swiatto prze-
ciwmgielne:
Usterka zarowki

Jedna lub obydwie zaréwki tylnych Swiatet
przeciwmgielnych sg przepalone. Sprawdz
zaréwki tylnych $wiatet przeciwmgielnych. Patrz
Wymiana zaréwki (strona 66).

Swiatta STOP:
Usterka zaréwki

Jedna lub obydwie zaréwki swiatta STOP sg
przepalone. Sprawdz zarowki swiatet STOP.
Patrz Wymiana zaréwki (strona 66).

Swiatlo STOP - Jedna lub obydwie Zzaréwki Swiatta STOP przy-
przyczepy: Usterka czepy sa przepalone. Sprawdz zarowki Swiatet
zarowki STOP przyczepy.
Kierunkowskaz - Jedna lub obydwie Zzaréwki kierunkowskazow
przyczepy: Usterka przyczepy sa przepalone. Sprawdz zaréwki
zaréwki kierunkowskazow przyczepy.
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Obstuga
Komunikat Lampka ostrze- Znaczenie
gawcza komuni-
katu
Usterka silnika czerwona Ukiad silnika dziatat nieprawidtowo. Jak
najszybciej nalezy sprawdzi¢ uktad.

Sprawdz poziom z0Mta Poziom oleju silnikowego jest niski. Jak
oleju najszybciej sprawdz poziom oleju silnikowego.
Patrz Sprawdzenie oleju silnikowego (strona

223).
Woda w paliwie z0Mta W paliwie jest woda. Jak najszybciej nalezy

sprawdzi¢ uktad.

Niski poziom ptynu
spryskiwacza

Poziom ptynu spryskiwaczy jest niski. Sprawdz
poziom ptynu spryskiwacza. Patrz Sprawdzenie
plynu do spryskiwaczy (strona 226).

Wymiana oleju

Olej silnikowy musi zosta¢ wymieniony. Jak
najszybciej przeprowadz wymiane oleju silniko-

wego.
Ochrona pasazerow
Komunikat Lampka ostrze- Znaczenie
gawcza komuni-
katu
Tryb awaryjny - Jak najszybciej nalezy sprawdzi¢ uktad.
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Uktad wspomagania kierownicy

Komunikat Lampka ostrze- Znaczenie
gawcza komuni-
katu
Usterka uktadu z6Mta Uktad wspomagania kierownicy dziatat nieprawi-

wspomagania
kierownicy

dtowo. Jak najszybciej nalezy sprawdzi¢ ukiad.

Uklad stabilizacji toru jazdy (ESP)

Komunikat Lampka ostrze- Znaczenie
gawcza komuni-
katu
ESP wytaczony - Uktad stabilizacji toru jazdy jest wytgczony.

Usterka ESP

Uktad stabilizacji toru jazdy dziatat nieprawi-
dtowo. Jak najszybciej nalezy sprawdzi¢ ukiad.

Skrzynia biegow

Komunikat

Lampka ostrze-
gawcza komuni-

Znaczenie

katu
Usterka skrzyni czerwona W skrzyni biegéw wystapita usterka. Jak
biegow najszybciej nalezy sprawdzi¢ uktad.
Zbyt wysoka zé6lta Skrzynia biegéw przegrzewa sie. Jak najszybciej
temperatura nalezy sprawdzi¢ uktad.

skrzyni biegéw
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Uktad kontroli ci$nienia powietrza w oponach

Komunikat

Lampka ostrze-
gawcza komuni-
katu

Znaczenie

Sprawdz.....
|

opone

czerwona

Okreslona opona nadal traci powietrze. Sprawdz
opone i napompuj jg do zalecanego cisnienia.
Patrz Specyfikacje techniczne (strona 249).

Sprawdz cis$nienie
powietrza w
oponach

czerwona

W jednej oponie lub w kilku oponach jest o wiele
za mate cisnienie. Ten komunikat moze zosta¢
wyswietlony po zamontowaniu nowego czujnika.
Sprawdz opony i napompu;j je do zalecanego
cis$nienia. Patrz Specyfikacje techniczne
(strona 249).

Sprawdz..... opone

z0Hta

Cisnienie w okreslonej oponie jest znacznie
ponizej prawidlowej wartosci. Sprawdz opony i
napompuj je do zalecanego cisnienia. Patrz
Specyfikacje techniczne (strona 249).

Usterka lampki
kontrolnej opon

zO6Hta

Zamontowano tymczasowe koto zapasowe. Gdy
tylko bedzie to mozliwe zamontu;j prawidtowo
napompowang opone z czujnikiem. Gdy wystapi
usterka, uktad TPMS moze nie wykry¢ lub nie
sygnalizowa¢ niskiego cisnienia.

Jeden, dwa lub trzy czujniki dziataty nieprawi-
dtowo, niezatwierdzone akcesoria zakt6cajg
uktad lub wykryto ogodlng usterke. Jak najszyb-
ciej nalezy sprawdzi¢ ukfad. Gdy wystapi
usterka, uktad TPMS moze nie wykry¢ lub nie
sygnalizowac¢ niskiego cisnienia.

Napompuj opony
odpowiednio do
duzej predkosci

z6ta

Cisnienie w oponach nie jest odpowiednie, by
jechac¢ z predkoscig powyzej 160 km/h.
Napompuj opony do zalecanego ci$nienia. Patrz
Specyfikacje techniczne (strona 249). Ten
komunikat bedzie wyswietlany tylko przez kilka
sekund z ostrzezeniem o niskim cisnieniu w
oponach.
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Komunikat

Lampka ostrze-
gawcza komuni-
katu

Znaczenie

Czujniki opon nie
wykryte

Zamontowano obrecze i opony bez czujnikow.
Cisnienie w oponach nie bedzie monitorowane.

Wszystkie czujniki dziataty nieprawidtowo lub
niezatwierdzone akcesoria zakltdcajg dziatanie
uktadu. Jak najszybciej nalezy sprawdzi¢ uktad.

Sterowanie gltosem

Komunikat Lampka ostrze- Znaczenie
gawcza komuni-
katu
Sterowanie - Sterowanie glosem jest wigczone.
gtosem. Prosze

moéwic

Sterowanie - Sprawdz uktad sterowania gtosem.
gtosem. Nie rozpo-

znano
Sterowanie - Sterowanie glosem nie jest mozliwe w tym
glosem. Nie trybie.
zezwolono
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Ogrzewanie, wentylacja i klimatyzacja

ZASADY DZIALANIA

Powietrze z zewnatrz

Oczyszczaj wloty powietrza przed
przednig szybag (ze Sniegu, lisci itp.) w
celu zapewnienia wydajnego dziatania
uktadu ogrzewania i klimatyzacji.

Recyrkulacja powietrza

UWAGA

@ Korzystanie przez dtuzszy czas z
recyrkulacji powietrza moze
spowodowaé zaparowanie szyb. Jesli
szyby zaparujg, wybierz ustawienia takie
jak dla odszraniania i odparowywania
przedniej szyby.

Recyrkulacji podlega¢ bedzie powietrze
znajdujace sie aktualnie w przedziale
pasazerskim. Powietrze z zewnatrz nie
bedzie przedostawac sie do wnetrza
pojazdu.

Ogrzewanie

Skutecznos¢ ogrzewania zalezy od
temperatury ptynu chtodzacego.

Klimatyzacja

Wskazoéwka: Uktad klimatyzacji dziata
wytgcznie wtedy, gdy temperatura
otoczenia jest wyzsza niz 4°C.

Wskazoéwka: Korzystanie z klimatyzacji
powoduje zwiekszenie zuzycia paliwa.

Powietrze jest kierowane przez parownik,
gdzie zostaje ochtodzone. Z powietrza
usuwana jest wilgoc, co utatwia
odparowywanie szyb. Skraplana para
wodna jest kierowana na zewnatrz
pojazdu i dlatego obecnos¢ niewielkiej
katuzy wody pod zaparkowanym
pojazdem jest zjawiskiem normalnym.

Informacje ogélne na temat
regulacji warunkéw we wnetrzu
pojazdu

Dokfadnie zamknij wszystkie okna.
Ogrzewanie wnetrza pojazdu

Skieruj strumien powietrza na nogi. W
warunkach niskich temperatur otoczenia
lub gdy powietrze jest wilgotne, czes¢
powietrza nalezy skierowa¢ w strone
przedniej szyby i szyb bocznych.

Chlodzenie wnetrza pojazdu

Skieruj strumien powietrza na twarz.

NAWIEWNIKI

Nawiewniki przednie
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Ogrzewanie, wentylacja i klimatyzacja

Nawiewniki tylne

.4--!'1'-»

_A

E89129

A Otwieranie
B  Zamykanie

OGRZEWANIE, WENTYLACJA
| KLIMATYZACJA
REGULOWANE RECZNIE

Dmuchawa

E75470

A Wylgczone

Wskazoéwka: Jezeli wytgczysz
dmuchawe, przednia szyba moze
zaparowywac.

Regulacja temperatury

E75471

Regulacja rozprowadzania
powietrza

WE

" S
E \T / C
D
A Przednia szyba

B Nawiew na nogi i przednig
szybe

C  Nawiew na nogi

D  Nawiew na wysokosc¢ twarzy i
nogi
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E Nawiew na wysokos¢ twarzy

F Nawiew na wysokosc¢ twarzy i
przednig szybe

Przetacznik rozprowadzania powietrza
mozna ustawi¢ w dowolnym potozeniu
posrednim pomiedzy symbolami.

Recyrkulacja powietrza

Nacisnij przetacznik, aby przetaczy¢
pomiedzy opcja wentylacji powietrzem z
zewnatrz a opcjq recyrkulacji powietrza.

Szybkie ogrzewanie wnetrza
pojazdu

O O

E71377
Wentylacja
E71378

Ustaw rozprowadzanie powietrza,
dmuchawe i nawiewniki odpowiednio do
potrzeb.

Klimatyzacja

Wiaczanie i wylaczanie klimatyzacji

A/C

Jezeli wytgczysz dmuchawe, klimatyzacja
wytaczy sie. Gdy ponownie wigczysz
dmuchawe, klimatyzacja wigczy sie
automatycznie.

Chlodzenie powietrzem z zewnatrz

P2
Y
O ©

E71380

Szybkie chtodzenie wnetrza pojazdu

% %
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Odszranianie i odparowywanie
przedniej szyby

E71382

%

£
O
©

=)

Gdy temperatura otoczenia jest wyzsza
niz 4°C, klimatyzacja wtaczy sie
automatycznie. Pamietaj, aby wiaczy¢
dmuchawe. Lampka kontrolna w
przetaczniku zapala sie podczas
odszraniania i odparowywania.

Jezeli przestawisz przetgcznik
rozprowadzania powietrza do potozenia
innego niz A, klimatyzacja A/C pozostanie
wigczona.
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Mozesz wtaczac i wyltaczac klimatyzacje
i recyrkulacje powietrza, gdy przetacznik
rozprowadzania powietrza znajduje sie w
potozeniu A.

W razie potrzeby wtacz ogrzewanie szyb.
Patrz Ogrzewanie szyb i lusterek (strona
120).

Wskazowka: Aby odszronic¢ lub
odparowac tylne okienka boczne, ustaw
nawiewniki w drugim rzedzie w potozeniu
odszraniania i odparowywania. Patrz
Nawiewniki (strona 113).

Zmniejszanie wilgotnosci powietrza we
wnetrzu pojazdu

%

s
@)
@

©

E71383
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OGRZEWANIE, WENTYLACJA | KLIMATYZACJA REGULOWANE

AUTOMATYCZNIE

Automatycznie regulowany uktad ogrzewania, wentylacji i klimatyzacji

E80737

System ten automatycznie kontroluje
temperature, ilos$¢ i rozprowadzanie
powietrza i dostosowuje je do warunkow
jazdy i pogody. Nacisnij przycisk AUTO,
aby wtaczyé¢ tryb automatyczny.

Uktad zamontowany w Twoim pojezdzie
to dwustrefowy automatycznie regulowany
uktad ogrzewania, wentylacji i klimatyzacji.
Gdy wybrany jest tryb jednostrefowy
(mono), wszystkie strefy temperatury sa
potaczone ze strefg kierowcy. Gdy
wytaczysz tryb mono, system dwustrefowy
pozwoli ustawi¢ rézne wartosci
temperatury dla strony kierowcy i dla
strony pasazera.

Wskazéwka: Unikaj regulowania

ustawien, gdy wnetrze pojazdu jest bardzo
nagrzane lub schtodzone. Automatyczny
uktad ogrzewania, wentylacji i klimatyzacji

automatycznie dostosowuje ustawienia

do biezgcych warunkéw. Aby ukiad dziatat
prawidfowo, nawiewniki boczne i centralne

powinny byc¢ catkowicie otwarte.

Wskazowka: Przy niskich temperaturach

zewnetrznych, gdy uktad jest w trybie
automatycznym, strumien powietrza
kierowany jest na szybe przednig i na
szyby boczne, dopoki silnik sie nie
rozgrzeje.

Wskazowka: Informacje na temat
automatycznego uktadu ogrzewania,
wentylacji i klimatyzacji w pojazdach
wyposazonych w potgczony uktad
nawigacji i automatyczny uktad
ogrzewania, wentylacji i klimatyzacji
Znajdziesz w oddzielnej instrukcji.
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Ustawianie temperatury
- J
¥ )

Mozesz ustawi¢ temperature w zakresie
od 16°C do 28°C w odstepach co 0,5°C.
W potozeniu LO (ponizej 16°C) uktad
przefaczy sie na state chtodzenie, w
potozeniu HI (powyzej 28°C) na state
ogrzewanie i nie bedzie utrzymywat statej
temperatury.

E70304

Tryb Mono

W trybie mono ustawienia temperatury
dla strony kierowcy i strony pasazera sg,
potaczone. Jezeli ustawisz temperature
za pomocg pokretta po stronie kierowcy,
taka sama temperatura zostanie
ustawiona dla strony pasazera. Na
wyswietlaczu pojawi sie napis MONO.

Aby wylaczy¢ tryb mono

Wybierz temperature dla strony pasazera
za pomocg pokretta po stronie pasazera.
Tryb mono wytgczy sie, a napis MONO
zniknie z wyswietlacza. Temperatura dla
strony kierowcy pozostanie niezmieniona.
Mozesz teraz ustawi¢ temperature dla
strony kierowcy i pasazera niezaleznie.
Temperatury sg pokazywane na
wyswietlaczu. Réznica miedzy
wartosciami temperatury w
poszczegolnych strefach moze wynies¢
do 4°C.

Wskazoéwka: Jezeli réznica ustawionej
temperatury pomiedzy stronami pojazdy
przekroczy 4°C, temperatura po drugiej
stronie zostanie dostosowana tak, aby
réznica nadal wynosita 4°C.

Wskazoéwka: Jezeli po jednej stronie
zostanie wybrane HI lub LO, ustawienie
HI lub LO zostanie wigczone po obu
stronach.

Aby ponownie wiaczy¢ tryb mono

Nacisnij przycisk MONO. Napis MONO
pojawi sie na wyswietlaczu, a temperatura
po stronie pasazera bedzie regulowana
razem z temperaturg po stronie kierowcy.

Dmuchawa

Duza predkosé

Mata predkos¢

Ustaw predkos¢ dmuchawy za pomocg
przyciskow.

Ustawienie dmuchawy pokazywane jest
na wyswietlaczu.

@

Aby powrdci¢ do trybu auto, nacisnij
przycisk AUTO.
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Rozprowadzanie powietrza

Aby ustawi¢ rozprowadzanie powietrza,
nacisnij odpowiedni przycisk.
Jednoczes$nie mozna wybraé dowolng,
kombinacje ustawien.

T

A B

E70308

A Nawiew na nogi
B  Nawiew na wysokos$c¢ twarzy
C  Przednia szyba

Odmrazanie i odparowywanie
szyby przedniej

MAX@

Gdy wybierzesz odmrazanie i
odparowywanie szyby przedniej, A,BiC
wytacza sie automatycznie i wigczy sie
klimatyzacja. Powietrze z zewnatrz bedzie
wprowadzane do wnetrza pojazdu. Nie
mozna wybrac¢ recyrkulacji powietrza.

Predkos$¢ dmuchawy i temperatura
regulowane sg automatycznie i nie mozna
ich ustawic recznie. Dmuchawa jest
ustawiona na wysoka predkos¢ a
temperatura na Hl.

Gdy wybrane jest odmrazanie i
odparowywanie szyby przedniej,
ogrzewanie szyb automatycznie sie
wigczy i po krotkim czasie wytaczy.

Aby powrdci¢ do trybu auto, nacisnij
przycisk AUTO.

Wskazowka: Aby odszronic lub
odparowac tylne okienka boczne, ustaw
nawiewniki tylne. Patrz Nawiewniki
(strona 113).

Wiaczanie i wylaczanie klimatyzacji

@

Wcisnij przycisk. Na wyswietlaczu pokaze
sie A/C OFF lub A/C ON.

Recyrkulacja powietrza

Nacisnij przycisk, aby przetaczy¢
pomiedzy nawiewem powietrza z
zewnatrz a recyrkulacjg powietrza.

Wskazéwka: Gdy ukfad jest w trybie
automatycznym, a temperatura wewnaqtrz
i na zewnatrz jest dosy¢ wysoka, opcja
recyrkulacji powietrza zostaje wybrana
automatycznie, aby zapewnic jak
najlepsze chtodzenie wnetrza. Po
osiggnieciu wybranej wartosci temperatury
uktad automatycznie wybierze ponownie
nawiew powietrza z zewnatrz.
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Wiaczanie i wylaczanie
automatycznie regulowanego
ukladu ogrzewania, wentylacji i
klimatyzacji

Uzyj przyciskow, aby wigczy¢ lub
wytaczy¢ uktad.

E70980

Gdy funkcja jest wylaczona, uktad
ogrzewania, wentylaciji i klimatyzacji
zostaje wytgczony i wybrana zostaje
recyrkulacja powietrza.

OGRZEWANIE SZYB |
LUSTEREK
Ogrzewanie przedniej i tylnej szyby

Stosuj ogrzewanie szyb do odszraniania
i odparowywania przedniej i tylnej szyby.

Wskazowka: Ogrzewanie szyb dziata
Jedynie wtedy, gdy silnik pracuje.

Ogrzewanie przedniej szyby

Podgrzewana szyba tylna

Ogrzewane lusterka boczne

Lusterka zewnetrzne regulowane
elektrycznie sg wyposazone w element
grzejny, ktoéry odszrania i odparowuje
szybke lusterka. Ogrzewanie to wigcza
sie automatycznie po wtgczeniu
ogrzewania tylnej szyby.

DODATKOWA NAGRZEWNICA

Nagrzewnica postojowa

OSTRZEZENIE

Nagrzewnicy postojowej nie wolno

wigczaé na stacjach benzynowych,
w poblizu zrédet fatwopalnych oparéow lub
pytéw oraz w zamknietych
pomieszczeniach.

Nagrzewnica postojowa pracuje
niezaleznie od nagrzewnicy pojazdu,
ogrzewajac obieg ptynu chtodzacego
silnik. Jest ona zasilana ze zbiornika
paliwa pojazdu. Mozesz z niej rowniez
korzysta¢ podczas jazdy, wspomagajac
nagrzewnice pojazdu w szybszym
ogrzaniu wnetrza samochodu.

Wiasciwie uzywana nagrzewnica
postojowa dostarcza nastepujacych
korzysci:

» Wstepnie ogrzewa wnetrze pojazdu.

» Odmraza szyby w czasie mrozow i
zapobiega skraplaniu sie na nich
wody.

» Zapobiega koniecznosci uruchamiania
zimnego silnika i pozwala na szybsze
osiggniecie normalnej temperatury
pracy silnika.
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Wskazéwka: Nagrzewnica postojowa
pracuje wytgcznie wtedy, gdy w zbiorniku
paliwa znajduje sie przynajmniej 7,5 litra
paliwa, a temperatura otoczenia jest
nizsza niz 15°C. Nagrzewnica nie dziata,
gdy poziom natadowania akumulatora jest
niski.

Wskazowka: Ogrzewanie zalezy od
temperatury otoczenia.

Wskazowka: Gdy nagrzewnica postojowa
Jjest wigczona, spod pojazdu mogg
wydobywac sie spaliny. Jest to zjawisko
normalne.

Wskazéwka: W pojazdach z recznie
regulowanym uktadem ogrzewania,
wentylacji i klimatyzacji, ogrzewanie
wnetrza pojazdu zalezy od ustawien
przetgcznikéw requlacji temperatury,
rozprowadzania powietrza i dmuchawy.

Aby nie dopusci¢ do roztadowania
akumulatora:

» Po zakonczeniu jednego cyklu
ogrzewania przez nagrzewnice
postojowg nastepny zaprogramowany
cykl ogrzewania moze by¢
zrealizowany jedynie wtedy, gdy silnik
pojazdu zostat w miedzyczasie
uruchomiony.

* Po wykonaniu cyklu ogrzewania
prowadz pojazd co najmniej przez
czas rowny cyklowi ogrzewania.

Programowanie nagrzewnicy
postojowej

Wskazéwka: Czas programowany to
pora, gdy chcesz, aby pojazd byt ogrzany
i gotowy do jazdy, a nie czas wigczenia
nagrzewnicy.

Wskazoéwka: Musisz zaprogramowac
ustawienia ogrzewania przynajmniej 70
minut przed czasem, jaki chcesz ustawic.
Wskazéwka: Musisz prawidfowo ustawi¢
czas i date. Patrz Zegar (strona 135).

Aby zaprogramowac pory ogrzewania:

E70499

1. Nacisnij przycisk ze strzatkg w prawo
na kierownicy, aby wejs¢ do menu
gtéwnego.

2. Zaznacz Setup (Ustawienia) za
pomoca przyciskow ze strzatkami w
gore i w dot i nacisnij przycisk ze
strzatkq w prawo.

3. Zaznacz Park Heater (Nagrzewnica
postojowa) i nacisnij przycisk ze
strzatkg w prawo.
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E74467

Grzej.postoj

Czas 1
OCzas 2
OJeden raz

O Aktyw. teraz

NN S\

Funkcje Program 1 i Program 2
umozliwiajg zaprogramowanie do
dwadch cykli ogrzewania dla kazdego
dnia w tygodniu. Czasy te pozostang
zapisane i nagrzewnica ogrzeje pojazd
o danej porze, w dane dni kazdego
tygodnia.

Funkcja One-Time (Jednorazowo)
umozliwia zaprogramowanie jednego
cyklu ogrzewania w jednym
okreslonym dniu.

Funkcja Active now (Witaczona teraz)
automatycznie wtacza nagrzewnice.
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Programowanie funkcji Program 1 i
Program 2

E74468
1.

2.

Czas 1

[07:55] >
Oponiedziatek
Owtorek
X Sroda
Oczwartek
O pigtek

N/

Zaznacz Program 1 i nacisnij przycisk
ze strzatkg w prawo.

Zaznacz dzien, w ktérym nagrzewnica
powinna ogrzaé pojazd.

Nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢
dokonany wybér. W kratce obok
danego dnia pojawi sie krzyzyk, aby
wskazac, ze dzien ten zostat wybrany.
Kontynuuj w ten sam sposob, aby
wybraé wszystkie dni, gdy
nagrzewnica powinna ogrza¢ pojazd.

Aby ustawi¢ czas, kiedy pojazd
powinien zosta¢ ogrzany, zaznacz
czas W gornej czesci wyswietlacza i
nacisnij przycisk ze strzatkg w prawo.
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6. Nacisnij przycisk OK, a zacznie miga¢
wskazanie godzin. Uzyj przyciskéw ze
strzatkami w gére i w dot do
wyregulowania poszczegdlnych
ustawien, a przyciskow ze strzatkami
w lewo i w prawo do przechodzenia
do nastepnego lub poprzedniego
ustawienia.

7. Gdy skonczysz, ponownie nacisnij
przycisk OK, aby potwierdzi¢ wybor.

Grzej.postoj
Czas 1

SN
) O
07:55
01:12:2006

OK = potwier.

E74469

Mozesz zastosowac funkcje Program 2
do ustawienia drugiego cyklu, na przykiad,
aby ustawi¢ rozne pory dla réznych dni
lub dwie pory tego samego dnia.
Procedura programowania jest taka sama
jak w przypadku funkcji Program 1.

Programowanie funkcji One-Time
(Jednorazowo)

1. Zaznacz One-Time (Jednorazowo) i
nacisnij przycisk ze strzatkg w prawo.

2. Nacisnij przycisk OK, a zacznie miga¢
wskazanie godzin. Uzyj przyciskow ze
strzatkami w gore i w dot do
wyregulowania poszczegolnych
ustawien, a przyciskéw ze strzatkami
w lewo i w prawo do przechodzenia
do nastepnego lub poprzedniego
ustawienia.

3. Gdy skonczysz, ponownie nacisnij
przycisk OK, aby potwierdzi¢ wybor.

Active now (Wlaczona teraz)

Zaznacz Active now (Wigczona teraz) i
nacisnij przycisk OK. W kratce obok
funkcji pojawi sie krzyzyk, aby
poinformowacé, ze nagrzewnica jest
wigczona.

Aby wytaczy¢ nagrzewnice, zaznacz
Active now (Wtaczona teraz) i ponownie
nacisnij przycisk OK.

Dodatkowa nagrzewnica silnika
Diesel (zaleznie od kraju)

Dodatkowa nagrzewnica silnika Diesel
(nagrzewnica elektryczna PTC) pomaga
w rozgrzaniu silnika i wnetrza pojazdu w
pojazdach z silnikiem Diesel. Nagrzewnica
wigcza sie i wytacza automatycznie w
zaleznosci od temperatury otoczenia,
temperatury ptynu chtodzacego i
obcigzenia alternatora.
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Nagrzewnica na paliwo (zaleznie
od kraju)

Nagrzewnica na paliwo pomaga w
rozgrzaniu silnika i wnetrza pojazdu w
pojazdach z silnikiem benzynowym lub
Diesel. Nagrzewnica wtgcza sie i wytacza
automatycznie w zaleznosci od
temperatury otoczenia i temperatury ptynu
chtodzacego, o ile nie zostata wytaczona.
Podczas dziatania nagrzewnicy na paliwo
na wyswietlaczu informacyjnym wyswietla
sie komunikat Aux. Heater on
(Dodatkowa nagrzewnica wigczona).
Patrz Wyswietlacze informacyjne
(strona 88).

Aby wytgczy¢ nagrzewnice na paliwo:

E\\
E70499 ﬂ : !

1. Nacisnij przycisk ze strzatkq w prawo
na kierownicy, aby wej$¢ do menu
gtébwnego.

2. Zaznacz Setup (Ustawienia) za
pomocg przyciskow ze strzatkami w
gore i w dot i nacisnij przycisk ze
strzatkg w prawo.

3. Zaznacz Aux. Heater (Dodatkowa
nagrzewnica) i nacisnij przycisk OK,
aby przetaczy¢ miedzy opcjami
wigczenia i wylaczenia nagrzewnicy.
W kratce pojawi sie krzyzyk, gdy
nagrzewnica jest wtgczona.

4. Nacisnij przycisk ze strzatkg w lewo,
aby wyjs¢ z menu. Przytrzymaj
przycisk ze strzatkg w lewo wcisniety,
aby powrdci¢ do ekranu komputera
pokfadowego.

OKNO DACHOWE OTWIERANE
ELEKTRYCZNIE

E78054
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OSTRZEZENIE Otwieranie i zamykanie okna

Przed uruchomieniem elektrycznie dachowego

otwieranego okna dachowego
nalezy sprawdzi¢, czy na jego drodze nie

ma zadnych przeszkdd oraz upewnic sie,
ze dzieci i zwierzeta nie znajdujg sie w @
poblizu okna dachowego.

Niezastosowanie sie do tego zalecenia

moze doprowadzi¢ do powaznych

obrazen ciata. Obowiazkiem dorostych
opiekunow jest dopilnowanie, aby dzieci

nie pozostawaly bez opieki w pojezdzie

oraz zeby w pozostawionym bez dozoru E72188
pojezdzie nie zostaty kluczyki.

Wskazéwka: Czeste uruchamianie —
przetgcznikow w Krotkich odstepach czasu -
moze spowodowac chwilowe wytgczenie |
uktadu w celu zapobiezenia jego ‘ -
uszkodzeniu na skutek przegrzania. P

Wskazoéwka: Okno dachowe otwierane @
elektrycznie mozna réwniez uruchomic

przy wytgczonym zapfonie za pomocq

funkcji otwierania i zamykania globalnego. E72185

Patrz Otwieranie i zamykanie globalne

(strona 41). A Naciénij, aby zamkna¢

Okno dachowe otwiera sie na dwa B Nacisnij, aby otworzy¢
sposoby - mozna uchylaé tylng krawedz

okna lub otwiera¢ je z przodu, wsuwajac Uchylanie okna dachowego
pod panel dachu. Okno dachowe otwiera

i zamyka sie, dopoki naciskany jest *

przetacznik. ]

Okno dachowe moze by¢ otwierane tylko /+

przy wigczonym zaptonie. Q

Oknem dachowym otwieranym <
elektrycznie steruje sie za pomocg

przetacznika znajdujacego sie miedzy
ostonami przeciwstonecznymi.

E72189
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E72185

A
B

Naciénij, aby otworzy¢
Naciénij, aby zamknaé

Automatyczne otwieranie i
zamykanie okna dachowego

Wskazéwka: Podczas otwierania
automatycznego okno dachowe zatrzyma
sie okoto 8 cm od potozenia catkowitego
otwarcia. Pofozenie to zmniejsza odgtos
przypominajgcy uderzenia, ktory czasem
stychac, gdy okno dachowe jest
catkowicie otwarte. Okno dachowe
zatrzyma sie automatycznie w tym
potozeniu jedynie wtedy, gdy jest
otwierane za pomocg funkcji
automatyczneyj.

Aby otworzy¢ lub zamkng¢ okno dachowe
automatycznie, nacisnij jedng strone
przetacznika do drugiego punktu
wigczenia i zwolnij catkowicie. Nacisnij
ponownie, aby zatrzymac.

Po catkowitym zamknieciu okno dachowe
zatrzyma sie¢ automatycznie.
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Funkcja zabezpieczenia przed
przytrzasnieciem przez okno
dachowe

OSTRZEZENIA

Funkcja zabezpieczenia przed

przytrzasnieciem nie jest aktywna
do chwili ponownego zaprogramowania
pamigci. Nieostrozne zamykanie okna
moze spowodowac obrazenia.

Nieostrozne zamykanie okna

dachowego sterowanego
elektrycznie moze spowodowac
niezadziatanie tej funkcji i doprowadzi¢
do obrazen.

Okno dachowe zatrzyma sie
automatycznie, a nastepnie nieco cofnie,
jezeli podczas zamykania napotka
przeszkode.

W celu zamkniecia okna mimo istnienia
przeszkody, np. w zimie, nalezy
postepowaé w nastepujgcy sposob:

OSTRZEZENIE

Podczas trzeciego zamykania okna

dachowego funkcja zabezpieczenia
przed przytrzadnigciem zostanie
wytaczona. Upewnij sie, ze na drodze
zamykajacego sie okna dachowego nie
ma zadnych przeszkéd.

Po raz trzeci zamknij okno dachowe do
miejsca, gdzie znajduje sie przeszkoda.
Funkcja zabezpieczenia przed
przytrzasnieciem jest wytgczona, a okno
dachowe nie moze zosta¢ zamkniete
automatycznie. Okno dachowe pokona
opor i mozna je bedzie zamkngé
catkowicie.



Ogrzewanie, wentylacja i klimatyzacja

Jezeli okno dachowe nie zamknie sie po
trzeciej probie, powinien je sprawdzi¢
specjalista.

Tryb awaryjny okna dachowego

OSTRZEZENIE

Funkcja zabezpieczenia przed

przytrzasnieciem nie jest aktywna
podczas tej procedury. Upewnij sie, ze na
drodze zamykajgcego sie okna
dachowego nie ma zadnych przeszkdd.

Jezeli uktad wykryje usterke, wejdzie w
tryb awaryjny. Okno dachowe przesuwac
sie bedzie tylko przez ok. 0,5 sekundy na
raz, a nastepnie bedzie sie zatrzymywac.
Zamknij okno dachowe, ponownie
naciskajac przycisk, gdy okno dachowe
zatrzyma sie. Gdy odchylona jest tylna
krawedz okna dachowego, unies$ jg
catkowicie, a nastepnie zamknij okno
dachowe. Nalezy niezwtocznie sprawdzic¢
uktad w specjalistycznej stacji obstugi.

Ponowne programowanie okna
dachowego

OSTRZEZENIE

Funkcja zabezpieczenia przed

przytrzasnieciem nie jest aktywna
podczas tej procedury. Upewnij sie, ze na
drodze zamykajgcego sie okna
dachowego nie ma zadnych przeszkad.

Jezeli okna dachowego nie mozna juz
prawidtowo zamkna¢, wykonaj ponizsza
procedure ponownego programowania:

» Unies$ tylng krawedz okna dachowego
tak daleko, jak to mozliwe. Zwolnij
przycisk.

+ Wociénij ponownie ten sam przycisk i
przytrzymaj wcisniety przez 30
sekund, az zobaczysz, ze okno
dachowe sie przesuwa.

* Zwolnij przycisk i natychmiast nacisnij
ponownie i przytrzymaj. Okno
dachowe zamknie sie, otworzy
catkowicie, a nastepnie ponownie
zamknie. Nie zwalniaj przycisku,
dopoki okno dachowe nie zamknie sie
po raz drugi.

Jezeli przycisk nie bedzie naciskany bez
przerwy, funkcja ponownego
programowania zostanie przerwana.
Wykonaj procedure jeszcze raz od
poczatku.



Siedzenia

SIEDZENIE W PRAWIDLOWEJ
POZYCJI

E68595

OSTRZEZENIA
Nie ustawiaj siedzen, kiedy pojazd
jest w ruchu.

Pas bezpieczenstwa przytrzymuje
ciato, pozwalajgc poduszce
powietrznej na skuteczng ochrone pod

warunkiem, ze zostanie prawidtowo

zapiety.

Kiedy korzysta sie z nich prawidtowo,
siedzenie, zagtéwek, pas bezpieczenstwa
i poduszki powietrzne zapewnig
optymalng ochrone w przypadku
zderzenia. Zalecamy przestrzeganie
nastepujgcych zasad:

+ siedz w pozycji wyprostowane;j tak,
aby podstawa kregostupa byta
odsunieta jak najdalej do tytu.

* nie odchylaj oparcia siedzenia o
wiecej niz 30 stopni.

+ ustaw zagtéwek w taki sposob, aby
gorna krawedz zagtéwka znalazta sie
na jednym poziomie z gérnag czescig,
gtowy i byta na tyle przysunieta do
przodu, jak to mozliwe przy
zachowaniu wygodnego potozenia.

» zachowuj odpowiednig odlegtos¢ od
kierownicy. Zalecamy odlegto$¢
minimum 254 mm pomiedzy klatkg
piersiowg a pokrywa poduszki
powietrznej.

» trzymaj kierownice tak, aby rece byty
lekko zgiete w tokciach.

* nogi powinny by¢ zgiete pod takim
katem, aby mozliwe byto petne
wcisniecie pedatow.

* poprowadz gorng tasme pasa
bezpieczenstwa tak, aby przebiegata
przez srodek barku, a dolng tasme
tak, aby spoczywata $cisle na
biodrach.

Upewnij sie, ze w czasie jazdy siedzisz
wygodnie i mozesz zachowac petng
kontrole nad pojazdem.



Siedzenia

SIEDZENIA REGULOWANE Regulacja podpory ledzwiowej
RECZNIE
Przesuwanie siedzen do tytu i do O
przodu /'7

‘. \ W/

» 3 s

NN — ,f

‘ L

E70729

Regulacja wysokosci siedzenia
kierowcy

Qg

OSTRZEZENIE

Po zwolnieniu dzwigni zakotysz

fotelem w tyti w przdd, aby upewnic
sie, ze jest dobrze zamocowany w
zaczepie.

E70728
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Siedzenia

Regulacja kata nachylenia oparcia S|EDZENIA REGULOWANE
ELEKTRYCZNIE

2drozne siedzenie regulowane
elektrycznie

E70731

130



Siedzenia

8drozne siedzenie regulowane elektrycznie
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Siedzenia

ZAGLOWKI

Ustawianie zagtéwka

OSTRZEZENIA
Unie$ zagtéwek tylnego siedzenia,
gdy na siedzeniu tym znajduje sie
pasazer.

Gdy stosujesz montowane przodem

do kierunku jazdy wyposazenie do
przewozenia dzieci na tylnym siedzeniu,
zawsze wyjmuj zagtéwek z tego
siedzenia.

e
o

—

E71879

Ustaw zagtéwek w taki sposoéb, aby gérna
krawedz zagtéwka znalazta sie na jednym
poziomie z gérng czescig gtowy i byta na
tyle przysunieta do przodu, na ile to
mozliwe przy zachowaniu wygodnego
potozenia.

Wyjmowanie zagtéwka

Woeisnij przyciski blokujace i wyjmij
zagtoéwek.

SIEDZENIA TYLNE

OSTRZEZENIA
Podczas sktadania oparc¢ siedzen
uwazaj, aby nie przytrzasna¢ palcow
pomiedzy oparciem siedzenia a ramg
siedzenia.

Upewnij sie, Zze siedzenia i oparcia
siedzen sg prawidtowo zamocowane
i zatrzas$niete w zaczepach.

Sktadanie opar¢ siedzen

UWAGA
® Opus¢ zagtowki.

E86611

1. Nacisnij przyciski odblokowujace w
dot i przytrzymaj w tym potozeniu.

2. Pchnij oparcie siedzenia do przodu.
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Siedzenia

Uzyskiwanie rownej powierzchni SIEDZENIA OGRZEWANE
przestrzeni bagazowej

OSTRZEZENIE

Upewnij sie, ze nie widac (D
czerwonego wskaznika, gdy
zatrzaskujesz siedzenie w zaczepach.

UWAGA
Stosowanie tej funkcji przy
wytgczonym silniku spowoduje
roztadowanie akumulatora.

UWAGA
(D Opus¢ zagtowki.

E70601

E86612

1. Wsun palce pomiedzy poduszke a
oparcie siedzenia i zt6z poduszke
siedzenia do przodu.

2. Nacisnij przyciski odblokowujgce w
dot i przytrzymaj w tym pofozeniu.

3. Pchnij oparcie siedzenia do przodu.

W
E71224 /

Wskazéwka: Gdy wytgczysz zapfon,
ustawienia zostang zapisane.
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Siedzenia

SIEDZENIA WENTYLOWANE

UWAGA
® Stosowanie tej funkcji przy
wytaczonym silniku spowoduje
roztadowanie akumulatora.

E70601

Wskazoéwka: Ustawienia zostajgq
zapisane, gdy zapton zostanie wytgczony.

134

Wskazowka: Podczas dziatania
wentylacji siedzen ogrzewanie moze
wigczyc¢ sie automatycznie. Zapobiega to
naptywowi zbyt zimnego powietrza.

Wskazoéwka: Do wentylacji siedzen
wykorzystywane jest powietrze z wnetrza
pojazdu. Dlatego efekt chfodzenia zalezy
od temperatury we wnetrzu pojazdu. W
razie potrzeby witgcz klimatyzacje i ustaw
rozprowadzenie powietrza na nawiew na
nogi. Patrz Ogrzewanie, wentylacja i
klimatyzacja (strona 113).



Udogodnienia

OSLONY PRZECIWSLONECZNE REGULACJA OSWIETLENIA
TABLICY ROZDZIELCZEJ

Pociagnij ostone do gory i zamocuj w

haczykach (A).
- j
’ll wo

Boczne okna
1

Sl J—& :

i E70723
Ly (=
= - ZEGAR
E74809 - ek Wskazowka: Niektore systemy nawigacji
ustawiajg godzine i date na zegarze
Tylna szyba automatycznie na podstawie sygnatow
— A —’-— - A — GPS.

Wskazowka: Patrz Informacje ogéine
(strona 88).

1. Z menu gidwnego wybierz funkcje
zegara.

2. Wybierz wiasciwg opcije.

3. Nacisnij OK.

4. Za pomoca przyciskow ze strzatkami
w prawo, w lewo, do gory i na dot
wybierz i zmien wartosc.

5. Nacisnij OK.

E86514

ZAPALNICZKA

UWAGI

(D Jezeli korzystasz z gniazda, gdy
silnik jest wytgczony, moze to
powodowac¢ roztadowanie akumulatora.
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Udogodnienia

UWAGI
® Nie przytrzymuj zapalniczki wcisnigtej
w gniazdo.

Wskazéwka: Wigcz zapton, aby méc
korzystac z zapalniczki. Mozesz z nigj
korzystac rowniez do 30 minut po
wytgczeniu zaptfonu.

Wskazéwka: Gniazdo zasilania moze
stuzyc do zasilania urzgdzen
elektrycznych zasilanych pradem statym
o napieciu 12 V i natezeniu maksymalnie
do 15 A. Stosuj wytgcznie specjalne
wtyczki dostepne wsrod akcesoriow Forda
lub wtyczki odpowiednie dla gniazd
zgodnych ze standardem SAE.

-

E72972

Aby skorzysta¢ z zapalniczki, wcisnij jg w
gniazdo. Wysunie sie ona automatycznie.

POPIELNICZKA

Popielniczka przednia

)
E72974
Aby opréznic, wyciagnij catg popielniczke.

Popielniczka tylna

E73705

Aby wyjac¢ popielniczke, otworz ja, nacisnij
do dotu, pokonujac opér sprezyny i wyjmij.

DODATKOWE GNIAZDKA
ZASILANIA

UWAGA

® Jezeli korzystasz z gniazda, gdy
silnik jest wytagczony, moze to
powodowa¢ roztadowanie akumulatora.

Wskazowka: Mozesz korzystac z gniazda
zasilania, gdy zapton jest wytgczony.
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Udogodnienia

Wskazoéwka: Gniazdo zasilania moze |
stuzy¢ do zasilania urzgdzen
elektrycznych zasilanych pradem statym
o napieciu 12 V i natezeniu maksymalnie
do 15 A. Stosuj wytgcznie specjalne
wtyczki dostepne wsréd akcesoriow Forda
lub wtyczki odpowiednie dla gniazd '
zgodnych ze standardem SAE. 9 - |

ol .
E70885

SCHOWKI

OSTRZEZENIE

Nie prowadz pojazdu z otwartg,

pokrywa ktoregokolwiek schowka.
Zanim ruszysz, upewnij sie, ze pokrywa
jest zamocowana.

E86470

PODSTAWKI NA NAPOJE
UWAGA

OSTRZEZENIE . . . e
. ) i » (D Nie umieszczaj przedmiotow
Nie umieszczaj gor&leCh napojow podatnych na wysoka temperature i
w podstawkach na napoje podczas  plynéw w ktérymkolwiek schowku.

jazdy.

SCHOWEK

Chtodzony schowek pasazera

Wskazéwka: Schowek moze by¢
chfodzony za pomocq powietrza z uktadu
klimatyzaciji.

A
E72980
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Udogodnienia

KIESZENIE NA MAPY

E73704

E74686

FUNKCJA PAMIECI

OSTRZEZENIA

Przed uruchomieniem pamieci

siedzenia upewnij sie, ze w
bezposrednim otoczeniu siedzenia nie ma
zadnych przedmiotéw mogacych stanowi¢
przeszkode, i ze wszyscy pasazerowie sg
oddaleni od ruchomych elementéw.

E72905 ‘ Nigdy nie korzystaj z funkc;ji
pamieci, gdy pojazd jest w ruchu.
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Udogodnienia

B
\

/La

A Elementy regulacji ustawienia
siedzeh Patrz Siedzenia
regulowane elektrycznie
(strona 130).

B  Przyciski zapamigtanych
ustawien pamieci

— A

E86768

W pamigci mozna zachowac do czterech
réznych ustawien fotela kierowcy i
potozen lusterek zewnetrznych. Mozna
réwniez zachowac¢ swoje preferowane
ustawienie funkcji pochylenia lusterka na
biegu wstecznym. Patrz Lusterka
zewnetrzne regulowane elektrycznie
(strona 79).

Ustawianie pamieci
Ustawienie bierne

Pojazd zapamietuje potozenia siedzenia
i lusterek dla maksymalnie 4 nadajnikow
zdalnego sterowania lub kluczykow
biernych. Przy nastepnym odryglowaniu
pojazdu potozenie siedzenia i lusterek
dostosuje sie do ostatnio uzytego
potozenia.

Za kazdym razem, gdy wytgczasz zapton,
aktualne ustawienia siedzenia i lusterek
sq zapisywane w uzytym nadajniku
zdalnego sterowania lub kluczyku
biernym.

Ustawienie aktywne

1. Wiacz zapton.

2. Ustaw fotel kierowcy i lusterka
zewnetrzne w dogodnym potozeniu.

3. Wecisnij i przytrzymaj wcisniety
wybrany przycisk zapamietanych
ustawien B, az zabrzmi pojedynczy
sygnat akustyczny na potwierdzenie.

Przywotanie zachowanego
potozenia siedzenia

Wskazowka: Aby zatrzymac ruch
siedzenia podczas przywotania, nacisnij
dowolny przetacznik regulacji ustawienia
siedzenia kierowcy, dowolny przycisk
pamieci lub dowolny przetgcznik regulacji
ustawienia lusterek. Ruch siedzenia
zostanie rowniez przerwany, gdy pojazd
ruszy.

Przywotanie bierne

Wskazoéwka: Jezeli w strefie wykrywania
Znajduje sie wiecej niz jeden kluczyk
bierny, funkcja pamieci wybierze
ustawienia pierwszego zapamietanego
kluczyka.

Gdy odryglujesz pojazd za pomocg
zdalnego sterowania lub pociggniesz
klamke drzwi kierowcy, gdy w strefie
wykrywania znajduje sie kluczyk bierny,
siedzenie i lusterka przesung sie do
potozenia zapamietanego w tym nadajniku
zdalnego sterowania lub kluczyku
biernym.



Udogodnienia

Przywotanie aktywne Patrz oddzielna Instrukcja Audio.

Naciénij przycisk zapamietanych ustawien
odpowiadajacy wybranemu potozeniu do
jazdy. Siedzenie i lusterka przesung sie
do potozenia zapamietanego pod tym
przyciskiem.

UCHWYT NA OKULARY

E75193

GNIAZDO DO PODLACZANIA
URZADZEN ZEWNETRZNYCH
(AUX IN)

E71969
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Rozruch silnika

INFORMACJE OGOLNE

Uwagi ogélne dotyczace rozruchu
silnika

Jezeli akumulator byt odigczony, to przez
okoto 8 km po jego ponownym
podtgczeniu pojazd moze zachowywac
sie nietypowo.

Zwigzane jest to z automatycznym
przeprogramowaniem pamieci uktadu
sterowania praca silnika. Wszelkie
nieprawidtowosci wystepujace w pracy
silnika w tym okresie nie stanowig powodu
do obaw.

Uruchamianie silnika przez
holowanie lub pchanie

OSTRZEZENIE

Aby unikng¢ powstania uszkodzen,

nie wolno stosowac¢ pchania lub
holowania do rozruchu silnika. Korzystaj
z przewodow rozruchowych i akumulatora
pomocniczego. Patrz Korzystanie z
przewodoéw rozruchowych (strona 231).

WLACZNIK ZAPLONU

OSTRZEZENIE
Nigdy nie przekrecaj kluczyka w
potozenie 0, gdy pojazd jest w
ruchu.

E72128
0 Zapton jest wytaczony.

| Zapton i wszystkie gtéwne obwody
elektryczne sg odtaczone.

Wskazéwka: Nie pozostawiaj zbyt dtugo
kluczyka w tym pofozeniu, aby unikng¢
roztadowania akumulatora.

0 Zapton jest wtaczony. Wszystkie
obwody elektryczne sg wtaczone.
Zapalaja sie lampki kontrolne i
ostrzegawcze. W tym potozeniu kluczyk
znajduje sie podczas jazdy. Nalezy je
wybiera¢ rowniez wtedy, kiedy pojazd jest
holowany.

Il Rozrusznik jest uruchomiony. Nalezy
pusci¢ kluczyk natychmiast po
uruchomieniu silnika.

BEZKLUCZYKOWE
URUCHAMIANIE POJAZDU

OSTRZEZENIA

Funkcja uruchamiania pojazdu bez

kluczyka moze nie dziatac, jezeli
kluczyk znajduje sie blisko przedmiotow
metalowych lub urzgdzeh elektronicznych,
takich jak telefon komorkowy.

Przed ruszeniem zawsze sprawdzaj,

czy zwolniona jest blokada
kierownicy. Patrz Blokada kierownicy
(strona 143).




Rozruch silnika

Wskazoéwka: W pojezdzie musi
Znajdowac sie wazny kluczyk bierny, aby
mozna byto wigczy¢ zapton i uruchomic
silnik.

Wskazowka: Aby uruchomic silnik,
musisz rowniez catkowicie wcisng¢ pedat

hamulca lub pedat sprzegta, w zaleznosci
od rodzaju zamontowanej skrzyni biegow.

E85766

Wiaczenie zaptonu

Nacisnij przycisk uruchamiajacy raz.
Wszystkie obwody elektryczne sg
wigczone, zapala sie lampki ostrzegawcze
i kontrolne.

Uruchamianie pojazdu z
automatyczna skrzynia biegow

UWAGA

Zwolnij przycisk uruchamiajacy
natychmiast po uruchomieniu silnika.

Wskazowka: Zwolnienie przycisku
uruchamiajgcego lub pedatu hamulca
podczas uruchamiania silnika spowoduje

przerwanie rozruchu silnika i powrét do
wigczonego zapfonu.

1.

Skrzynia biegdw musi by¢ w potozeniu
P lub N.
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2. Wcisnij catkowicie pedat hamulca.

3. Nacisnij przycisk uruchamiajacy.

Uruchamianie pojazdu z

mechaniczng skrzynia biegow
UWAGA

® Zwolnij przycisk uruchamiajacy
natychmiast po uruchomieniu silnika.
Wskazoéwka: Zwolnienie przycisku
uruchamiajgcego lub pedatu sprzegta
podczas uruchamiania silnika spowoduje
przerwanie rozruchu silnika i powrét do
wigczonego zaptonu.

1. Wcisnij catkowicie pedat sprzegta.
2. Nacisnij przycisk uruchamiajacy.

Uruchamianie silnika Diesel

Wskazowka: Rozruch silnika nie zacznie
sie, dopdki nie zostanie ukoriczony cykl
pracy $wiec zarowych silnika. W
warunkach bardzo niskich temperatur
moze to potrwac kilka sekund.

Wskazowka: Weiskaj przycisk
uruchamiajgcy i pedat sprzegta lub pedat
hamulca, dopoki nie zacznie sie rozruch
silnika.

Niemoznos¢ uruchomienia silnika
Funkcja biernego uruchamiania pojazdu
nie bedzie dziata¢, gdy:

Czestotliwosci kluczyka biernego beda
zaki6cane.

Woyczerpie si¢ bateria kluczyka
biernego.

Jezeli nie mozesz uruchomic¢ pojazdu,
wykonaj nastepujaca procedure.



Rozruch silnika

Typ 1

E87382

1.

Przytrzymaj kluczyk przy ostonie
kolumny kierowniczej w sposéb
pokazany na rysunku.

Gdy kluczyk znajduje sie w tym
potozeniu, mozesz uzy¢ przycisku
uruchamiajgcego do wigczenia
zaptonu i uruchomienia silnika
pojazdu.

Typ 2

1.

E87381

Ostroznie podwaz ostone.

E85767

2. Wt6z kluczyk w uchwyt kluczyka.

3. Gdy kluczyk znajduje sie w tym
potozeniu, mozesz uzy¢ przycisku
uruchamiajgcego do wigczenia
zaptonu i uruchomienia silnika
pojazdu.

Wylaczanie silnika

Gdy pojazd stoi, naciénij przycisk
uruchamiajgcy, aby zatrzymac silnik.
Zapton, wszystkie obwody elektryczne
oraz lampki ostrzegawcze i kontrolne
zostang wytaczone.

BLOKADA KIEROWNICY

OSTRZEZENIE

Przed ruszeniem zawsze sprawdzaj,
czy kierownica jest odblokowana.

Pojazdy bez funkcji uruchamiania
pojazdu bez kluczyka

Aby wiaczy¢ blokade kierownicy;
1. Wyciagnij kluczyk ze stacyjki.
2. Obroé¢ kierownice.



Rozruch silnika

Pojazdy z funkcjgq uruchamiania
pojazdu bez kluczyka

Twoj pojazd jest wyposazony w
elektronicznie sterowang blokade
kierownicy. Dziata ona automatycznie.

Blokada kierownicy jest wigczana, gdy
zapton jest wytgczony, silnik nie pracuje,
a pojazd stoi.

Blokada kierownicy jest wytaczana, gdy
zapton jest wigczony.

URUCHAMIANIE SILNIKA
BENZYNOWEGO

Wskazéwka: Rozrusznik moze byc¢
uruchomiony nie dtuzej niz przez
30 sekund na raz.

Silnik zimny lub ciepty
Wszystkie pojazdy

UWAGA

@ Jezeli temperatura otoczenia jest
nizsza niz -20°C, wtagcz zapton na co
najmniej jedng sekunde przed
rozpoczeciem uruchamiania silnika.
Zapewni to wytworzenie maksymalnego
cisnienia paliwa wymaganego dla
uruchomienia silnika.

Pojazdy z mechaniczna skrzynia
biegow

Wskazowka: Nie przyciskaj pedatu
przyspiesznika.

1. Wcisnij catkowicie pedat sprzegta.
2. Uruchom silnik.
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Pojazdy z automatyczna skrzynia
biegow

Wskazéwka: Nie przyciskaj pedatu
przyspiesznika.

1. Wybierz potozenie parkowania lub

neutralne.
2. Wci$nij catkowicie pedat hamulca.
3. Uruchom silnik.

Wszystkie pojazdy

Jezeli silnik nie daje sie uruchomié¢ przez
15 sekund, odczekaj chwile i sprébu;j
ponownie.

Jezeli silnik nie zostanie uruchomiony po
trzech prébach, odczekaj 10 sekund, a
nastepnie postepuj zgodnie z zaleceniami
podanymi w punkcie Silnik zalany.

Jezeli masz trudnosci z uruchomieniem
silnika przy temperaturze otoczenia
ponizej -25°C, wcisnij pedat
przyspiesznika o ¥4 do ¥z petnego zakresu
i ponéw prébe.

Silnik zalany

Pojazdy z mechaniczna skrzynia
biegow

1.
2.

Wocisnij catkowicie pedat sprzegta.
Woeisnij catkowicie pedat
przyspiesznika i przytrzymaj wcisniety.

3. Uruchom silnik.

Pojazdy z automatyczna skrzynia
biegéow

1. Wybierz potozenie parkowania lub
neutralne.



Rozruch silnika

2. Wcisnij catkowicie pedat
przyspiesznika i przytrzymaj wcisniety.

3. Wcisnij catkowicie pedat hamulca.
4. Uruchom silnik.

Wszystkie pojazdy

Jezeli silnik nie daje sie uruchomic,
powtdrz procedure podang w punkcie
Silnik zimny lub cieply.

Predkos¢ biegu jatlowego po
uruchomieniu silnika

Predkos¢, z jakg silnik pracuje na biegu
jatowym bezposrednio po uruchomieniu,
moze by¢ rézna w zaleznosci od
temperatury silnika.

Jezeli silnik jest zimny, predkos¢ biegu
jatowego automatycznie wzrosnie, aby
jak najszybciej ogrzac katalizator.

Zapewnia to, ze emisja spalin zostanie
utrzymana na jak najnizszym poziomie.

Predkos¢ biegu jatowego powoli maleje
do normalnego poziomu, w miare jak
katalizator nagrzewa sie.

URUCHAMIANIE SILNIKA
BENZYNOWEGO - BENZYNA Z
DOMIESZKA ALKOHOLU
ETYLOWEGO

Informacje ogdlne na temat uruchamiania
silnika benzynowego. Patrz
Uruchamianie silnika benzynowego
(strona 144).

Uruchamianie silnika w niskich
temperaturach otoczenia

Gdy spodziewana jest temperatura
ponizej -15°C, a pojazd jest zatankowany
bioetanolem E 85, nalezy zastosowac
nagrzewnice bloku silnika w celu
ufatwienia rozruchu. Patrz Nagrzewnica
silnika (strona 147).

Gdy spodziewane jest, ze temperatura
ponizej -15°C bedzie sie utrzymywac,
zaleca sie zwiekszenie zawartosci
benzyny w zbiorniku przez dolanie
benzyny bezotowiowej LO 95, o ile
zbiornik nie jest juz petny. Okoto 10 litrow
benzyny zmniejszy proporcje bioetanolu
E 85 w zbiorniku napetnionym w % z 85%
do 70%.

Jezeli w bardzo niskich temperaturach
zbiornik jest napetniony jedynie
bioetanolem E 85 i nie ma mozliwosci
zastosowania nagrzewnicy bloku silnika,
moga wystapi¢ trudnosci z uruchomieniem
silnika.

Jezeli nie mozna uruchomié silnika,

postepuj w sposob nastepujacy:

1. Wocisnij pedat przyspiesznika o 1/3 -
1/2 zakresu.

2. Uruchom silnik.

3. Jezeli nie mozna uruchomi¢ silnika,
wcisnij pedat przyspiesznika
catkowicie i ponownie sprobuj
uruchomic silnik.

Podczas rozruchu wtryskiwacze sg
wytaczone, gdy pedat przyspiesznika jest
wcisniety. Dzigki temu mozna
odprowadzi¢ nadmiar paliwa z kolektora
ssgcedo po kilku nieudanych prébach
uruchomienia silnika.



Rozruch silnika

Jezeli akumulator byt odtgczony lub po
zmianie rodzaju paliwa, predkosc¢
obrotowa biegu jalowego moze byé
niestabilna. Ustapi to po uptywie 10 do 30
sekund.

URUCHAMIANIE SILNIKA
DIESEL

Silnik zimny lub cieptly
Wszystkie pojazdy

Wskazowka: Przy temperaturach ponizej
-15°C moze byc¢ konieczny rozruch silnika
trwajgcy do 25 sekund. Jezeli
eksploatujesz pojazd w takich
temperaturach przez dfuzszy czas,
zalecamy zamontowanie nagrzewnicy
bloku silnika.

Wskazoéwka: Kontynuuj rozruch do czasu
uruchomienia silnika.

Wskazowka: Rozrusznik moze byc¢
uruchomiony nie dtuzej niz przez
30 sekund na raz.

Wiacz zapton i poczekaj, az
zgasnie lampka kontrolna
Swiecy zarowe;j.

Pojazdy z mechaniczng skrzynig
biegéw

Wskazoéwka: Nie przyciskaj pedatu
przyspiesznika.

1. Wcisnij catkowicie pedat sprzegta.
2. Uruchom silnik.
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Pojazdy z automatyczna skrzynia
biegow

1. Wybierz potozenie parkowania lub

neutralne.
Wcisnij catkowicie pedat hamulca.
Uruchom silnik.

2.
3.

FILTR CZASTEK STALYCH
DIESEL (DPF)

Filtr czastek statych (DPF) stanowi czesé
ukfadu kontroli emisji spalin
zamontowanego w Twoim pojezdzie.
Filtruje szkodliwe czastki (sadze) ze
spalin.

Regeneracja

OSTRZEZENIE

Nie parku pojazdu na suchych

lisciach lub trawie. Proces
regeneracji wymaga bardzo wysokich
temperatur spalin i uktad wydechowy
bedzie wydzielat znaczng ilos¢ ciepta po
wytaczeniu silnika. Stwarza to ryzyko
pozaru.

W przeciwienstwie do zwyktego filtru,
ktory wymaga okresowej wymiany, filtr
DPF zostat tak zaprojektowany, ze sam
sie regeneruje, czyli oczyszcza, w celu
zachowania skutecznosci dziatania.
Proces regeneracji nastepuje
automatycznie. Jednak w przypadku
niektérych warunkéw jazdy nalezy
wspomagac proces regeneracji.



Rozruch silnika

Jezeli przejezdzasz jedynie krotkie odcinki
lub Twoje podrdze obejmujg czeste
zatrzymywanie sie i ruszanie, musisz
inicjowac¢ proces regeneracji co 500-800
kilometréw (300-500 mil). Aby to zrobi¢,
prowadz pojazd z predkoscig 80 km/godz.
(50 mil/godz.) przez 40 kilometréw (25
mil) na najnizszym mozliwym biegu,
zawsze gdy jest to mozliwe w bezpieczny
sposob. Alternatywnie mozesz prowadzi¢
pojazd normalnie, ale stosujac nizszy
bieg.

WYLACZANIE SILNIKA
Pojazdy z turbosprezarka

UWAGA

@ Nie wytgcza;j silnika, gdy pracuje z
duzg predkoscig obrotowa. W takim
przypadku turbosprezarka bedzie nadal
pracowaé pomimo spadku cisnienia oleju
do zera. Moze to doprowadzi¢ do
przedwczesnego zuzycia sie tozysk
turbosprezarki.

Zwolnij pedat przyspiesznika. Poczekaj,
az predkos¢ obrotowa silnika spadnie do
wolnych obrotéw, a nastepnie wytacz
silnik.

NAGRZEWNICA SILNIKA

UWAGA

@ Pamietaj, aby odtaczy¢ przewdd
zasilania od ztgcza nagrzewnicy
silnika, zanim ruszysz.

Wskazoéwka: Uzywaj nagrzewnicy silnika
wytgcznie wtedy, gdy temperatura
otoczenia jest nizsza niz -10°C.

Wskazoéwka: Zigcze nagrzewnicy silnika
znajduje sie w Kracie wlotu powietrza z
przodu pojazdu.

E97918

Podtacz nagrzewnice silnikana 2 - 3
godziny przed uruchomieniem silnika.



Paliwo i tankowanie

SRODKI BEZPIECZENSTWA

OSTRZEZENIA

Zakoncz napetnianie zbiornika po

drugim zatrzymaniu dyszy
dystrybutora. Dalsze dolanie paliwa moze
spowodowac jego przelanie sie. Rozlane
paliwo mogtoby stanowic¢ zagrozenie dla
innych uzytkownikéw drogi.

Nie zapalaj ognia, ani nie zblizaj sie

z przedmiotami emitujacymi ciepto
do ukfadu paliwowego. Ukfad paliwowy
jest pod cisnieniem. Jesli nastapit wyciek
z ukfadu paliwowego, istnieje ryzyko
odniesienia obrazen.

JAKOSC PALIWA - BENZYNA

Wskazowka: Zalecamy stosowanie
wytgcznie paliwa wysokiej jakosci bez
zadnych dodatkowych sktadnikéw.

UWAGA
@ Nie stosuj benzyny etylizowanej lub
benzyny z dodatkami paliwowymi
zawierajacymi inne sktadniki metaliczne
(np. na bazie manganu). Mogg one

uszkodzi¢ ukfad kontroli emisji spalin.

Stosuj benzyne bezotowiowa o liczbie
oktanowej minimum 95, zgodng z
europejskg norma EN 228 |lub
analogiczna.
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JAKOSC PALIWA - BENZYNA Z
DOMIESZKA ALKOHOLU
ETYLOWEGO

OSTRZEZENIA

Nie modyfikuj konfiguracji uktadu
paliwowego ani elementow ukfadu.

Nie zastepuj uktadu paliwowego ani

jego elementéw czesciami, ktére nie
zostaty specjalnie zaprojektowane do
eksploataciji z bioetanolem.

UWAGI

@ Nie stosuj benzyny etylizowanej lub
benzyny z dodatkami paliwowymi
zawierajgcymi inne sktadniki metaliczne
(np. na bazie manganu). Mogg one
uszkodzi¢ uktad kontroli emisji spalin.

®

Wskazoéwka: Zalecamy stosowanie
wytgcznie paliwa wysokiej jakosci bez
zadnych dodatkowych sktadnikow.

Nie stosuj metanolu zamiast
bioetanolu E 85.

Wskazowka: Podczas stosowania
bioetanolu E 85 moze zwiekszyc¢ sie
zuzycie paliwa.

Wskazoéwka: Wiasciwy rodzaj paliwa dla
Twojego pojazdu jest podany na nalepce
po wewnetrznej stronie pokrywy wlewu
paliwa.

Wskazowka: Pojazd bedzie funkcjonowat
prawidtowo, gdy bedzie eksploatowany
na benzynie bezotowiowej LO 95
komercyjnej jako$ci, ale jedynie wysokiej
Jjakosci bioetanol E 85 zapewnia takg
samag ochrone i 0siggi.



Paliwo i tankowanie

Stosuj benzyne bezotowiowg o liczbie
oktanowej minimum 95, zgodng z
europejskg normg EN 228 lub
analogiczng. Mozesz rowniez stosowac
mieszaning benzyny bezotowiowe;j i
bioetanolu E 85.

Dlugotrwata przerwa w eksploataciji

Ze wzgledu na niewielkie ilosci
powodujacych korozje zanieczyszczen,
ktére mogq by¢ obecne w bioetanolu E
85, zaleca sig napetnienie zbiornika
jedynie benzyna bezotowiowg LO

95 przed dtugotrwatg przerwg w
eksploatacji pojazdu.

JAKOSC PALIWA - DIESEL

Wskazéwka: Zalecamy stosowanie
wytgcznie paliwa wysokiej jakoSci bez
zadnych dodatkowych sktadnikéw.

OSTRZEZENIE
Nie mieszaj oleju napedowego z
olejem, benzyng lub innymi ptynami.
Moze to powodowac reakcje chemiczne.

UWAGA

® Nie dodawaj nafty, parafiny lub
benzyny do oleju napedowego. Moze
to powodowac uszkodzenie ukfadu
paliwowego.

Wskazoéwka: Nie zalecamy
przedtuzonego stosowania dodatkéw
zapobiegajgcych wytrgcaniu sie parafiny
w paliwie.

Stosuj olej napedowy zgodny z
europejskg normg EN 590 lub
analogiczna.

Mozesz stosowac olej napedowy z
dodatkiem do 5 % biokomponentéw (RME
- bio diesel).

KATALIZATOR

Jazda z katalizatorem

UWAGI

@ Unikaj wyczerpania catego zapasu
paliwa.

@ Nie uruchamiaj silnika przez dtuzszy
czas.

@ Nie prowadz pojazdu z odtgczonym
przewodem $wiecy zaptonowe;.

@ Nie uruchamiaj pojazdu przez
holowanie lub pchanie. Uzywaj
przewoddéw rozruchowych. Patrz
Korzystanie z przewodow
rozruchowych (strona 231).

@ Nie wytaczaj zaptonu podczas jazdy.

Parkowanie

OSTRZEZENIE

Nie parku pojazdu na suchych

lisciach lub trawie. Po wytgczeniu
silnika uktad wydechowy bedzie przez
pewien czas wydzielat znaczng ilos¢
ciepta. Stwarza to ryzyko pozaru.

POKRYWA WLEWU PALIWA

OSTRZEZENIA
Podczas tankowania uwazaj, aby
nie rozlaé resztek paliwa z dyszy
dystrybutora.



Paliwo i tankowanie

OSTRZEZENIA

Zalecamy odczekanie co najmniej

10 sekund przed wyjeciem dyszy
dystrybutora po zakonczeniu tankowania,
aby koncowka paliwa sptyneta do
zbiornika paliwa.

UWAGA

® Podczas mycia pojazdu woda pod
wysokim cisnieniem pokrywe wlewu
paliwa nalezy spryskiwac tylko przez
krétki czas i z odlegto$ci nie mniejszej niz
20 cm.

E86613

Nacisnij pokrywe, aby jg otworzyc¢. Otworz
pokrywe catkowicie, az sie zablokuje.

Gdy wsuniesz kofncowke dyszy
dystrybutora, uruchamiana sprezyng
blokada zostanie zwolniona, jesli zostanie
rozpoznana dysza prawidtowych
rozmiarow. Zapobiega to zatankowaniu
niewtasciwego paliwa.

Wsun koncéwke dyszy dystrybutora do
pierwszego znaku na dyszy i utrzymuj jg
w tym potozeniu, opartg o otwor wlewu
paliwa.
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Pojazdy z silnikiem Diesel

Pojazdy z zestawem do napraw opon

E86734

Pojazdy bez zestawu do napraw opon

E86645

We wnece na koto zapasowe znajduje sie
lejek. Skorzystaj z niego, jesli nalewasz
paliwo z kanistra.



Paliwo i tankowanie

TANKOWANIE

UWAGA

® Nie prébuj uruchamiac silnika, jezeli
zatankujesz niewtasciwe paliwo.
Moze to prowadzi¢ do uszkodzenia
silnika. Ukfad powinien zostac
niezwitocznie sprawdzony przez wiasciwie
wyszkolonego mechanika.

ZUZYCIE PALIWA

Wartosci emisji CO2 i zuzycia paliwa sg
uzyskiwane w wyniku testéw
laboratoryjnych przeprowadzanych
zgodnie z Dyrektywg EEC 80/1268/EEC
i p6Zniejszymi poprawkami przez
wszystkich producentéw pojazddw.

SPECYFIKACJE TECHNICZNE

4-drzwiowe i 5-drzwiowe

Wartosci zuzycia paliwa

Stuza one jako materiat porownawczy
pomiedzy markami i modelami pojazdow.
Nie nalezy ich traktowac jako wyznacznika
rzeczywistego zuzycia paliwa, jakie moze
wystepowac¢ w Twoim pojezdzie. Na
rzeczywiste zuzycie paliwa wptywa wiele
czynnikow w tym: styl jazdy, jazda z duzg
predkoscia, jazda w korku z czestym
zatrzymywaniem sie i ruszaniem,
korzystanie z uktadu klimatyzaciji,
zamontowane akcesoria, holowania
przyczepy itd.

Twoj Dealer Forda moze udzieli¢ Ci rad
dotyczacych zmniejszenia zuzycia paliwa.

Warunki Warunki Warunki ..
L S - Emisja CO2
miejskie | pozamiejskie| mieszane
Wersja
litry/100 km | litry/100 km | litry/100 km
g/km
(mpg) (mpg) (mpg)
:qa)l Duratec-T-VCT (110 | 49 282y | 56(504) | 7.2(39.2) 172
:(ISI)' Duratec-Ti-VCT (125 | 103 274y | 57 (49.6) | 7.4(382) 177
2.0 | Duratec-HE (145 KM) | 11,2 (25,2) | 6(47.1) | 7.9(35.8) 189
2,31 Duratec-HE (161 KM) | 13,8 (20,5) | 6.7 (42.2) | 9,3 (30.4) 203
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Warunki

Warunki

Warunki

L C X Emisja CO2
miejskie pozamiejskie | mieszane
Wersja
litry/100 km | litry/100 km | litry/100 km
g/km
(mpg) (mpg) (mpg)
2,51 Duratec-ST (220 KM) | 13,6 (20,8) | 6,8 (41,5) 9,3 (30,4) 222
:qa)l Duratora-TDCI (1001 7.338,7) | 4,6(614) | 56(50,4) 149
f@%' Duratorq-TDCI (125 | 75377y | 4.8(58,9) | 58(487) 154
2,0 | Duratorg-TDCi, 6-
biegowa mechaniczna 7,6 (37,2) 4,9 (57,6) 5,9 (47,9) 156
skrzynia biegéw
2,0 | Duratorg-TDCi (130
KM), 6-biegowa automa- 9,8 (28,8) 5,6 (50,4) 7,1 (39,8) 189
tyczna skrzynia biegéw
2,2 | Duratorq-TDCi, 6- Informacje | Informacje | Informacje | Informacje

biegowa mechaniczna
skrzynia biegéw

niedostepne

niedostepne

niedostepne

niedostepne

2,2 | Duratorg-TDCi, 6-
biegowa automatyczna
skrzynia biegéw

Informacje
niedostepne

Informacje
niedostepne

Informacje
niedostepne

Informacije
niedostepne

Kombi

Wartosci zuzycia paliwa

KM)

Warunki Warunki Warunki ..
L C . Emisja CO2
miejskie | pozamiejskie | mieszane
Wersja
litry/100 km | litry/100 km | litry/100 km
g/km
(mpg) (mpg) (mpg)
?«%’ Duratec-Ti-VCT (110 | 45 282) | 56(504) | 7.2(39.2) 172
1,6 | Duratec-Ti-VCT (125 | 453974y | 57(49,6) | 7.4 (38.2) 177
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Warunki Warunki Warunki .
L L . Emisja CO2
miejskie pozamiejskie | mieszane
Wersja
litry/100 km | litry/100 km | litry/100 km
g/km
(mpg) (mpg) (mpg)
2,0 | Duratec-HE (145 KM) | 11,2 (25,2) 6 (47,1) 7,9 (35,8) 189
2,3 | Duratec-HE (161 KM),
6-biegowa automatyczna 13,8 (20,5) | 6,7 (42,2) 9,3 (30,4) 223
skrzynia biegéw
2,51 Duratec-ST (220 KM) | 13,6 (20,8) | 6,8 (41,5) 9,3 (30,4) 222
:<|3|)| Duratorq-TDCi (100 | 7 4 382y | 4,7(60,1) | 57 (49.6) 151
:<|3|)| Duratorq-TDCI (125 | 75372y | 49(57.6) | 59 (47.9) 156
2,0 | Duratorg-TDCi 7,6 (37,2) 4,9 (57,6) 5,9 (47,9) 156
2,0 | Duratorg-TDCi (130
KM), 6-biegowa automa- 9,8 (28,8) 5,6 (50,4) 7,1 (39,8) 189
tyczna skrzynia biegéw
2,2 | Duratorg-TDCi, 6- . . . .
Informacje | Informacje | Informacje | Informacje

biegowa mechaniczna
skrzynia biegow

niedostepne

niedostepne

niedostepne

niedostepne

2,2 | Duratorg-TDCi, 6-
biegowa automatyczna
skrzynia biegow

Informacje
niedostepne

Informacje
niedostepne

Informacje
niedostepne

Informacje
niedostepne
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Skrzynia biegéw

MECHANICZNA SKRZYNIA
BIEGOW

Wszystkie pojazdy

UWAGI
@ Nie wigczaj biegu wstecznego, kiedy
pojazd jest w ruchu. Moze to
spowodowac uszkodzenie skrzyni biegow.

® Nie nalezy przesuwac dzwigni
zmiany biegéw nadmiernie w bok
przy zmianie biegu z 5. na 4. Moze to
spowodowac nieumysine wigczenie biegu
2. i uszkodzenie skrzyni biegow.

Wskazowka: Wcisnij catkowicie pedat
sprzegta i odczekaj trzy sekundy przed
wybraniem pierwszego biegu.

Pojazdy z 5-biegowa skrzynig
biegow

Wiaczanie biegu wstecznego

,.; R
=
\ IIII|

=

E75050

4
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Pojazdy z 6-biegowa skrzynia
biegéw (silnik 2,5 | Duratec-ST)

Wiaczanie biegu wstecznego

E75051

Pojazdy z 6-biegowaq skrzynia
biegéw (silniki Turbo Diesel)

Wiaczanie biegu wstecznego

E75052



Skrzynia biegéw

AUTOMATYCZNA SKRZYNIA
BIEGOW

Potozenia dzwigni zmiany biegéw

E80836
P Potozenie parkowania
R  Bieg wsteczny
N Potozenie neutralne
D Potozenie do jazdy
S Tryb sportowy i reczne

wybieranie biegéw
OSTRZEZENIE
Wigcz hamulec przed
przesunieciem dzwigni zmiany
biegéw i pozostaw wigczony, dopdki nie
bedziesz gotowy, aby ruszy¢.

Wskazoéwka: Zimny silnik ma wyzszg
predkosc¢ obrotowg biegu jatowego.
Zwieksza to tendencje pojazdu do
pefzania po wybraniu potozenia do jazdy.
Nacisnij przycisk na dzwigni zmiany
biegéw, aby wybra¢ bieg wsteczny i
potozenie parkowania.

Potozenie dzwigni zmiany biegéw bedzie
pokazywane na wyswietlaczu
informacyjnym.

Potozenie parkowania

OSTRZEZENIA
Wybieraj potozenie parkowania tylko
wtedy, gdy pojazd stoi.

Przed opuszczeniem pojazdu
wiacz hamulec postojowy i
wybierz potozenie parkowania. Upewnij
sie, ze dzwignia zmiany biegow jest w

zablokowana w tym potozeniu.

Wskazéwka: Jezeli otworzysz drzwi
kierowcy, gdy nie jest wybrane potozenie
parkowania, zabrzmi ostrzegawczy sygnat
akustyczny.

W tym potozeniu naped nie jest
przenoszony na kofa napedzane, a
skrzynia biegow jest zablokowana.
Mozesz uruchomic silnik, gdy dzwignia
zmiany biegéw znajduje sie w tym
potozeniu.

Bieg wsteczny

OSTRZEZENIE
Wybieraj bieg wsteczny tylko wtedy,
gdy pojazd stoi, a silnik pracuje na
biegu jatowym.

Potozenie neutralne

W tym potozeniu naped nie jest
przenoszony na kofa napedzane, ale
skrzynia biegéw nie jest zablokowana.
Mozesz uruchomi¢ silnik, gdy dzwignia
zmiany biegoéw znajduje sie w tym
potozeniu.



Skrzynia biegéw

Potozenie do jazdy

Wybierz potozenie do jazdy, aby biegi
jazdy do przodu byly zmieniane
automatycznie.

Tryb sportowy i reczne wybieranie
biegow

2 Immp
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Wskazoéwka: Bieg zostanie zmieniony
wytgacznie wtedy, gdy predkos$¢ pojazdu i
predkosc obrotowa silnika jest
odpowiednia.

Wskazéwka: Gdy wybierzesz potozenie
S, zmiana biegdw moze nastapic zaleznie
od potozenia pedaftu przyspiesznika w
stosunku do rzeczywistej predkosci
pojazdu.

Wiacz tryb sportowy, przesuwajac
dzwignie zmiany biegéw do potozenia S.
Tryb sportowy pozostanie wigczony,
dopdki nie przetaczysz recznie biegu na
wyzszy lub nizszy.

Wybierz reczne wybieranie biegdw, aby
recznie zmienia¢ biegi jazdy do przodu.
Pchnij dzwignie zmiany biegéw do przodu,
aby zmienic bieg na nizszy lub pociagnij
ja do tytu, aby zmieni¢ bieg na wyzszy.

Tryby jazdy

Skrzynia biegdw wybierze odpowiedni
bieg w celu uzyskania optymalnych
osiggéw w zalezno$ci od temperatury
otoczenia, nachylenia drogi, obcigzenia
pojazdu i polecen od kierowcy.

Wskazoéwki dotyczace jazdy z
automatyczna skrzynia biegéw

Ruszanie

1. Zwolnij hamulec postojowy.

2. Zwolnij pedat hamulca i wcisnij pedat
przyspiesznika.

Zatrzymywanie sie

1. Zwolnij pedat przyspiesznika i wcisnij
pedat hamulca.

2. Wiacz hamulec postojowy.

Kickdown

Wciénij pedat przyspiesznika catkowicie,
przy dzwigni zmiany biegéw w potozeniu
do jazdy, aby wybra¢ nastepny nizszy
bieg w celu uzyskania optymalnych
osiggoéw. Zwolnij pedat przyspiesznika,
gdy tryb kickdown nie jest juz potrzebny.



Skrzynia biegow

Awaryjny wylacznik potozenia “P’
dzwigni zmiany biegéow

Uzyj dZzwigni do wysuniecia dzwigni
zmiany biegéw z potozenia parkowania
w przypadku awarii uktadu elektrycznego
lub roztadowania akumulatora pojazdu.

7Y
)
-
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1. Wymontuj boczny ptat konsoli
srodkowe;j.

E87935
Wskazowka: Dzwignia jest zofta.

1. Wsun srubokret o ptaskiej koncowce
w otwor i obré¢ o 90 stopni zgodnie z
ruchem wskazéwek zegara.
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Hamulce

ZASADY DZIALANIA

Hamulce tarczowe

Mokre tarcze hamulcowe powodujg
wydtuzenie drogi hamowania. Po
wyjechaniu z myjni, delikatnie wcisnij
podczas jazdy pedat hamulca, aby usunagé
z tarcz warstewke wody.

Uktad ABS

OSTRZEZENIE

Uktad ABS nie zwalnia Cig z
obowiazku zachowania ostroznosci
podczas jazdy.

Ukfad ABS utatwia Ci utrzymanie petniej
sterownosci pojazdu i stabilnosci kierunku
jazdy podczas silnego hamowania w
sytuacjach awaryjnych, dzieki
zapobieganiu blokowaniu két jezdnych.

WSKAZOWKI DOTYCZACE
JAZDY Z UKLADEM ABS

E71355

Zadziatanie uktadu ABS przejawia sie
pulsowaniem pedatu hamulca. Jest to
zjawisko normalne. Utrzymaj pedat
hamulca wcisniety.
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ABS nie eliminuje niebezpieczenstw
wynikajacych z:

niezachowania bezpiecznej odlegtosci
od pojazdu jadgcego z przodu.
przejezdzania przez katuze
(aquaplaning).

nadmiernej predkosci podczas
pokonywania zakretéw.

ztej jakosci nawierzchni.

HAMULEC POSTOJOWY

Wiaczanie hamulca postojowego

8y &
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OSTRZEZENIE

Przed zwolnieniem dZzwigni upewnij
sie, ze hamulec postojowy jest
wigczony.

Wskazoéwka: Nie naciskaj przycisku

zwalniajgcego, gdy wigczasz hamulec

postojowy.

1. Wcisnij mocno pedat hamulca.

2. Pociagnij dzwignie hamulca
postojowego w goére do oporu.



Hamulce

Parkowanie na pochylosci

Jesli pojazd jest zaparkowany na
pochytosci i jest zwrécony w goére stoku,
wybierz pierwszy bieg i obro¢ kierownice
w strone przeciwng niz kraweznik. Jesli
pojazd jest zaparkowany na pochytosci i
jest zwrécony w doét stoku, wybierz
wsteczny bieg i obro¢ kierownice w strone
kraweznika.

Zwalnianie hamulca postojowego

1. Wciénij mocno pedat hamulca.

2. Lekko pociagnij w gore dzwignie
hamulca postojowego, wcisnij przycisk
zwalniajacy i pchnij dzwignie w dot.
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Uktad stabilizacji toru jazdy

ZASADY DZIALANIA

Uklad stabilizacji toru jazdy (ESP)

OSTRZEZENIE

Uktad ESP nie zwalnia kierowcy z
obowiazku zachowania ostroznosci
podczas jazdy.

%

E72903

@%

A bez ESP
B z ESP

Uktad ESP zwieksza stabilno$¢ toru jazdy,
gdy pojazd zaczyna znosi¢ na bok z
zamierzonego toru jazdy. Jest to
uzyskiwane dzieki hamowaniu
poszczegdlnych két i odpowiedniemu
zmniejszeniu momentu obrotowego
silnika.

Uktad zwieksza réwniez przyczepnos¢
przez zmniejszenie momentu obrotowego
silnika, gdy kota zaczynajq sie slizgaé
podczas przyspieszania. Utatwia to
ruszenie na sliskiej nawierzchni lub
grzaskim podtozu oraz zwieksza komfort
przez ograniczanie obrotéw kot podczas
pokonywania ostrych zakretow.

Lampka ostrzegawcza uktadu
stabilizacji toru jazdy (ESP)

Lampka ostrzegawcza uktadu ESP miga
podczas dziatania uktadu. Patrz Lampki
kontrolne i ostrzegawcze (strona 84).

Uktad awaryjnego wspomagania
hamulcéw

OSTRZEZENIE

Uktad awaryjnego wspomagania

hamulcéw nie zwalnia Cie z
obowigzku zachowania ostroznosci
podczas jazdy.

Uktad awaryjnego wspomagania
hamulcow (EBA) rozpoznaje gwattowne
hamowanie dzieki pomiarowi sity nacisku
na pedat hamulca. Ukfad zapewnia
maksymalng site¢ hamowania na tak dtugo,
jak pedat hamulca pozostanie wcisniety.
Uktad awaryjnego wspomagania
hamulcéw moze zmniejszy¢ droge
hamowania w sytuacji zagrozenia.

KORZYSTANIE Z UKLADU
STABILIZACJI TORU JAZDY



Uktad stabilizacji toru jazdy

Nacisnij i przytrzymaj przycisk przez jedng
sekunde. Przycisk zaswieci sie. Na
wyswietlacz zostanie pokazany
komunikat. Patrz Komunikaty
informacyjne (strona 102).

Aby wigczy¢ uktad, ponownie wcisnij
przycisk. Uktad wigcza sie automatycznie
po kazdorazowym wigczeniu zaptonu.
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Ukiad wspomagania ruszania pod goére (HLA)

ZASADY DZIALANIA

Ukfad wspomagania ruszania pod gore
(HLA) utatwia ruszanie, gdy pojazd stoi
na pochytosci, bez koniecznosci uzycia
hamulca postojowego.

Gdy funkcja HLA jest wtaczona, pojazd
pozostanie nieruchomy na pochytosci
przez dwie lub trzy sekundy po zwolnieniu
pedatu hamulca. W tym czasie kierowca
moze przeniesc stope z pedatu hamulca
na pedat przyspiesznika i ruszy¢. Hamulce
sg zwalniane automatycznie, gdy zespot
napedowy wytworzy odpowiednig site
napedowg na kotfach, by pojazd nie
stoczyt sie z pochylosci. Jest to przydatna
funkcja podczas ruszania pod gore, np.
na podjezdzie parkingu czy pod
sygnalizacjg Swietlna.

OSTRZEZENIE

Funkcja HLA nie zastepuje hamulca

postojowego. Przed opuszczeniem
pojazdu zawsze wigczaj hamulec
postojowy i pierwszy lub wsteczny bieg.

KORZYSTANIE Z UKLADU HLA

Uktad HLA moze dziata¢ w trybie
automatycznym lub recznym. Jezeli
wybierzesz tryb automatyczny, uktad HLA
wigczy sie samoczynnie, gdy pojazd
znajdzie sie na pochytosci i nacisniety
zostanie pedat hamulca. Jezeli wybierzesz
tryb reczny, bedziesz musiat wigczyé
uktad HLA za pomocg pedatu hamulca.

Aby ustawi¢ tryb HLA:
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Pod goére

O Wylacz
© Automat
OReczny

E74629

1. Nacisnij przycisk ze strzatkq w prawo
na kierownicy, aby wej$¢ do menu

gtébwnego.

Zaznacz Setup (Ustawienia) za
pomocg przyciskow ze strzatkami w
gore i w dot i nacisnij przycisk ze
strzatkg w prawo.

Zaznacz Hill Launch (Wspomaganie
ruszania pod goére) i nacisnij przycisk
ze strzatkgq w prawo.



Uktad wspomagania ruszania pod gore (HLA)

4. Zaznacz zadane ustawienie i nacisnij
przycisk OK zatwierdzajac wybor.
Jezeli wybierzesz Off (Wytaczone),
ukfad HLA zostanie wytaczony i nie
bedzie uruchamiany ani
automatycznie ani recznie.

5. Nacisnij przycisk ze strzatka w lewo,
aby wyjs¢ z menu. Aby powréci¢
bezposrednio do wyswietlacza
komputera poktadowego, przytrzymaj
wcisniety przycisk ze strzatkg w lewo.

Wskazéwka: Gdy uktad HLA jest w trybie
recznym, wigczaj go tylko wtedy, gdy
ruszasz pod goére na pochytosci o
nachyleniu ponad 3%. Gdy pojazd
znajduje sie na ptaskim terenie lub
przodem w dét pochytosci, uktad HLA
utrudni tagodne ruszanie.

Uruchamianie ukiadu HLA

OSTRZEZENIA

Po uruchomieniu uktadu HLA

musisz pozostawac¢ w pojezdzie.
Préba opuszczenia pojazdu spowoduje
automatyczne wytgczenie uktadu HLA.

Uktad HLA jest aktywny tylko wtedy,

gdy wyswietlony jest komunikat Hill
Launch Assist active (Wspomaganie
ruszania pod gore wigczone). Zawsze
jestes$ odpowiedzialny za kontrole nad
Twoim pojazdem, w tym za korzystanie z
uktadu HLA i w razie koniecznosci musisz
interweniowac.

Mozesz wigczy¢ uktad HLA tylko
wowczas, gdy spetnione sg nastepujace
warunki:

+ Silnik pracuje.

» Uktad HLA jest wigczony (w trybie
automatycznym lub recznym).

+ Hamulec postojowy jest catkowicie
zwolniony.

* W pojazdach z mechaniczng skrzynig
biegéw pedal sprzegta jest nacisniety.
* W pojazdach z automatyczng skrzynig
biegéw drzwi kierowcy sg zamkniete.

* Nie jest aktywny Zaden tryb awaryjny.
Aby ustawi¢ tryb automatyczny HLA:

1. Nacisnij pedat hamulca, aby
catkowicie zatrzymac pojazd. Trzymaj
pedat hamulca wcisniety.

2. Jezeli czujniki wykryja, ze pojazd stoi
na pochytosci i wybrany jest
odpowiedni bieg (pierwszy bieg w
pojezdzie stojgcym przodem w gore
stoku, wsteczny w pojezdzie stojgcym
przodem w dét stoku), uktad HLA
wigczy sie automatycznie. Na
wys$wietlaczu ukaze sie napis Hill
Launch Assist active (Wspomaganie
ruszania pod gore wigczone).

3. Gdy zdejmiesz noge z pedatu
hamulca, pojazd nie zacznie sie
staczac po pochytosci jeszcze przez
okoto 2-3 sekundy.

4. Rusz operujac pedatami
przyspiesznika i sprzegta. Hamulce
zostang zwolnione automatycznie.

Aby ustawi¢ tryb reczny HLA:

1. Nacisnij pedat hamulca, aby
catkowicie zatrzymac pojazd. Trzymaj
pedat hamulca wcisniety.



Ukiad wspomagania ruszania pod goére (HLA)

2. Szybko nacisnij pedat hamulca dalej,
az na wyswietlaczu ukaze sie napis
Hill Launch Assist active
(Wspomaganie ruszania pod gore
wigczone). Uktad HLA jest wigczony.

3. Gdy zdejmiesz noge z pedatu
hamulca, pojazd nie zacznie sie
staczaé po pochytosci jeszcze przez
okoto 2-3 sekundy.

4. Rusz operujgc pedatami
przyspiesznika i sprzegta. Hamulce
zostang zwolnione automatycznie.

OSTRZEZENIE

Gdy uktad HLA jest wigczony i

wykryta zostanie usterka, uktad HLA
zostanie wylaczony i wyswietlony zostanie
komunikat Please use park brake!
(Wiacz hamulec postojowy!), a nastepnie
Hill Launch A .not available
(Wspomaganie ruszania pod gore
niedostepne). Jazda takim pojazdem jest
nadal bezpieczna, a naprawy mozna
dokona¢ podczas nastepnego przegladu
Komunikat Hill Launch A. not available
(Wspomaganie ruszania pod gore
niedostepne) zostanie takze wyswietlony
po recznej aktywacji w przypadku usterki
lub jezeli jedno z kryteriéw aktywacji nie
zostanie spetnione. Jezeli wytgczysz HLA,
nie zostanie wyswietlony zaden
komunikat.

Wytaczanie uktadu HLA

Aby wytaczy¢ HLA, wykonaj jedna z
ponizszych czynnosci:

*  Wigcz hamulec postojowy.

» Poczekaj 2-3 sekundy, az uktad HLA
wytaczy sie automatycznie.

» Jezeli wybrany byt bieg do przodu, gdy
wiaczyt sie uktad HLA, wybierz bieg
wsteczny.

+ Jezeliwybrany byt bieg wsteczny, gdy
wigczyt sie uktad HLA, wybierz bieg
do przodu.

Na wyswietlaczu ukaze si¢ napis Hill
Launch Assist off (Wspomaganie
ruszania pod gére wytgczone).



Uktad aktywnego zawieszenia

ZASADY DZIALANIA

Aktywne zawieszenie zapewnia
polepszone trzymanie si¢ drogi, komfort
i stabilnos¢, dzieki statemu
dostosowywaniu amortyzacji do
aktualnego stanu drogi i warunkow jazdy.
System ten w potaczeniu z uktadem ABS
zapewnia korzy$¢ w postaci potencjalnego
skrécenia drogi hamowania na nieréwne;j
nawierzchni.

W zaleznosci od swoich preferencji i stylu
jazdy, mozesz wybrac¢ jedno z trzech
ustawien:

Komfortowe

W tym ustawieniu amortyzatory ptynnie
dostosowujg sie do nawierzchni i
warunkow jazdy, a jednoczesnie nadal
zapewniajg maksymalng stabilnos¢ w
sytuacjach krytycznych. Ruchy nadwozia
sg ttumione przez amortyzatory, co daje
odczucie wygodnej jazdy.

Normalne

Ustawienie to zapewnia optymalne osiagi
podczas normalnej, ale lekko sportowej
jazdy. Ruchy nadwozia sg wcigz
wygodne, jednak pojazd reaguje silniej na
stan drogi i warunki jazdy, niz przy
ustawieniu komfortowym. Dynamiczne
zachowanie pojazdu w tym ustawieniu
jest podobne do wiasciwosci typowego
samochodu osobowego Ford.

Sportowe

W tym ustawieniu amortyzatory majq
bardziej sportowe wtasciwosci i
zapewniana jest maksymalna kontrola
ruchéw nadwozia. Nadwozie porusza sie
zgodnie z ksztattem drogi w celu
zmniejszenia przechytu bocznego
podczas dynamicznego pokonywania
zakretow, co daje odczucie typowe dla
pojazdow sportowych.

KORZYSTANIE Z UKLADU
AKTYWNEGO ZAWIESZENIA

Wybieranie ustawienia

Wskazoéwka: Po wybraniu ustawienia
mozesz nie zauwaZzyc¢ od razu réznicy w
prowadzeniu pojazdu. Skutecznosc
aktywnego zawieszenia zalezy od
nawierzchni drogi i warunkéw jazdy.

E70475

Mozesz zmieni¢ ustawienie podczas
jazdy.



Uktad aktywnego zawieszenia

Usterka systemu

Uktad aktywnego zawieszenia wytacza
sie automatycznie w przypadku usterki.
Zawieszenie zostanie ustawione w tryb
awaryjny, ktory pozwoli Ci kontynuowaé
jazde, ale nie bedzie mozliwa zmiana
ustawienia zawieszenia. Jak najszybciej
nalezy sprawdzi¢ uktad.
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Pomoc przy parkowaniu

ZASADY DZIALANIA

OSTRZEZENIE

Uktad pomocy przy parkowaniu nie

zwalnia kierowcy z obowigzku
zachowania ostroznosci podczas
wykonywania manewréw.

UWAGI
@ Czuijniki moga nie wykrywac
niektorych obiektéw w ulewnym
deszczu lub innych warunkach
powodujacych odbicia fal i zaklécenia
sygnatu.

@ Czujniki moga nie wykrywac obiektow
o powierzchni pochfaniajacej fale
ultradzwiekowe.

@ Czujniki moga nie wykrywac
obiektow, ktdre znajdujg sie blisko
pojazdu (ok. 30 cm z tylu, powyzej lub
ponizej czujnikéw).
@ Podczas mycia pojazdu woda pod
wysokim cisnieniem czujniki nalezy
spryskiwac tylko przez krotki czas i z
odlegtosci nie mniejszej niz 20 cm.

Wskazowka: Ukfad pomocy przy
parkowaniu moze emitowac fatszywe
sygnaty, jesli wykryje sygnat korzystajgcy
z tej samej czestotliwo$ci co czujniki lub
gdy pojazd jest catkowicie obcigzony.

Wskazowka: Czujniki zewnetrzne mogg
wyKry¢ boczne Sciany garazu. Jezeli
odlegto$c¢ miedzy czujnikiem zewnetrznym
a boczng $ciang garazu nie zmieni sie
przez trzy sekundy, sygnat akustyczny
wytgczy sie. W miare dalszego cofania
sie czujniki wewnetrzne wykryjg obiekty
znajdujgce sie z tytu.

KORZYSTANIE Z POMOCY
PRZY PARKOWANIU

Wskazéwka: Pamietaj o oczyszczaniu
czujnikéw z zabrudzen, lodu i $niegu. Do
ich czyszczenia nie stosuj ostrych
przedmiotéw.

Wiaczanie i wylaczanie pomocy
przy parkowaniu

Wskazéwka: Uktad pomocy przy
parkowaniu wytgcza sie automatycznie,
gdy wigczony zostanie silnik lub gdy
pojazd przekroczy predkos$¢ 16 km/h.

Wskazoéwka: Pojazdy wyposazone w
modut holowania przyczepy
niezatwierdzony przez firme Ford mogg
nie wykrywac prawidiowo przeszkod.

Wskazoéwka: W pojazdach wyposazonych
w hak holowniczy tylne czujniki sq
wytgczane automatycznie, gdy
Jakiekolwiek $wiatta przyczepy (lub tablice
oswietleniowe) sg podfgczone do
13-stykowego gniazda za posrednictwem
zatwierdzonego przez firme Ford modutu
holowania przyczepy. W pojazdach
wyposazonych w modut holowania
przyczepy niezatwierdzony przez firme
Ford musisz wytgczy¢ uktad pomocy przy
parkowaniu za pomocq przetacznika.

Wskazowka: Przednie i tylne czujniki sq
zawsze wigczane i wytgczane razem.

Wskazéwka: W pojazdach z
automatyczng skrzynigq biegow uktad
pomocy przy parkowaniu nie bedzie
dziatat w potozeniu P.
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Pomoc przy parkowaniu

Ukfad pomocy przy parkowaniu jest
domysinie wytaczony. Aby wtaczy¢ uktad
pomocy przy parkowaniu, nacisnij
przetacznik na tablicy rozdzielczej lub
wybierz bieg wsteczny.

Lampka w przetgczniku zapala sie, gdy
uktad pomocy przy parkowaniu jest
wigczony.

Aby wylaczy¢, nacisnij przycisk ponownie.

Wykonywanie manewréw z
ukladem pomocy przy parkowaniu

ooy -
T
N /
E72902
UWAGI

@ Uktad pomocy przy parkowaniu nie
wykrywa obiektéw oddalajacych sie
od pojazdu. Zostang one wykryte dopiero
w chwile po tym, jak zaczng ponownie
przemieszczac sie w strone pojazdu.

@ Zachowaj szczegdblng ostroznosé
podczas cofania, gdy zamontowany
jest hak holowniczy lub akcesoria
mocowane z tytu pojazdu np. bagaznik
na rowery, poniewaz uktad pomocy przy
parkowaniu tytem bedzie wskazywat
jedynie odlegto$¢ od zderzaka do
przeszkody.

Wskazoéwka: Jezeli wysoki sygnat
ostrzegawczy wigczy sie na 3 sekundy i
zacznie migac lampka w przetgczniku,
oznacza to usterke. Uktad zostanie
wytgczony. Uktad powinien zostac
sprawdzony przez odpowiednio
wyszkolonych mechanikéw.

Jesli w odlegtosci do 180 cm za tylnym
zderzakiem, do 80 cm przed przednim
zderzakiem lub do 60 cm z boku znajduje
sie przeszkoda, stycha¢ przerywany
sygnat dzwigkowy. Zmniejszanie
odlegtosci powoduje zwigkszenie
czestotliwosci sygnatu. Przy odlegto$ci od
przeszkody mniejszej niz 30 cm sygnat
dzwiekowy zmienia sie w sygnat ciagly.

Jezeli przeszkody znajdujg sie w
odlegtosci mniejszej niz 30 cm od
przedniego i tylnego zderzaka, stychaé
naprzemienny sygnat dzwiekowy z przodu
i z tylu.



Uktad kontroli predkosci

ZASADY DZIALANIA

Uktad kontroli predkosci umozliwia
regulacje predkosci za pomocg
przetacznikdw na kierownicy. Z uktadu
kontroli predkosci mozesz korzysta¢ po
przekroczeniu predkosci 30 km/h.

KORZYSTANIE Z UKLADU
KONTROLI PREDKOSCI

OSTRZEZENIE

Nie korzystaj z uktadu kontroli

predkosci podczas jazdy w duzym
natezeniu ruchu oraz po kretych lub
sliskich drogach.

Wiaczanie ukiadu kontroli
predkosci

E70612

Ustawianie predkosci

E70615

Nacisnij przetacznik SET+ lub przetacznik
SET-, aby zachowaé i utrzymacé aktualng
predkosé. Zapala sie lampka kontrolna
ukfadu kontroli predkosci.

Zmiana ustawionej predkosci

OSTRZEZENIE

Podczas zjazdu z pochytosci

predko$¢ moze wzrosngé powyzej
ustawionej wartosci predkosci. Uktad nie
wiaczy hamulcow. Zredukuj bieg i nacisnij
przetacznik RES, aby wspoméc ukiad w
utrzymaniu ustawionej predkosci.

Wskazoéwka: Jezeli przyspieszysz,
wciskajgc pedat przyspiesznika,
ustawienie predko$ci nie zmieni sie. Po
zwolnieniu pedatu przyspiesznika
predko$c powrdci do wezesniej ustawionejf
wartoSci.

Nacisnij przetacznik SET+ lub przetacznik
SET-, aby przyspieszyc¢ lub zwolnic.



Uktad kontroli predkosci

Zawieszanie ustawionej predkosci

Wciénij pedat hamulca lub nacisnij
przetacznik CAN. Uktad przestanie
kontrolowa¢ predkosc¢ pojazdu. Lampka
kontrolna uktadu kontroli predkosci
zgasnie, ale uktad zachowa w pamieci
wczesniej ustawiong predkosc.

E70614

Przywracanie ustawionej predkosci

/[

E70616

Nacisnij przetacznik RES. Wiaczy sie
lampka kontrolna uktadu kontroli
predkoéci, a uktad podejmie prébe
przywrdcenia wczesniej ustawionej
predkosci.

Wytaczanie uktadu kontroli
predkosci

E70613

Nacisnij przetacznik OFF. Uktad nie
zachowa w pamieci wczesniej ustawionej
predkosci. Lampka kontrolna uktadu
kontroli predko$ci zgasnie.
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Adaptacyjny ukiad kontroli predkosci (ACC)

ZASADY DZIALANIA

Adaptacyjny ukiad kontroli predkosci stuzy
do utatwienia kierowcy zachowania
odstepu od pojazdu jadacego z przodu
lub ustawienia statej predkosci jazdy w
przypadku, gdy nie ma wolniejszego
pojazdu z przodu. Uktad ma za zadanie
wspomaganie prowadzenia pojazdu w
przypadku, gdy podgza on za innymi
pojazdami poruszajacymi sie po tym
samym pasie i w tym samym kierunku.

OSTRZEZENIA

Adaptacyjny ukfad kontroli predkosci

nie jest uktadem ostrzegajacym o
zagrozeniu kolizjg ani jej zapobiegajacym.
Do ostrzegania o zagrozeniu kolizjg oraz
do zmniejszania ryzyka kolizji stuzy
oddzielna funkcja ostrzegania o
przeszkodzie z przodu pojazdu. Patrz
Funkcja ostrzezenia o przeszkodzie z
przodu pojazdu (strona 176). Musisz
zainterweniowad, jesli uktad nie wykrywa
pojazdu z przodu.

Adaptacyjny ukfad kontroli predkosci
nie obejmuje wszystkich warunkéw
pogodowych i sytuacji na drodze.

Podczas jazdy jestes

odpowiedzialny za zachowanie
prawidtowego dystansu i predkosci, nawet
wowczas, gdy stosowany jest adaptacyjny
uktad kontroli predkosci. Musisz zawsze
zwraca¢ uwage na warunki drogowe i
interweniowac, gdy adaptacyjny uktad
kontroli predkosci nie utrzymuje
odpowiedniej predkosci lub wtasciwego
dystansu.

OSTRZEZENIA

Adaptacyjny ukfad kontroli predkosci

nie hamuje w przypadku wolno
poruszajacych sie lub nieruchomych
pojazdow.

Gdy uktad ACC jest wtaczony,

mozesz ustysze¢ nietypowe dzwieki
podczas automatycznego hamowania.
Jest to zjawiskiem normalnym i jest
spowodowane przez uktad
automatycznego hamowania.

Dziatanie adaptacyjnego uktadu kontroli
predkosci opiera sie na wykorzystaniu
czujnika radaru, ktory wysyta wigzke
bezposrednio do przodu przed pojazdem.
Wiagzka ta wykryje obecnos¢ kazdego
pojazdu znajdujacego sie z przodu w
zasiegu systemu.

Czujnik radaru jest zamocowany za
przednig kratg wlotu powietrza,
bezposrednio z prawej strony znaku Forda
(patrzac z przodu pojazdu).

Podczas korzystania z uktadu ACC Scisle
przestrzegaj ponizszych wytycznych:

+ Korzystaj z adaptacyjnego uktadu
kontroli predkosci jedynie wtedy, gdy
warunki sg sprzyjajace, na przykfad
na autostradach lub gtéwnych
drogach, gdzie ruch pojazdow jest
jednostajny i swobodny.

* Nie stosuj w warunkach stabej
widocznosci, szczegdlnie we mgle,
przy silnych opadach deszczu,
opadach gestej mzawki lub $niegu.

* Nie stosuj na oblodzonej lub Sliskiej
nawierzchni.



Adaptacyjny ukiad kontroli predkosci (ACC)

»  Twoim obowiagzkiem jest zachowanie Problemy z wigzka wykrywania
ostroznosci, bezpieczne prowadzenie
pojazdu i zachowanie kontroli nad A
pojazdem przez caly czas.

* Przdd pojazdu musi by¢ wolny od
brudu, metalowych znaczkéw lub
innych obiektow, nie nalezy tam
réwniez umieszczaé przednich
elementéw ochronnych pojazdu ani
dodatkowych swiatet, ktére mogtyby
zaktocac dziatanie czujnika.

* Nie korzystaj z uktadu ACC podczas
wjezdzania na autostrade lub jej
opuszczania.

Czujnik radaru ma ograniczone pole
zasiegu. W pewnych sytuacjach moze
wykry€ inny pojazd niz nalezatoby sie
spodziewac lub nie wykry¢ zadnego
pojazdu.

E71621L
Problemy z wykrywaniem moga wystapic:

* W przypadku poruszania sie po innym
pasie niz pojazd jadacy z przodu (A).

* W przypadku gdy inne pojazdy jedynie
zahaczajg o Twdj pas ruchu i mogg
zosta¢ wykryte dopiero wéwczas, gdy
catkowicie przesung sie na pas, po
ktérym sie poruszasz (B). Motocykle
mogag zosta¢ wykryte pézno lub nie
zostac¢ wykryte wcale.

+  Moga wystgpi¢ problemy z
wykrywaniem pojazdow jadacych z
przodu podczas wjezdzania w zakret
i wyjezdzania z niego (C). Wigzka
wykrywania nie dopasowuje sie do
ostrych zakretéw na drodze.
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Adaptacyjny ukiad kontroli predkosci (ACC)

OSTRZEZENIE

W takich przypadkach uktad ACC

moze zahamowac p6zno lub
nieoczekiwanie. Kierowca powinien
zachowac czujnosé i interweniowac w
razie potrzeby.

Automatyczne hamowanie z
uktadem ACC

Adaptacyjny uktad kontroli predkosci
zahamuje pojazd automatycznie, jezel
bedzie to konieczne dla zachowania
ustalonego odstepu miedzy Twoim
pojazdem a pojazdem wykrywanym z
przodu. Wydajnos¢ tego hamowania jest
ograniczona do okoto 30% catkowitej
wydajnosci hamowania recznego w celu
zapewnienia ptynnej i wygodnej jazdy.
Jezeli zaistnieje koniecznos¢ silniejszego
zahamowania pojazdu i nie
zainterweniujesz hamujac recznie, wigczy
sie alarm, a w zestawie wskaznikéw
zostanie wyswietlony symbol
ostrzegawczy.

OSTRZEZENIE

Musisz zareagowac natychmiast po

ostrzezeniu, poniewaz hamowanie
uktadu ACC nie wystarczy do zachowania
bezpiecznej odlegtosci od pojazdu
jadacego z przodu.
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KORZYSTANIE Z UKLADU ACC

Do sterowania uktadem stuzg elementy
sterowania na kierownicy. Ukfad jest
wytgczany, gdy zostang uzyte hamulce
lub sprzegto, dzwignia zmiany biegéw
zostanie przesunieta do potozenia
neutralnego lub jesli pedat przyspiesznika
bedzie wcisniety przez dtuzszy czas.
Uktad przejdzie w tryb gotowosci,
umozliwiajac Ci petng reczng kontrole nad
pojazdem.

Wskazowka: Jezeli pedat przyspiesznika
bedzie wcidniety przez krotki czas, na
przyktad podczas wyprzedzania, uktad
zostanie tymczasowo wytgczony a
nastepnie znéw witgczony po zwolnieniu
pedatu przyspiesznika. Komunikat ACC
override (Wytgczenie ACC) jest
wyswietlany na wyswietlaczu
informacyjnym.

E82310

A Wigczanie/wytgczanie uktadu
ACC

B Zawieszanie dziatania uktadu
ACC

C  Wigczanie/wylgczanie funkcji

ostrzegania o przeszkodzie z
przodu pojazdu



Adaptacyjny ukiad kontroli predkosci (ACC)

D  Zwiekszanie odstepu
zachowywanego przez uktad
ACC

E  Zmniejszanie odstepu
zachowywanego przez uktad
ACC

Wiaczanie uktadu ACC

Nacisnij przetacznik A. Uktad przechodzi
w tryb gotowosci, a na wyswietlaczu
informacyjnym pojawia sie komunikat
Standby (Tryb gotowosci).

Ustawianie predkosci

E70615 '

Wskazoéwka: Uktad musi by¢ w trybie
gotowosci (Standby).

Nacisnij przetacznik SET+ lub przetacznik

SET-, aby wybra¢ dogodng predkosé
jazdy. Predkosc jest pokazywana na
wys$wietlaczu informacyjnym i zostaje
zachowana jako ustawiona predkosé
jazdy. Zapala sie lampka kontrolna ACC.

Wskazoéwka: Predkos¢ pojazdu mozna
zwiekszac lub zmniejsza¢ w odstepach
co 5 km/godz. lub 5 mil/godz. Mniejsze
zwiekszanie predkosci, co 1 km/godz. lub
1 mile/godz. mozna ustawic, naciskajgc
przetgcznik RES.

Zmiana ustawionej predkosci

Nacisnij przetacznik SET+ lub przetacznik
SET-, aby przyspieszy¢ lub zwolni¢.

Wskazoéwka: Jezeli uktad nie zareaguje
na te zmiany, moze by¢ to spowodowane
tym, Ze odstep od pojazdu jadgcego z

przodu zapobiega zwiekszeniu predkoSci.

Ustawianie odstepu miedzy
pojazdami

14:22
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Adaptacyjny ukiad kontroli predkosci (ACC)

Odstep pomiedzy Twoim pojazdem, a
pojazdem wykrywanym z przodu jest
utrzymywany dzieki zmiennemu
ustawieniu. Jest pie¢ pozioméw, ktére sg
pokazywane w postaci poziomych kresek
na wyswietlaczu informacyjnym. Jedna
kreska oznacza najmniejszy odstep a pie¢
kresek - najwiekszy odstep. Kreski te sg
pokazywane jako puste, gdy uktad jest w
trybie gotowosci i jako petne, gdy ukiad
jest aktywny.

Jezeli z przodu nie jest wykrywany zaden
pojazd, wtedy jedynie Twéj samochod
bedzie pokazywany na wyswietlaczu
informacyjnym pod kreskami. Uktad
bedzie utrzymywat ustawiong statg
predkos¢, gdy warunki na to pozwola.
Ustawiony odstep jest utrzymywany i
pokazywany na wys$wietlaczu.

Jezeli czujnik wykryje obecno$c¢ jakiegos
pojazdu, na wyswietlaczu zostanie
pokazany drugi pojazd nad poziomymi
kreskami:

- %
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[ Kkmh
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E82312

Jest to tryb podgzania za poprzedzajacym
pojazdem i uktad bedzie odpowiednio
przyspieszat i zwalniat w celu zachowania
ustalonego odstepu.

Nacisnij przetacznik E, aby zmniejszy¢
odstep lub przetacznik D, aby zwiekszy¢
odstep. Wybrany odstep bedzie
przedstawiany za pomocg odpowiedniej
liczby kresek na wyswietlaczu. Zalecane
ustawienie odstepu to trzy do pieciu
kresek.

Wskazowka: Ustawienie odstepu jest
zalezne od czasu i dlatego odlegfos$¢
bedzie automatycznie dostosowywana do
Twojej predkosci. Na przyktad przy
ustawieniu odstepu 3 kresek, odstep
czasowy to 1,8 sekundy. Oznacza to, ze
przy predkosci 100 km/godz. (62
mil/godz.), odlegtosc¢ od poprzedzajgcego
pojazdu bedzie utrzymywana na poziomie
50 metréw.

UWAGA

@ Stosuj odpowiednie ustawienie
odstepu zgodnie z lokalnymi
przepisami o ruchu drogowym.

Zawieszanie dziatania uktadu ACC

Nacisnij pedat hamulca lub sprzegta albo
przetacznik B. Uktad powrdci do trybu
gotowosci, ale zachowa ustawienia
predkosci i odstepu w pamieci. Lampka
kontrolna ACC zgasnie.

Wznawianie dziatania uktadu ACC

Nacisnij przetacznik RES. Lampka
kontrolna uktadu ACC zapali sie, a ukiad
wznowi dziatanie z poprzednio ustawiong,
predkoscia i odstepem, o ile warunki na
to pozwola.

Wyltaczanie uktadu ACC

Nacisnij przetacznik A.



Adaptacyjny ukiad kontroli predkosci (ACC)

Wskazowka: Nacisniecie przetgcznika A
nie przetgcza uktadu w stan gotowoSci.
Zapamietana predko$¢ nie zostanie
zachowana.

Wskazéwka: Aby tymczasowo wytgczyé
uktad, nacisnij przetgcznik B.

Wyltaczanie automatyczne

Uktad jest zalezny od wielu innych
uktadéw bezpieczenstwa, na przykiad
ABS i ESP. Jezeli ktorekolwiek z tych
uktadow nie dziatajg prawidtowo lub
zareagujg na sytuacje awaryjng, uktad
zostanie automatycznie wytaczony.

W przypadku automatycznego wytaczenia
zabrzmi sygnat ostrzegawczy a na
wys$wietlaczu informacyjnym pojawi sie
komunikat ACC cancel (Zawieszenie
dziatania uktadu ACC). Musisz wtedy
zainterweniowac i dostosowac styl i
predkos¢ jazdy do poprzedzajacych
pojazddw.

Wytaczenie automatyczne moze nastapic,
gdy:

predkos¢ pojazdu spada ponizej 30
km/godz.

kofa tracq przyczepnos¢

temperatura hamulcéw jest wysoka,
na przyktad podczas jazdy w terenie
gorskim lub pagdrkowatym
predkos¢ obrotowa silnika jest zbyt
niska

czujnik radaru jest zakryty

hamulec postojowy lub elektryczny
hamulec postojowy (EPB) jest
wigczony.
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Jezeli predkos¢ obrotowa silnika spadnie
do zbyt niskiego poziomu, na
wys$wietlaczu informacyjnym pojawi sie
komunikat zalecajacy zmiane biegu na
nizszy (wytgcznie mechaniczna skrzynia
biegoéw). Jezeli nie wykonasz tego
polecenia, uktad przejdzie w tryb
automatycznego wytaczenia.

Wskazéwka: Uktad nie dziata, gdy
elektroniczny uktad stabilizacji toru jazdy
(ESP) zostat wytgczony recznie.

FUNKCJA OSTRZEZENIA O
PRZESZKODZIE Z PRZODU
POJAZDU

Uktad ten pomaga kierowcy, ostrzegajac
o ryzyku kolizji i zmniejszajac site kolizji
z poprzedzajgcym pojazdem. Dziata z
wykorzystaniem dwoch metod:

Kierowca jest ostrzegany o ryzyku
kolizji, aby mogt zahamowaé
wczesdniej niz zwykle.
Uruchamiane jest wspomaganie
hamulcéw, aby umozliwi¢ petng
skutecznos¢é hamowania.

Ostrzezenia o ryzyku kolizji sg emitowane
wytgcznie wtedy, gdy uktad jest wigczony,
ale wspomaganie hamulcéw jest zawsze
wigczone i nie mozna go wylgaczyc¢.
Ostrzezenia majg postaé zaréwno
wizualng jak i akustyczng. Wspomaganie
hamulcow jest w razie potrzeby
uruchamiane automatycznie w celu
zmniejszenia impetu kolizji. Uktad
wspomagania hamulcéw zmniejsza impet
kolizji wytgcznie wéwczas, gdy
zahamujesz natychmiast po odebraniu
ostrzezenia.
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OSTRZEZENIA

Nigdy nie czekaj na ostrzezenie o

ryzyku kolizji. Podczas jazdy jeste$
odpowiedzialny za zachowanie
prawidtowego dystansu i predkosci, nawet
wowczas, gdy stosowany jest ten uktad.

Uktad reaguje wytgcznie na pojazdy

znajdujgce sie z przodu i
poruszajgce sie w tym samym kierunku i
nie zareaguje na wolno poruszajace sie
lub nieruchome pojazdy.

Nigdy nie prowadz pojazdu w

sposéb, ktéry mogtby spowodowac
uruchomienie tego uktadu. Uktad ten jest
przeznaczony wytgcznie do pomocy w
sytuacjach awaryjnych.

Uktad ostrzega Cie za pomocg
brzeczykéw ostrzegawczych oraz
ostrzezenia wizualnego na wyswietlaczu
informacyjnym. Gdy ukfad ostrzegania o
przeszkodzie z przodu pojazdu zostanie
uruchomiony, na wyswietlaczu
informacyjnym pojawi sie czerwony
migajacy tréjkat ostrzegawczy.

Wskazoéwka: Mozesz wyfgczy¢ brzeczyki
ostrzegawcze za pomocq przyciskow na
kierownicy. Patrz Akustyczne sygnafy

kontrolne i ostrzegawcze (strona 87).

Ukfad ten nie dziata we wszystkich
sytuacjach na drodze i warunkach
pogodowych.

Czujnik radaru wykrywa pojazdy
znajdujgce sie z przodu, ktére poruszajg
sie w tym samym kierunku co Ty. Jezeli
ryzyko kolizji nadal zwigksza sie po
pierwszym ostrzezeniu, uruchamiane
zostaje wspomaganie hamulcow.
Wspomaganie hamulcéw przygotowuje
ukfad hamulcowy na gwattowne
hamowanie i hamulce sa lekko wigczane,
co moze by¢ zauwazalne w postaci
lekkiego szarpniecia. Jezeli pedat
hamulca zostanie wci$niety dostatecznie
szybko, hamulce zostang uruchomione z
petng sitg hamowania, nawet jesli sita
nacisku na pedat jest mata.

UWAGA

@ Ostrzezenia mogq zostac
wyemitowane z opdznieniem, nie
pojawic sie wcale lub zosta¢ wyemitowane
niepotrzebnie, jesli sytuacja na drodze
uniemozliwia czujnikowi radaru precyzyjne
wykrycie poprzedzajacego pojazdu. Uktad
korzysta z tych samych czujnikéw radaru
co adaptacyjny uktad kontroli predkosci
(ACC) i dlatego podlega tym samym
ograniczeniom. Patrz Zasady dziatania
(strona 171).

Wskazoéwka: Z ukiadu mozna korzystac
w potgczeniu z wigczonym uktadem ACC
lub bez niego.
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Wiaczanie/wylaczanie funkcji
ostrzegania o przeszkodzie z
przodu pojazdu

E94165

Zapala sie lampka kontrolna.

Regulacja czutosci funkcji
ostrzegania

Mozesz wyregulowac czuto$c
generowania ostrzezen przez uktad za
pomocg przyciskow na kierownicy. Patrz
Informacje ogélne (strona 88).

Decyduje to o tym, jak wczesnie
uruchamiane jest ostrzezenie wizualne i
akustyczne.
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Przewozenie bagazu

INFORMACJE OGOLNE

OSTRZEZENIA

Stosuj tasmy mocujace tadunek
zatwierdzonego standardu, np. DIN.

Pamietaj, aby prawidiowo
zamocowac wszystkie luzne
przedmioty.

Umieszczaj bagaz i inne tadunki jak
najnizej i jak najbardziej z przodu
przestrzeni bagazowej lub fadunkowe;.

Nie prowadz pojazdu z otwartymi

drzwiami tytu nadwozia lub drzwiami
tylnymi. Do wnetrza pojazdu mogq
dostawac sie toksyczne spaliny.

Nie przekraczaj maksymalnego

dopuszczalnego obcigzenia
przedniej i tylnej osi pojazdu. Patrz
Identyfikacja pojazdu (strona 252).

Ciezkie tadunki umieszczane w

kabinie pasazerskiej powinny by¢
przewozone na ztozonych siedzeniach
tylnych, jak pokazano na rysunku. Patrz
Siedzenia tylne (strona 132).

EQ7377

PUNKTY MOCOWANIA

BAGAZU
Kombi

E86912

4-drzwiowe i 5-drzwiowe

E86913
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Przewozenie bagazu

ODSUWANA PODLOGA
PRZESTRZENI tADUNKOWEJ

OSTRZEZENIE

Nie odsuwaj podtogi przestrzeni

tadunkowej do tytu, gdy pojazd stoi
na pochytosci o nachyleniu 15 stopni lub
wiecej przodem do gory.

UWAGA

® Maksymalne dopuszczalne
obcigzenie odsuwanej podtogi
przestrzeni fadunkowej wynosi 200 kg.

Maksymalne dopuszczalne obcigzenie
krawedzi odsuwanej podtogi przestrzeni
tadunkowej, gdy podtoga ta jest catkowicie
wysunieta (poza bagaznik) wynosi 120
kg.

E74810

Nacisnij uchwyt blokujacy i pociagnij
podtoge przestrzeni tadunkowej do tytu.
Zatrzyma sig i zablokuje w pofowie drogi.

Aby wyciggnac jg catkowicie, nacisnij
ponownie uchwyt blokujacy i wysun jg, az
zablokuje sie w potozeniu krancowym.

Aby przesuna¢ jg do przodu, nacisnij
uchwyt blokujacy i pchnij jg do przodu.

Wskazoéwka: Nie bedziesz musiat
wywierac duzego nacisku na uchwyt,
Jezeli naciskajgc uchwyt lekko popchniesz
podtoge przestrzeni tadunkowej do
przodu.

Schowek

Schowek znajduje sie w podtodze w tylnej
czesci bagaznika.

Aby uzyskac¢ dostep do schowka, podnies
przesuwang podfoge przestrzeni
tadunkowej w nastepujacy sposob:
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Przewozenie bagazu

1. Nacisnij uchwyt blokujacy i pociagnij
nieco podtoge przestrzeni tadunkowe;j
do tytu.

2. Unie$ tylng krawedz przesuwanej
podfogi (1).

3. Popchnij podtoge do przodu, az
zablokuje sie z przodu (2).

4. Zwolnij podpore z zacisku na spodzie
ptyty podtogi.

5. Wt6z koncodwke do kwadratowego
elementu mocujgcego w lewej szynie

3).
6. Unies pokrywe schowka za pomocg
petli.
Aby przywroci¢ normalne potozenie
podtogi przestrzeni tadunkowej:

E74812

1. Jednag reka przytrzymaj podtoge, a
druga rekg zwolnij podpore.

2. WIi6z podpore z powrotem do zacisku.

3. Opusc¢ ptyte podtogi.

4. Nacisnij uchwyt blokujacy i pociagnij
podtoge przestrzeni tadunkowej do
tytu, az osigdzie na swoim miejscu w
szynach.

TYLNY SCHOWEK POD
PODLOGA

Pojazdy z odsuwang podioga
przestrzeni tadunkowej

. Unies$ pfat podtogi przestrzeni tadunkowej,
E74813 aby uzyskac¢ dostep do schowka. Patrz
Odsuwana podtoga przestrzeni
tadunkowej (strona 180).
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Przewozenie bagazu

Pojazdy bez odsuwanej podiogi
przestrzeni tadunkowej

E87053

2. Zamocuj siatke do punktow
mocowania bagazu. Patrz Punkty
mocowania bagazu (strona 179).

E87689

SIATKI BAGAZOWE

Siatka bagazowa

Zaktadanie siatki

E87054

3. Docisnij paski.

E87052

1. Pchnij kohce gornego dragzka do siebie
i wtoz je w elementy mocujace w
dachu. Pchnij drazek do przodu, w
waska czes¢ elementdéw mocujacych.
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Przewozenie bagazu

Zdejmowanie siatki

E87135

1. Zwolnij paski.

2. Odfacz siatke od punktow mocowania
bagazu.

3. Wymontuj gérne drazki.

OSLONY PRZESTRZENI
BAGAZOWEJ

OSTRZEZENIE

Nie ktadz niczego na ostonie
przestrzeni bagazowe;.

E72969

Wyciagnij ostone i zamocuj w punktach
mocowania.

Zwolnij jg z punktéw mocowania i pozwdl
jej zwing¢ sie do obudowy. Zamocu;j
haczyk mocujacy na obudowie.

E72970

Aby zdja¢ lub zatozy¢ ostone popchnij do
wewnatrz jedng z koncéwek obudowy.
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Przewozenie bagazu

BAGAZNIKI DACHOWE |
WSPORNIKI

Bagaznik dachowy

OSTRZEZENIA

Jazda z bagaznikiem dachowym

zwigksza zuzycie paliwa i moze
mie¢ wptyw na wiasnosci jezdne pojazdu.

Montujgc bagaznik dachowy

przeczytaj i przestrzegaj zalecen
producenta.

UWAGA

® Nie przekraczaj maksymalnego
dopuszczalnego obcigzenia dachu
75 kg (tacznie z masg bagaznika
dachowego).

Sprawdzaj zamocowanie bagaznika
dachowego i dokrecaj jego mocowania
zgodnie z ponizszymi zasadami:

* przedjazdg
* po przejechaniu 50 km
* w odstepach co 1000 km.

Aby zmniejszy¢ hatas powodowany
optywem powietrza, gdy bagaznik
dachowy nie jest uzywany, poprzeczki
nalezy przesung¢ do tytu i umiescié¢
razem. Aby zmniejszy¢ zuzycie paliwa,
poprzeczki nalezy wymontowac, gdy nie
sg uzywane.

KRATKA ODDZIELAJACA
PRZESTRZEN BAGAZOWA OD
PASAZERSKIEJ

UWAGA

® Zachowaj odstep co najmniej jednego
centymetra pomiedzy przegroda a
znajdujacymi sie przed nig siedzeniami.

Zamontowanie przegrody

Zamontowanie za przednimi
siedzeniami

E86848

1. Pchnij konce drazka na kratce do
siebie i wtdz je w elementy mocujace
w dachu. Pchnij drgzek do przodu, w
waska czes¢ elementdéw mocujacych.



Przewozenie bagazu
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E87782
2. Zamocuj przegrode do dolnych

punktéw mocowania. Nie dokrecaj
Srub.

E87783

3. Zamocuj kratke do dolnego drazka z

pokrettami. Nie dokrecaj pokretet.

4. Dokrec¢ $ruby w dolnych punktach
mocowania.

5. Dokre¢ pokretta.

Zamontowanie za tylnymi siedzeniami

E86848

1. Pchnij konce drazka na kratce do
siebie i wtdz je w elementy mocujace
w dachu. Pchnij drazek do przodu, w
waska czgsc¢ elementdéw mocujacych.

E86841

2. Zamocuj przegrode do punktéw
mocowania bagazu. Patrz Punkty
mocowania bagazu (strona 179).
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Przewozenie bagazu

E86842
3. Dokre¢ pokretta.

Wyjmij, postepujac w odwrotnej
kolejnosci.

UCHWYTY MOCUJACE
LADUNEK

OSTRZEZENIE

Nie przekraczaj maksymalnego

dopuszczalnego obcigzenia 60 kg
dla dwdch elementéw mocujacych bagaz
i 30 kg dla jednego.

Sprawdzaj bezpieczne zamocowanie
elementédw mocujacych bagaz i dokrecaj
ich mocowania zgodnie z nastepujgcymi
zaleceniami:

przed jazdg
po przejechaniu 50 km
w odstepach co 1000 km.
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Zamontowanie elementow
mocujacych bagaz

E75003

Zamontowanie wspornika bagazu

OSTRZEZENIA

Zamontuj wspornik bagazu

najdtuzszg czescig skierowang w
strone tytu pojazdu. Jezeli zamontujesz
wspornik w nieprawidtowym pofozeniu,
moze nie utrzymaé pojemnika na
wiasciwym miejscu w razie zderzenia.

Nie przekraczaj maksymalnego
dopuszczalnego obcigzenia 20 kg.




Przewozenie bagazu

3. Zamocuj wspornik bagazu czterema
Srubami.

T [ASAW —— \\“

”IIr—r
{ )
E76379
. . 4. Wsun zamocowane sruby w element
1. Obré¢ pojemnik. mocujacy bagaz.

2. Ustaw wspornik bagazu.

E76380

5. Zamocuj wspornik bagazu za pomocg
dwéch nakretek motylkowych.

6. Wyjmij, postepujac w odwrotnej
kolejnoéci.
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Holowanie

HOLOWANIE PRZYCZEPY

OSTRZEZENIA

Nie przekraczaj maksymalnej

dopuszczalnej masy pojazdu i
przyczepy podanej na tabliczce
identyfikacyjnej pojazdu. Patrz
Identyfikacja pojazdu (strona 252).

Pojazdy ST nie sg przeznaczone do
holowania przyczepy.

Wskazowka: Nie we wszystkich
pojazdach mozna montowac haki
holownicze. Najpierw zasiegnij rady
Dealera.

Rozmies$¢ tadunek jak najnizej i jak
najbardziej posrodku w stosunki do osi
przyczepy. Jezeli holujesz przyczepe
nieobcigzonym pojazdem, tadunek w
przyczepie nalezy umiesci¢ z przodu, w
granicach maksymalnego obcigzenia
przodu, poniewaz zapewnia to najwiekszg
stabilnos¢.

Wskazéwka: Wartos¢ maksymalnego
pionowego obcigzenia haka holowniczego
podano na tabliczce z danymi producenta
na haku holowniczym.

Stabilnos¢ pojazdu z przyczepg w duzym
stopniu zalezy od jakosci przyczepy.

Podczas jazdy w rejonach goérskich
maksymalna dopuszczalna masa
catkowita pojazdu i przyczepy musi by¢
zredukowana o 10% na kazde 1 000
metréow n.p.m.
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Strome podjazdy

OSTRZEZENIE

Hamulec najazdowy przyczepy nie
jest sterowany przez uktad ABS
samochodu holujgcego.

Przed zjazdem po stromej drodze nalezy
zredukowac bieg.

ZDEJMOWANY HAK
HOLOWNICZY

OSTRZEZENIA

Gdy nie korzystasz z haka
holowniczego, zawsze przewoz go
dobrze zamocowanego w bagazniku.

Nalezy zwroci¢ szczegoing uwage

na staranne zamontowanie haka,
gdyz od tego zalezy bezpieczenstwo
pojazdu i holowanej przyczepy.

Nie uzywaj zadnych narzedzi do

mocowania lub zdejmowania haka
holowniczego. Nie nalezy dokonywac
zadnych przerébek ani samodzielnych
napraw systemu holowniczego. Nie
demontuj ani nie naprawiaj haka
holowniczego.




Holowanie

E71328

13-stykowe gniazdo przyczepy i hak
holowniczy znajduja sie pod tylnym

zderzakiem. Obré¢ gniazdo przyczepy w

dot o 90 stopni, az zablokuje sie w
potozeniu korcowym.

Odblokowanie mechanizmu haka

holowniczego

E71329

1. Zdejmij nasadke ostaniajaca (1). Wiéz
kluczyk i obré¢ w kierunku zgodnym
z ruchem wskazéwek zegara, aby
odblokowac (2).

2. Przytrzymaj hak holowniczy. Wyciagnij
pokretto i obré¢ w kierunku zgodnym
z ruchem wskazéwek zegara, az
ustyszysz cichy trzask (3).

3. Czerwone oznaczenie na pokretle
musi zrownac sie z zielonym
oznaczeniem na haku.

4. Pusc¢ pokretto. Hak jest odblokowany.

Wkiadanie haka holowniczego

E71330

OSTRZEZENIE

Hak holowniczy moze by¢ wktadany
tylko wéwczas, gdy jest catkowicie
odblokowany.
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Holowanie

Wyciagnij zaslepke.

W16z hak w potozeniu pionowym i
docisnij go do gory, az sie zablokuje
(1). Nie trzymaj rak blisko pokretta.

. Zielone oznaczenie na pokretle musi
zrownac sie z zielonym oznaczeniem
na haku.

. Aby zablokowaé, obréé kluczyk w
kierunku przeciwnym do ruchu
wskazoéwek zegara i wyjmij go (2).

. Zdejmij nasadke ostaniajacq z obsadki
klucza i wciénij jg na blokade.

Jazda z przyczepa

? A
\ w )
*-—---"""-.-‘/}\) \.:
=Y 9
E71331 B
OSTRZEZENIE

Jezeli ktorykolwiek z ponizszych

warunkoéw nie zostat spetniony, nie
wolno uzywaé haka holowniczego i musi
on zostaé sprawdzony przez odpowiednio
przeszkolonego mechanika.

Przed rozpoczeciem podrézy sprawdz
prawidtowe zablokowanie haka
holowniczego. Sprawdz:
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zielone oznaczenia sg odpowiednio
ustawione.

pokretto (A) jest prawidtowo zatozone
na hak.

wyjates kluczyk (B).

hak jest bezpiecznie zatozony. Nie
moze sie poruszac przy potrzgsaniu.

Wyjmowanie haka holowniczego

E71332

Odtacz przyczepe.

Zdejmij nasadke ostaniajaca. Wcisnij
nasadke ostaniajaca w obsadke
klucza. Wtz klucz i odblokuj (1).
Przytrzymaj hak holowniczy. Wyciagnij
pokretto, obrac¢ je w kierunku zgodnym
zruchem wskazéwek zegara do oporu
(2) i wyjmij hak (3).

Pus¢ pokretto.



Holowanie

Gdy hak zostanie odblokowany w ten Pamietaj o zachowaniu czystosci. Od

sposob, mozna go zatozy¢ z powrotem w czasu do czasu smaruj tozyska,

kazdej chwili. powierzchnie $lizgowe i kulki blokujgce
smarem bez zawartosci zywicy lub olejem,

Jazda bez przyczepy a zamek - grafitem.

Zanotuj numer kluczyka. W przypadku
= zgubienia kluczykéw mozna zamoéwi¢ u
producenta kluczyki zapasowe podajac

czterocyfrowy numer kluczyka.

E94771

1. Wyjmij hak holowniczy.

2. Wto6z zatyczke do jej gniazda (1).
OSTRZEZENIE

Nigdy nie odblokowuj ramienia haka
holowniczego, gdy podtaczona jest
przyczepa.

Obstuga

UWAGA

@ Wymontuj hak i zabezpiecz gniazdo
zaslepka przed czyszczeniem
pojazdu w myjni parowe;j.
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Wskazoéwki dotyczace jazdy

DOCIERANIE POJAZDU
Opony

OSTRZEZENIE

Nowe opony wymagajg dotarcia na

odcinku okoto 500 km. W tym
okresie pojazd moze mie¢ inng
charakterystyke prowadzenia.

Hamulce i sprzegto

OSTRZEZENIE

Jezeli to mozliwe, przez pierwsze

150 km jazdy po miescie i 1 500 km
jazdy po szosie unikaj gwaltownego
hamowania i nadmiernego korzystania ze
sprzegta.

Silnik
UWAGA
@ Unikaj zbyt szybkiej jazdy przez
pierwsze 1 500 km. Zmieniaj czesto

predkosc¢ i wczesnie wigczaj wyzszy bieg.
Nie przecigzaj silnika.
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Wyposazenie awaryjne i ratunkowe

APTECZKA PIERWSZEJ Kombi
POMOCY

4-drzwiowy

E87656

TROJKAT OSTRZEGAWCZY
4-drzwiowy

E87654

5-drzwiowy

E87657
E87655
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Wyposazenie awaryjne i ratunkowe

5-drzwiowy Kombi z petnowymiarowym kotem
zapasowym

E87658

Kombi z kotlem zapasowym $rednich s

rozmiaréw Pojazdy z zestawem do napraw opon

E87659

E87771
Patrz Tylny schowek pod podtoga
(strona 181).
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Stan po kolizji

SPRAWDZENIE ELEMENTOW
SYSTEMU ZABEZPIECZEN

Pasy bezpieczenstwa

Pasy bezpieczenstwa poddane
nadmiernym obcigzeniom w wyniku
wypadku powinny zosta¢ wymienione, a
ich mocowania sprawdzone przez
wiasciwie wyszkolonego mechanika.
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Bezpieczniki

LOKALIZACJE SKRZYNEK
BEZPIECZNIKOW

Skrzynka bezpiecznikéw komory
silnika

E72590
2. Obro¢ gatke o 90 stopni i wyjmij
skrzynke bezpiecznikéw ze wspornika.

3. Opusc¢ skrzynke bezpiecznikow i
pociagnij do siebie.

Centralna skrzynka bezpiecznikéw

f JEES

E72622

4. Zdejmij pokrywe aby uzyskaé¢ dostep
do bezpiecznikéw (pojazdy z

E72589 chtodzonym schowkiem po stronie

pasazera).

5. Zatéz elementy, postepujac w
odwrotnej kolejnosci.

1. Poluzuj sruby.
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Bezpieczniki

Tylna skrzynka bezpiecznikéw - 4-  Tylna skrzynka bezpiecznikow -
drzwiowy i 5-drzwiowy kombi

E87481 E87479
1. Zdja¢ pokrywe. 1. Zwolnij zaczepy.
2. Zdjac pokrywe.

E87482

2. Zdejmij pokrywe wiasciwej skrzynki E87480

bezpiecznikow. 3. Zdejmij pokrywe wiasciwej skrzynki
bezpiecznikow.
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Bezpieczniki

WYMIANA BEZPIECZNIKA

OSTRZEZENIA

Nie wprowadzaj zadnych

modyfikacji w uktadzie elektrycznym
pojazdu. Wszelkie naprawy ukfadu
elektrycznego oraz wymiane
przekaznikéw i bezpiecznikow
wysokopradowych nalezy zlecic¢
odpowiednio przeszkolonemu
mechanikowi.

Przed dotknieciem lub wymiang,
bezpiecznika wytacz zapton i
wszystkie odbiorniki pradu.
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UWAGA

@ W miejsce usunietego bezpiecznika
nalezy zastosowac nowy bezpiecznik
o takich samych parametrach.

Wskazowka: Przepalony bezpiecznik
mozna poznac po przerwanym druciku.

Wskazéwka: Wszystkie bezpieczniki, z
wyjatkiem bezpiecznikéw
wysokopradowych, sq wciskane.
Wskazowka: Sciggacz do bezpiecznikéw

zZnajduje sie w skrzynce bezpiecznikoéw
komory silnika.



Bezpieczniki

TABELA SPECYFIKACJI BEZPIECZNIKOW

Skrzynka bezpiecznikéw komory silnika

W [ F29 [— of = Ll. :
F35 [||5
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| i | Iqul!- g
F26 §§§| LI‘ R
_FZO'F_ﬁ‘—:\v :E?E
F19 il | bl | '
F23
ris | — [=[l<ll<]l l‘ T T
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|l F8 || F11 ]| F14
F2 || F7 JJF10Jl F13
[F1 1l Fs [ Fo J[F12
E75525
Bezpiecznik | Prad [A] Kolor Zabezpieczane obwody
F1 10 czerwony | Modut sterujacy przektadnig
. Monitorowanie $wiec zarowych (silniki
F2 5 bezowy Diesel)
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Bezpieczniki

Bezpiecznik Prad [A] Kolor Zabezpieczane obwody
F3 1 przezro- | Wentylator chtodzenia silnika (2,3 | Duratec-
80 czysty |HE)
F3 1 przezro- | Elektro-hydrauliczny uktad wspomagania
80 czysty | kierownicy (EHPAS) (2,0 | Duratorg-TDCi)
F4 60 niebieski | Swiece zarowe
F5 60 niebieski | Wentylator chtodzenia silnika
Sondy lambda 1 (ukfad sterowania pracg
F6 10 czerwony | silnika), zmienny rozrzad zaworowy (uktad
sterowania pracg silnika)
F7 bezowy | Cewki przekaznikéw
F8 10 czerwony | Modut sterowania zespotem napedowym
F9 - - Nie uzywany
F10 10 czerwony | Modut sterowania praca silnika
Zawory, sterowanie MAF (uktad sterowania
F11 10 czerwony praca, silnika)
Czujnik obecnosci wody w paliwie, cewki,
F12 10 czerwony | MAF (ukfad sterowania praca silnika, silnik
Diesel)
F13 15 niebieski | Przekaznik uktadu klimatyzaciji
F14 15 niebieski | Nagrzewnica filtru paliwa Diesel
F15 40 pomaran- | Przekaznik rozrusznika
czowy
F16 80 przezro- | Dodatkowa nagrzewnica Diesel (PTC)
czysty
F17 60 niebieski Z_as’ilanie A centralnej skrzynki bezpiecz-
nikow
F18 60 niebieski Z'as'llame B centralnej skrzynki bezpiecz-
nikow
F19 60 niebieski | Zasilanie C tylnej skrzynki bezpiecznikéw
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Bezpieczniki

Bezpiecznik Prad [A] Kolor Zabezpieczane obwody

F20 60 niebieski | Zasilanie D tylnej skrzynki bezpiecznikow

F21 - - Nie uzywany

F22 30 zielony Modut wycieraczek przedniej szyby

F23 o5 p;sg[)c;— Ogrzewanie tylnej szyby

F23 30" zielony Ogrzewanie tylnej szyby

F24 30 zielony | Spryskiwacz reflektora

F25 30 zielony | Zawory ABS

F26 40 pomaran- |Pompa ABS
czowy

F27 30 zielony Nagrzewnica zasilana paliwem

Fo8 40 pomaran- | Dmuchawa ogrzewania
czowy

F29 - - Nie uzywany

F30 - - Nie uzywany

F31 15 niebieski | Sygnat dzwiekowy

F32 - - Nie uzywany

P20 |5 | besowy | Mol prmacea Suae) eouk sk

F34 40 pomaran- | Podgrzewana szyba przednia (z lewej strony)
czowy

F35 40 pomaran- | Podgrzewana szyba przednia (z prawej
czowy strony)

F36 5 bezowy |Uktad ABS

F37 10 czerwony Ogrzewane dysze spryskiwaczy przedniej

szyby
F38 5 bezowy |Adaptacyjny ukiad kontroli predkosci (ACC)
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Bezpieczniki

Bezpiecznik Prad [A] Kolor Zabezpieczane obwody
F39 15 niebieski | Uktad reflektoréw adaptacyjnych (AFS)
F40 - - Nie uzywany
F41 20 26Mty Zestaw wskaznikéw
Modut sterowania praca silnika, modut
Pz | 10| coenvony | STy praskiadni letro hicrauierny
zasilanie 15
ria | s | verowy | et reauech stavions feldori
F44 20 206Mty Pompa podcisnienia (2,5 | Duratec-HE)
F45 15 niebieski | Wycieraczka tylnej szyby

w miejscu usunietego nalezy zamontowac nowy element o takich samych parametrach.
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Bezpieczniki

Centralna skrzynka bezpiecznikéw

F6 F20
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F9 F23
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F8 F22 -
\ "4 F7 F21 - -
F19 “

-
o

E75527
Bezpiecznik Prad [A] Kolor Zabezpieczane obwody
F1 5 bezowy | Czujnik deszczu
F2 10 czerwony Zasilanie uktadu SRS (poduszek powietrz-
nych)
. Czujnik obrotu samochodu wokét osi
F3 5 bezowy pionowej (ESP)
Zasilanie elektroniki, zasilanie pedatu przy-
F4 7.5 brazowy spiesznika, bezpieczniki elektroniki
F5 15 niebieski | Wycieraczka tylnej szyby
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Bezpieczniki

Bezpiecznik Prad [A] Kolor Zabezpieczane obwody
F6 15 niebieski | System audio (ze sterowaniem gtosem)
F7 7,5 bragzowy | Modut kierownicy
F8 5 bezowy |Zestaw wskaznikow
F9 15 niebieski | Swiatta drogowe.
F10 20 z06Mty Elektrycznie sterowane okno dachowe
F11 7,5 brazowy Swiatta cofania
F12 - - Nie uzywany
F13 15 niebieski | Przednie $wiatto przeciwmgielne
F14 15 niebieski | Spryskiwacze szyby przedniej
F15 10 czerwony | Adaptacyjny ukfad kontroli predkosci (ACC)
F16 - - Nie uzywany
F17 10 czerwony | Lampki oswietlenia wnetrza
F18 5 bezowy | Uktad unieruchamiania silnika
F19 15 niebieski | Zapalniczka
F20 - - Nie uzywany
F21 5 bezowy |Zespot audio, czujnik opadéw deszczu
F22 20 26ity Pompa paliwa.
F23 - - Nie uzywany
F24 bezowy |Wigcznik zaptonu
F25 10 czerwony |Klapka wlewu paliwa
Syrena zasilana przez baterie (system alar-
F26 5 bezowy | mowy), OBD Il (diagnostyka komputera
poktadowego)
2|5 | betowy |ZESPOlkolmerounicy modl udady
F28 5 bezowy | Przetacznik swiatta STOP
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Bezpieczniki

Tylna skrzynka bezpiecznikow

4-drzwiowe i 5-drzwiowe

FC4
o
2 FC3
FC2

FC9 FC5 FC1

E87483
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Bezpieczniki
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Bezpieczniki

Bezpiecznik Prad [A] Kolor Zabezpieczane obwody
Modut drzwi (prawych przednich) (podno-
FA2 25 przezro- |szenie/opuszczanie szyby, zamek centralny,
czysty elektryczne sktadanie lusterka, ogrzewanie
lusterka)
FA3 25 przezro- | Modut drzwi (lewych tylnych) (podnoszenie/
czysty opuszczanie szyby)
FA4 25 przezro- | Modut drzwi (prawych tylnych) (podnoszenie/
czysty opuszczanie szyby)
FA5 10 czerwony Ryglowanie tytu pojazdu (bez modutéw drzwi
tylnych)
FAG 15 niebieski | Dodatkowe gniazdo wtykowe zasilania
FA7 5 bezowy | Cewki przekaznikow
FA8 20 z6Mty Blokada kierownicy
FA9 - - Nie uzywany
FA10 30 zielony Elektrycznie regulowany fotel kierowcy
FA11 20 z6Mty Akcesoria, modut przyczepy
FA12 - - Nie uzywany
FB1 5 bezowy | Modut pomocy przy parkowaniu
FB2 15 niebieski | Modut zawieszenia
FB3 15 niebieski | Ogrzewane siedzenie kierowcy
FB4 15 niebieski | Ogrzewane przednie siedzenie pasazera
FB5 15 niebieski | Ogrzewanie tylnego siedzenia z lewej strony
FB6 - - Nie uzywany
... | Ogrzewanie tylnego siedzenia z prawej
FB7 15 niebieski strony
FB8 - - Nie uzywany
FBO 30 zielony Elektrycznie regulowane przednie siedzenie

pasazera
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Bezpieczniki

Bezpiecznik Prad [A] Kolor Zabezpieczane obwody
FB10 10 czerwony | Syrena systemu alarmowego
FB11 - - Nie uzywany
FB12 - - Nie uzywany
FC1 - - Nie uzywany
FC2 - - Nie uzywany
FC3 - - Nie uzywany
FC4 - - Nie uzywany
FC5 75 brazowy érlrr\]i;ggascizeggéthCD, system audio-wideo dla
FC6 - - Nie uzywany
FC7 5 bezowy | Modut funkcji pamieci ustawienia siedzenia
FC8 20 20Mty System bezkluczykowy
FC9 - - Nie uzywany
FC10 - - Nie uzywany
FC11 - - Nie uzywany
FC12 - - Nie uzywany
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Pomoc drogowa

PUNKTY MOCOWANIA Pojazdy bez zestawu do napraw opon
WYPOSAZENIA DO .
HOLOWANIA

Przedni zaczep holowniczy

E87283

Pojazdy z zestawem do napraw opon

E87280

Tylny zaczep holowniczy

E87281

Przykrecany zaczep holowniczy znajduje
sie we wnece na koto zapasowe.

Zaczep holowniczy musi by¢ zawsze
przewozony w pojezdzie.

Wsun palec w otwdr na spodzie pokrywy
i podwaz pokrywe. Zamontuj zaczep
holowniczy.
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Pomoc drogowa

UWAGA

@ Przykrecany zaczep holowniczy ma
lewostronny gwint. Aby
zamontowag, obracaj go w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéowek
zegara.

HOLOWANIE POJAZDU NA
CZTERECH KOLACH

Wszystkie pojazdy

OSTRZEZENIA
Wiacz zapton, kiedy pojazd jest
holowany. W przeciwnym razie
kierownica zostanie zablokowana, a
kierunkowskazy i $wiatta STOP nie beda
dziataty.

Serwo hamulcowe i pompa uktadu
wspomagania kierownicy nie
dziataja, gdy silnik jest wylaczony. Mocniej

wciskaj pedat hamulca i badz
przygotowany na to, ze droga hamowania
wydtuzy sie, a kierownica bedzie sie ciezej
obracata.

UWAGI
@ Nadmierne naprezenie linki
holowniczej moze spowodowac
uszkodzenie pojazdu holowanego lub

holujacego.

@ Nie podtaczaj sztywnego drazka
holowniczego do przedniego zaczepu

holowniczego.

Ruszaj powoli i ptynnie bez szarpania
holowanego pojazdu.
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Pojazdy z automatyczng skrzynia

biegow

@ Nie holuj pojazdu z predkosciag
wieksza niz 50 km/h lub na odlegtos¢

wieksza niz 50 km.

UWAGI

Jezeli ma zostaé przekroczona
predkos¢ 50 km/h i odlegto$¢ 50 km,
nalezy unie$¢ kota napedzane tak, aby

nie dotykaty podtoza.

@ W przypadku mechanicznej usterki
skrzyni biegéw nalezy unies¢ kota

napedzane tak, aby nie dotykaty podfoza.

@ Nie holuj samochodu do tytu.

®©

Wybierz potozenie neutralne podczas
holowania.




Przeglady okresowe i obstuga

INFORMACJE OGOLNE

Regularnie poddawaj swoj pojazd
przegladom technicznym, aby utrzymac
jego sprawnosé i wartos¢ przy
odsprzedazy. Do Twojej dyspozyciji
pozostaje rozbudowana sie¢
Autoryzowanych Serwiséw
Mechanicznych Ford, ktére oferujg Ci
swoje profesjonalne ustugi serwisowe.
Uwazamy, ze ich specjalnie wyszkoleni
mechanicy maja najlepsze kwalifikacje do
przeprowadzania prawidtowej i
specjalistycznej obstugi Twojego pojazdu.
Korzystajg oni z szerokiej gamy wysoko
wyspecjalizowanych narzedzi
opracowanych specjalnie do obstugi
Twojego pojazdu.

Oprocz wykonywania regularnych
przegladow technicznych, zalecamy
przeprowadzanie nastepujacych
dodatkowych kontroli.

OSTRZEZENIA
Whytacz zapton przed przystgpieniem
do jakichkolwiek regulaciji lub
napraw.

Nie dotykaj elementow

elektronicznego uktadu
zaptonowego, gdy zapton jest wigczony
lub gdy silnik pracuje. Ukfad ten dziata
pod wysokim napieciem.

Nie zblizaj rgk ani czesci odziezy do

wentylatora chtodzenia silnika. W
pewnych warunkach wentylator moze
pracowac jeszcze przez kilka minut po
wytgczeniu silnika.
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Sprawdzaj codziennie

+ OSswietlenie zewnetrzne.
+  OSsuwietlenie wnetrza.
+ Lampki kontrolne i ostrzegawcze.

Sprawdzaj przy tankowaniu paliwa

* Poziomu oleju silnikowego. Patrz
Sprawdzenie oleju silnikowego
(strona 223).

* Poziom ptynu hamulcowego. Patrz
Sprawdzenie ptynu hamulcowego
i sprzegta hydraulicznego (strona

* Poziom ptynu spryskiwaczy. Patrz
Sprawdzenie ptynu do
spryskiwaczy (strona 226).

» Cisnienie powietrza w oponach (gdy
sg zimne). Patrz Kota i opony (strona
233).

» Stan opon. Patrz Kota i opony
(strona 233).

Sprawdzaj raz w miesigcu

» Poziom ptynu chlodzacego silnik (gdy
silnik jest zimny). Patrz Sprawdzenie
ptynu chtodzacego silnik (strona
224).

* Przewody i zbiorniki (czy sg szczelne).

*  Poziom ptynu uktadu wspomagania
kierownicy. Patrz Sprawdzenie ptynu
uktadu wspomagania kierownicy
(strona 225).

+ Dziatanie uktadu klimatyzaciji.

* Dziatanie hamulca postojowego.

» Dziatanie sygnatu dzwiekowego.

* Dokrecenie nakretek két. Patrz Kota
i opony (strona 233).



Przeglady okresowe i obstuga

OTWIERANIE | ZAMYKANIE Unies nieco pokrywe komory silnika i
przesun zaczep w kierunku lewej strony
POKRYWY KOMORY SILNIKA P55

Otwieranie pokrywy komory silnika

/.

E87786

Otwoérz pokrywe komory silnika i
podeprzyj za pomocg podporki.

Zamykanie pokrywy komory silnika

OSTRZEZENIE

Upewnij sie, czy pokrywa jest
prawidtowo zamknieta.

Opus¢ pokrywe komory silnika i pozwol
E87785 jej opasc¢ swobodnie z wysokosci 20 — 30
cm.
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Przeglady okresowe i obstuga

WIDOK OGOLNY KOMORY SILNIKA - 1,6 L DURATEC-16V TI-VCT
(SIGMA)

E87714

A Zbiornik ptynu hamulcowego i sprzegta hydraulicznego (pojazdy z kierownicg
z prawe;j strony). Patrz Sprawdzenie ptynu hamulcowego i sprzegta
hydraulicznego (strona 225).

B Korek wlewu oIeju1. Patrz Sprawdzenie oleju silnikowego (strona 223).

C  Zbiornik ptynu hamulcowego i sprzegta hydraulicznego (pojazdy z kierownica,
z lewej strony). Patrz Sprawdzenie ptynu hamulcowego i sprzegta
hydraulicznego (strona 225).

D  Akumulator. Patrz Akumulator pojazdu (strona 231).

E Skrzynka bezpiecznikéw komory silnika Patrz Bezpieczniki (strona 196).

F Filtr powietrza. Nie wymaga obstugi.

G  Zbiornik ptynu spryskiwaczy. Patrz Sprawdzenie plynu do spryskiwaczy

(strona 226).
H Miarka poziomu oleju1. Patrz Sprawdzenie oleju silnikowego (strona 223).
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Przeglady okresowe i obstuga

I Zbiornik ptynu uktadu wspomagania kierownicy. Patrz Sprawdzenie ptynu
uktadu wspomagania kierownicy (strona 225).

J Zbiornik ptynu chtodzacego silnik. Patrz Sprawdzenie ptynu chlodzacego
silnik (strona 224).

' Dla utatwienia identyfikacji korki i zakretki zbiornikdw ptynéw oraz miarka poziomu
oleju silnikowego sg oznaczone kolorem.

WIDOK OGOLNY KOMORY SILNIKA - 2,0 L DURATEC-HE (Mi4)

A B D E

= fﬁ;ﬂj

Cc
.

E73231

A Zbiornik ptynu hamulcowego i sprzegta hydraulicznego (pojazdy z kierownicg
z prawej strony). Patrz Sprawdzenie ptynu hamulcowego i sprzegta
hydraulicznego (strona 225).

Korek wlewu oIeju1. Patrz Sprawdzenie oleju silnikowego (strona 223).

(o8]

C  Zbiornik ptynu hamulcowego i sprzegta hydraulicznego (pojazdy z kierownicag,
z lewej strony). Patrz Sprawdzenie ptynu hamulcowego i sprzegta
hydraulicznego (strona 225).

D  Akumulator. Patrz Obstuga akumulatora (strona 231).
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Przeglady okresowe i obstuga

E Skrzynka bezpiecznikéw komory silnika Patrz Tabela specyfikacji
bezpiecznikow (strona 199).

F Filtr powietrza. Nie wymaga obstugi.

Zbiornik ptynu spryskiwaczy. Patrz Sprawdzenie ptynu do spryskiwaczy
(strona 226).

H Miarka poziomu oleju1. Patrz Sprawdzenie oleju silnikowego (strona 223).

| Zbiornik ptynu uktadu wspomagania kierownicy. Patrz Sprawdzenie ptynu
uktadu wspomagania kierownicy (strona 225).

J Zbiornik ptynu chtodzacego silnik. Patrz Sprawdzenie ptynu chtodzacego
silnik (strona 224).

" Dla utatwienia identyfikaciji korki i zakretki zbiornikdw ptynéw oraz miarka poziomu
oleju silnikowego sg oznaczone kolorem.

WIDOK OGOLNY KOMORY SILNIKA - 2,3 L DURATEC-HE (MI4)

E81313
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Przeglady okresowe i obstuga

J

Zbiornik ptynu hamulcowego i sprzegta hydraulicznego (pojazdy z kierownica
z prawej strony). Patrz Sprawdzenie ptynu hamulcowego i sprzegta
hydraulicznego (strona 225).

Korek wlewu oleju1. Patrz Sprawdzenie oleju silnikowego (strona 223).

Zbiornik ptynu hamulcowego i sprzegta hydraulicznego (pojazdy z kierownica
z lewej strony). Patrz Sprawdzenie ptynu hamulcowego i sprzegta
hydraulicznego (strona 225).

Akumulator. Patrz Obstuga akumulatora (strona 231).

Skrzynka bezpiecznikéw komory silnika Patrz Tabela specyfikacji
bezpiecznikow (strona 199).

Filtr powietrza. Nie wymaga obstugi.

Zbiornik ptynu spryskiwaczy. Patrz Sprawdzenie ptynu do spryskiwaczy
(strona 226).

Miarka poziomu oleju1. Patrz Sprawdzenie oleju silnikowego (strona 223).

Zbiornik ptynu uktadu wspomagania kierownicy. Patrz Sprawdzenie ptynu
uktadu wspomagania kierownicy (strona 225).

Zbiornik ptynu chlodzacego silnik. Patrz Sprawdzenie ptynu chlodzacego
silnik (strona 224).

! Dia utatwienia identyfikacji korki i zakretki zbiornikéw ptyndw oraz miarka poziomu
oleju silnikowego sg oznaczone kolorem.
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Przeglady okresowe i obstuga

WIDOK OGOLNY KOMORY SILNIKA - 2,5 L DURATEC-ST (VI5)

E73232

A Zbiornik ptynu hamulcowego i sprzegta hydraulicznego (pojazdy z kierownicg
z prawe;j strony). Patrz Sprawdzenie ptynu hamulcowego i sprzegta
hydraulicznego (strona 225).

B Korek wlewu oleju1. Patrz Sprawdzenie ptynu hamulcowego i sprzegta
hydraulicznego (strona 225).

C  Zbiornik ptynu hamulcowego i sprzegta hydraulicznego (pojazdy z kierownicag
z lewej strony). Patrz Sprawdzenie ptynu hamulcowego i sprzegta
hydraulicznego (strona 225).

D  Akumulator. Patrz Obstuga akumulatora (strona 231).

E Skrzynka bezpiecznikdw komory silnika Patrz Tabela specyfikacji
bezpiecznikow (strona 199).

F Zbiornik ptynu spryskiwaczy. Patrz Sprawdzenie ptynu do spryskiwaczy
(strona 226).

G  Filtr powietrza. Nie wymaga obstugi.

H Miarka poziomu oleju1. Patrz Sprawdzenie ptynu hamulcowego i sprzegta
hydraulicznego (strona 225).
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Przeglady okresowe i obstuga

I Zbiornik ptynu uktadu wspomagania kierownicy. Patrz Sprawdzenie ptynu
uktadu wspomagania kierownicy (strona 225).

J Zbiornik ptynu chtodzacego silnik. Patrz Sprawdzenie ptynu chlodzacego
silnik (strona 224).

' Dla utatwienia identyfikacji korki i zakretki zbiornikdw ptynéw oraz miarka poziomu
oleju silnikowego sg oznaczone kolorem.

WIDOK OGOLNY KOMORY SILNIKA - 1,8 L DURATORQ-TDCI
(LYNX) DIESEL

E73233

A Zbiornik ptynu hamulcowego i sprzegta hydraulicznego (pojazdy z kierownicg
z prawej strony). Patrz Sprawdzenie ptynu hamulcowego i sprzegta
hydraulicznego (strona 225).

B Korek wlewu oIeju1. Patrz Sprawdzenie oleju silnikowego (strona 223).

C  Zbiornik ptynu hamulcowego i sprzegta hydraulicznego (pojazdy z kierownicag,
z lewej strony). Patrz Sprawdzenie plynu hamulcowego i sprzegta
hydraulicznego (strona 225).
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Przeglady okresowe i obstuga

J

Akumulator. Patrz Obstuga akumulatora (strona 231).

Skrzynka bezpiecznikéw komory silnika Patrz Tabela specyfikacji
bezpiecznikow (strona 199).

Filtr powietrza. Nie wymaga obstugi.

Zbiornik ptynu spryskiwaczy. Patrz Sprawdzenie plynu do spryskiwaczy
(strona 226).

Miarka poziomu oleju1. Patrz Sprawdzenie oleju silnikowego (strona 223).

Zbiornik ptynu uktadu wspomagania kierownicy. Patrz Sprawdzenie ptynu
uktadu wspomagania kierownicy (strona 225).

Zbiornik ptynu chtodzacego silnik. Patrz Sprawdzenie ptynu chtodzacego
silnik (strona 224).

' Dla utatwienia identyfikaciji korki i zakretki zbiornikéw ptynéw oraz miarka poziomu
oleju silnikowego sg oznaczone kolorem.

WIDOK OGOLNY KOMORY SILNIKA - 2,0 L DURATORQ-TDCI (DW)
DIESEL

E73234
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Przeglady okresowe i obstuga

J

Zbiornik ptynu hamulcowego i sprzegta hydraulicznego (pojazdy z kierownica
z prawej strony). Patrz Sprawdzenie ptynu hamulcowego i sprzegta
hydraulicznego (strona 225).

Korek wlewu oleju1. Patrz Sprawdzenie oleju silnikowego (strona 223).

Zbiornik ptynu hamulcowego i sprzegta hydraulicznego (pojazdy z kierownica
z lewej strony). Patrz Sprawdzenie ptynu hamulcowego i sprzegta
hydraulicznego (strona 225).

Akumulator. Patrz Obstuga akumulatora (strona 231).

Skrzynka bezpiecznikéw komory silnika Patrz Tabela specyfikacji
bezpiecznikow (strona 199).

Filtr powietrza. Nie wymaga obstugi.

Zbiornik ptynu spryskiwaczy. Patrz Sprawdzenie ptynu do spryskiwaczy
(strona 226).

Miarka poziomu oleju1. Patrz Sprawdzenie oleju silnikowego (strona 223).

Zbiornik ptynu uktadu wspomagania kierownicy. Patrz Sprawdzenie ptynu
uktadu wspomagania kierownicy (strona 225).

Zbiornik ptynu chlodzacego silnik. Patrz Sprawdzenie ptynu chlodzacego
silnik (strona 224).

! Dia utatwienia identyfikacji korki i zakretki zbiornikéw ptyndw oraz miarka poziomu
oleju silnikowego sg oznaczone kolorem.
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Przeglady okresowe i obstuga

WIDOK OGOLNY KOMORY SILNIKA - 2,2 L DURATORQ-TDCI (DW)
DIESEL

>

E87715

A Zbiornik ptynu hamulcowego i sprzegta hydraulicznego (pojazdy z kierownicg
z prawe;j strony): Patrz Sprawdzenie ptynu hamulcowego i sprzegta
hydraulicznego (strona 225).

B Korek wlewu oIeju1: Patrz Sprawdzenie oleju silnikowego (strona 223).

C  Zbiornik ptynu hamulcowego i sprzegta hydraulicznego (pojazdy z kierownica,
z lewej strony): Patrz Sprawdzenie ptynu hamulcowego i sprzegta
hydraulicznego (strona 225).

D  Akumulator: Patrz Akumulator pojazdu (strona 231).

E Skrzynka bezpiecznikéw w komorze silnika: Patrz Bezpieczniki (strona 196).

F Filtr powietrza: Nie wymaga obstugi.

G  Zbiornik ptynu spryskiwaczy: Patrz Sprawdzenie ptynu do spryskiwaczy

(strona 226).
H Miarka poziomu oleju1: Patrz Sprawdzenie oleju silnikowego (strona 223).

221



Przeglady okresowe i obstuga

I Zbiornik ptynu uktadu wspomagania kierownicy: Patrz Sprawdzenie ptynu
uktadu wspomagania kierownicy (strona 225).

J Zbiornik ptynu chtodzacego silnik: Patrz Sprawdzenie ptynu chlodzacego
silnik (strona 224).

' Dla utatwienia identyfikacji korki i zakretki zbiornikdw ptynéw oraz miarka poziomu
oleju silnikowego sg oznaczone kolorem.

MIARKA POZIOMU OLEJU MIARKA POZIOMU OLEJU
SILNIKOWEGO -1,6 L SILNIKOWEGO - 2,0 L
DURATEC-16V TI-VCT (SIGMA) DURATEC-HE (Mi4) /2,3 L

DURATEC-HE (MI4)
A B

J \ A B
| |

E95540

A MIN E92036
B MAX A MIN
B MAX

222



Przeglady okresowe i obstuga

MIARKA POZIOMU OLEJU MIARKA POZIOMU OLEJU
SILNIKOWEGO - 2,5 L SILNIKOWEGO - 2,0 L
DURATEC-ST (VI5) DURATORQ-TDCI (DW) DIESEL
/2,2 L DURATORQ-TDCI (DW)
A B DIESEL
|
A MIN
B MAX E95543
A MIN
MIARKA POZIOMU OLEJU B MAX
SILNIKOWEGO - 1,8 L
DURATORQ-TDCI (LYNX) SPRAWDZENIE OLEJU
DIESEL SILNIKOWEGO
UWAGA

@ Nie nalezy dolewac do oleju
substancji polepszajacych osiagi
silnika. W pewnych warunkach mogg one
powodowacé uszkodzenie silnika.

E95527
Wskazowka: Nowe silniki osiggajg

A MIN normalng wartos¢ zuzycia oleju dopiero
po okoto 5 000 km.

Sprawdzanie poziomu oleju

UWAGA

@ Upewnij sie, ze jest wskazywany
poziom pomiedzy oznaczeniami MIN
i MAX.
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Przeglady okresowe i obstuga

Wskazowka: Sprawdzanie poziomu
nalezy przeprowadzac przed
uruchomieniem silnika.

Wskazéwka: Upewnij sie, ze pojazd stoi
na réwnym podfozu.

Wskazéwka: Gorgcy olej rozszerza sie.
Dlatego tez jego poziom moze
przekroczyc znak MAX o kilka milimetrow.

Wyciggnij miarke i wytrzyj jg czysta,
gtadkg szmatka. Wtéz miarke na miejsce
i wyciagnij jeszcze raz, aby sprawdzi¢
poziom oleju.

Jezeli poziom spadnie do oznaczenia
MIN, nalezy niezwtocznie uzupetnié
niedobor.

Dolewanie

OSTRZEZENIA
Dolewaj tylko wtedy, gdy silnik jest
zimny. Jezeli silnik jest goracy,
odczekaj 10 minut, az silnik ostygnie.

Nie odkrecaj korka wlewu, gdy silnik
pracuje.

Odkreci¢ korek wlewu.
UWAGA
@ Podczas dolewania nie przekraczaj
znaku MAX.
Dolewaj ptynu zgodnego ze specyfikacja
Forda. Patrz Specyfikacje techniczne
(strona 226).
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SPRAWDZENIE PLYNU
CHLODZACEGO SILNIK

Sprawdzanie poziomu ptynu
chtodzacego

OSTRZEZENIE

Chroh oczy i skére przed kontaktem

z ptynem. W razie kontaktu
natychmiast przemyj to miejsce duza
iloscig wody i skontaktuj sie z lekarzem.

UWAGA

@ Upewnij sie, ze jest wskazywany
poziom pomiedzy oznaczeniami MIN
i MAX.

Wskazéwka: Gorgcy ptyn chtodzgcy
rozszerza sie. Dlatego tez jego poziom
moze przekroczy¢ znak MAX.

Jezeli poziom spadnie do oznaczenia
MIN, nalezy niezwtocznie uzupetnié
niedobor.

Dolewanie

OSTRZEZENIA
Dolewaj tylko wtedy, gdy silnik jest
zimny. Jezeli silnik jest goracy,
odczekaj 10 minut, az silnik ostygnie.

Nie odkrecaj korka wlewu, gdy silnik
pracuje.

Nie odkrecaj korka wlewu, gdy silnik
jest goracy. Odczekaj, az silnik
ostygnie.

Odkre¢ korek powoli. Nagromadzone
cisnienie zostanie uwolnione powoli
podczas odkrecania korka.



Przeglady okresowe i obstuga

UWAGI
@ Uwazaj, aby nie wyla¢ ptynu na
zadng czes¢ silnika.
@ Podczas dolewania nie przekraczaj
znaku MAX.

Dolewaj ptynu zgodnego ze specyfikacjg
Forda. Patrz Specyfikacje techniczne
(strona 226).

SPRAWDZENIE PLYNU
HAMULCOWEGO | SPRZEGLA
HYDRAULICZNEGO

OSTRZEZENIE

Chron oczy i skére przed kontaktem

z ptynem. W razie kontaktu
natychmiast przemyj to miejsce duzg
iloscig wody i skontaktuj sie z lekarzem.

UWAGA

@ Upewnij sie, ze jest wskazywany
poziom pomiedzy oznaczeniami MIN
i MAX.

Wskazowka: Uktad hamulcowy i uktad
sprzegta hydraulicznego sq zasilane z
tego samego zbiornika.

Jezeli poziom spadnie do oznaczenia
MIN, nalezy niezwiocznie uzupeié
niedobor.

Dolewanie

Odkreci¢ korek wlewu.

UWAGA

@ Podczas dolewania nie przekraczaj
znaku MAX.

Dolewaj ptynu zgodnego ze specyfikacja
Forda. Patrz Specyfikacje techniczne
(strona 226).

SPRAWDZENIE PLYNU
UKLADU WSPOMAGANIA
KIEROWNICY

OSTRZEZENIE

Chron oczy i skére przed kontaktem

z ptynem. W razie kontaktu
natychmiast przemyj to miejsce duzg
iloscig wody i skontaktuj sie z lekarzem.

UWAGA

@ Upewnij sie, ze jest wskazywany
poziom pomiedzy oznaczeniami MIN
i MAX.

Jezeli poziom spadnie do oznaczenia
MIN, nalezy niezwtocznie uzupetnic
niedobor.

Dolewanie
Odkreci¢ korek wlewu.

UWAGA

@ Podczas dolewania nie przekraczaj
znaku MAX.

Dolewaj ptynu zgodnego ze specyfikacjg
Forda. Patrz Specyfikacje techniczne
(strona 226).



Przeglady okresowe i obstuga

SPRAWDZENIE PLYNU DO Wskazoéwka: Przedni i tyiny uktad

spryskiwaczy szyb zasilane sg z tego
SPRYSKIWACZY samego zbiornika.

SPECYFIKACJE TECHNICZNE

Ptyny pojazdu
Lp. Zalecany plyn Specyfikacja

Olej silnikowy Ford lub

Olej silnikowy Motorcraft Formula E WSS-M2C913-B
SAE 5W-30

.| Ptyn uktadu wspomagania
E.*y” ukiadu wspomagania | ;e wnicy Ford lub Motor- WSS-M2C204-A2
ierownicy

craft
Ptyn niskozamarzajacy _ )

Ptyn chtodzacy Motorcraft SuperPlus WSS-M97B44-D
Ptyn hamulcowy Ford lub

Ptyn hamulcowy Motorcraft Super DOT 4 ESD-M6C57-A

UWAGA

@ Nie stosuj olejow niezgodnych z wymogami lub specyfikacjg. Zastosowanie
niewtasciwego oleju moze doprowadzi¢ do uszkodzenia silnika, ktérego nie pokrywa
gwarancja.

’ Alternatywnie mozna stosowac olej silnikowy SAE 5W-30 spetniajacy wymagania
specyfikacji WSS-M2C913-B.

Wskazowka: W przypadku eksploatacji pojazdu w temperaturach ponizej -20°C nie
wolno stosowac oleju silnikowego SAE 10W-40.

Dolewanie oleju: Jezeli olej spetniajacy wymagania specyfikacji WSS-M2C913-B nie
jest dostepny, nalezy zastosowac olej SAE 5W-30 (preferowany), SAE 5W-40 lub SAE
10W-40, spetniajacy wymagania specyfikacji ACEA A1/B1 (preferowany) lub ACEA
A3/B3. Uzycie tych olejéw moze wydtuzy¢ czas rozruchu, zmniejszy¢ osiagi silnika, a
takze zwiekszy¢ zuzycie paliwa i emisje spalin.
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Przeglady okresowe i obstuga

Pojemnosé
. . Pojemnos¢ w litrach (galo-
Wersja Pozycja nach)
. Uktad wspomagania
Wszystkie Kierownicy Znak MAX
. Ukfad spryskiwaczy przed-
Wszystkie niej i tylnej szyby 3,8(0,8)
) Ukfad smarowania silnika -
1,6 | Duratec-16V Ti-VCT z filtrem oleju 4,1(0,9)
. Uktad smarowania silnika -
1,6 | Duratec-16V Ti-VCT bez filtru oleju 3,8(0,8)
1,6 | Duratec-16V Ti-VCT | Uktad chtodzenia silnika 6,0 (1,3)
1,6 | Duratec-16V Ti-VCT | Zbiornik paliwa 70 (15,4)
Uktad smarowania silnika -
2,0 | Duratec-HE 2 filtrem oleju 4,3 (1,0)
Uktad smarowania silnika -
2,0 | Duratec-HE bez filtru oleju 3,9 (0,9)
2,0 | Duratec-HE Uktad chtodzenia silnika 6,2 (1,4)
2,0 | Duratec-HE Zbiornik paliwa 70 (15,4)
Uktad smarowania silnika -
2,3 | Duratec-HE 2 filtrem oleju 4,3(1,0)
2.3 | Duratec-HE Uk’raq smarowania silnika - 3,9 (0,9)
bez filtru oleju
2,3 | Duratec-HE Uktad chtodzenia silnika 6,9 (1,5)
2,3 | Duratec-HE Zbiornik paliwa 70 (15,4)
Uktad smarowania silnika -
2,5 | Duratec-ST Z filtrem oleju 5,8 (1,3)
Ukfad smarowania silnika -
2,5 | Duratec-ST bez filtru oleju 5,5(1,2)
2,51 Duratec-ST Uktad chtodzenia silnika 7,1(1,6)
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Wersja

Pozycja

Pojemnos¢ w litrach (galo-

nach)
2,5 | Duratec-ST Zbiornik paliwa 70 (15,4)
. Uktad smarowania silnika -
1,8 | Duratorg-TDCi z filtrem oleju 5,6 (1,2)
1,8 | Duratorq-TDGi Uktad smarowania silnika - 5,0 (1,1)
bez filtru oleju
1,8 | Duratorg-TDCi Ukfad chifodzenia silnika 79 (1,7)
1,8 | Duratorg-TDCi Zbiornik paliwa 70 (15,4)
. Uktad smarowania silnika -
2,0 | Duratorg-TDCi z filtrem oleju 55(1,2)
. Uktad smarowania silnika -
2,0 | Duratorg-TDCi bez filtru oleju 5,0 (1,1)
2,0 | Duratorg-TDCi Uktad chtodzenia silnika 8,1 (1,8)
2,0 | Duratorg-TDCi Zbiornik paliwa 70 (15,4)
. Uktad smarowania silnika -
2,2 | Duratorg-TDCi z filtrem oleju 6,0 (1,3)
. Uktad smarowania silnika -
2,2 | Duratorg-TDCi bez filtru oleju 54 (1,2)
2,2 | Duratorg-TDCi Uktad chtodzenia silnika 8,4 (1,9)
2,2 | Duratorg-TDCi Zbiornik paliwa 70 (15,4)
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Konserwacja pojazdu

CZYSZCZENIE ELEMENTOW
ZEWNETRZNYCH

OSTRZEZENIE

Jesli korzystasz z myjni z
woskowaniem, pamietaj, aby
usuna¢ pézniej wosk z przedniej szyby.

UWAGI
@ Niektore myjnie stosujg strumien
wody pod wysokim cisnieniem. Moze
to powodowac uszkodzenie niektérych
czesci pojazdu.
(D Przed wjechaniem do myjni
automatycznej zdejmij antene.

@ Wytacz dmuchawe, aby zapobiec
zabrudzeniu przeciwpytkowego filtru
powietrza.

Zalecamy mycie pojazdu gabka i letnig
wodg z dodatkiem szamponu
samochodowego.

Czyszczenie reflektorow

UWAGI

® Nie drap kloszy reflektoréw i nie
stosuj do ich czyszczenia materiatow
Sciernych ani rozpuszczalnikow.

(D Nie wycieraj reflektorow, gdy sg
suche.

Czyszczenie tylnej szyby

UWAGA

@ Nie drap wewnetrznej powierzchni
tylnej szyby i nie stosuj do jej
czyszczenia materiatéw Sciernych ani
rozpuszczalnikéw.

Do czyszczenia wewnetrznej powierzchni
tylnej szyby stosuj czysta, gtadka szmatke
lub wilgotng irche.

Czyszczenie powierzchni
chromowanych

UWAGA

@ Nie stosuj materiatow Sciernych ani
rozpuszczalnikow. Stosuj wode z
mydtem.

Zabezpieczenie lakieru nadwozia

UWAGI
@ Nie poleruj pojazdu w silnych
promieniach stonca.

@ Unikaj zabrudzenia $rodkiem
polerujacym czesci wykonanych z
tworzyw sztucznych. Powstate plamy
moga by¢ trudne do usuniecia.

@ Nie nakfadaj srodka polerujgcego na
przednig lub tylng szybe. Moze to

spowodowac gtosng prace wycieraczek i
zmniejszy¢ skutecznos¢ wycierania szyby.

Zalecamy woskowanie powtoki
lakierniczej raz lub dwa razy do roku.



Konserwacja pojazdu

CZYSZCZENIE WNETRZA

Pasy bezpieczenstwa

OSTRZEZENIA

Do ich czyszczenia nie stosuj
materiatéw Sciernych ani
rozpuszczalnikéw.

Nie wolno dopusci¢ do zamoczenia
wnetrza bebna mechanizmu
bezwtadnosciowego.

Do czyszczenia paséw bezpieczenstwa
uzywaj srodka do czyszczenia wnetrza
lub wody i miekkiej gabki. Pasy nalezy
suszy¢ na wolnym powietrzu, z dala od
sztucznych zrodet ciepta.

Ekrany zestawu wskaznikow,
ekrany wyswietlaczy
ciektokrystalicznych, ekrany
radioodbiornika

OSTRZEZENIE

Do ich czyszczenia nie stosuj
materiatéw Sciernych ani
rozpuszczalnikow.

NAPRAWA DROBNYCH
USZKODZEN LAKIERU

UWAGA

@ Niezwtocznie usuwaj z powtoki
lakierniczej wszelkie nieszkodliwie
wygladajgce zanieczyszczenia (np. ptasie
odchody, pozostatosci owaddw, plamki
zywicy, smoty, soli drogowej czy
zanieczyszczenia przemystowe).
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Powinienes jak najszybciej naprawia¢
drobne odpryski i zadrapania lakieru.
Szeroka gama produktéw pielegnacyjnych
jest dostepna i Dealera Forda. Przeczytaj
i zastosuj zalecenia producenta.



Akumulator pojazdu

OBSLUGA AKUMULATORA

Akumulator wymaga niewielu czynnosci
obstugowych. Poziom ptynu jest
regularnie sprawdzany podczas
okresowych przegladéw technicznych.

KORZYSTANIE Z PRZEWODOW
ROZRUCHOWYCH

UWAGI

® Podtaczaj jedynie akumulatory o tym
samym napieciu nominalnym.

® Zawsze stosuj przewody rozruchowe
wyposazone w izolowane koncowki
zaciskowe i o odpowiednim przekroju.

® W trakcie rozruchu nie odigczaj
roztadowanego akumulatora od
ukfadu elektrycznego pojazdu.
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Podtaczanie przewodow

E75183

A

B

Pojazd z akumulatorem
roztadowanym

Pojazd z akumulatorem
pomocniczym



Akumulator pojazdu

. Ustaw samochody tak, aby sie ze

C  Przewod potaczenia bieguna UWAGA
dodatniego @ Roztaczajac przewody nie wiaczaj
D  Przewdd potaczenia bieguna reflektoréw zamiast ogrzewania tylnej
ujemnego szyby. Podwyzszone napiecie spowoduje

przepalenie zaroéwek.

soba nie stykaty. Odtacz przewody w odwrotnej kolejnosci.
Wytacz silnik i wszystkie odbiorniki

pradu.

Potacz dodatni biegun (+) pojazdu B

z dodatnim biegunem (+) pojazdu A

(przewod C).

Potacz biegun ujemny (-) akumulatora
pojazdu B z potagczeniem do masy na
goérnym punkcie mocowania lewej
kolumny zawieszenia pojazdu A
(przewdd D).

UWAGI

@ Nie wolno podtaczaé przewodu do

ujemnego zacisku (-)

roztadowanego akumulatora.

@ Sprawdz, czy zaden z przewodow

nie dotyka elementow silnika

bedacych w ruchu.

Rozruch silnika

1.

Doprowadz silnik pojazdu B do
umiarkowanie wysokich obrotow.

Uruchom silnik pojazdu A.

Pozwdl silnikom obu pojazdow
pracowacé przez co najmniej 3 minuty
przed odfgczeniem przewoddw.
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Kota i opony

INFORMACJE OGOLNE

UWAGI
(D Stosuj wytacznie kota i opony
odpowiednich rozmiaréw. Stosowanie
kot i opon innych rozmiaréw moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia pojazdu i
spowoduje uniewaznienie jego
homologacii.

@ Jezeli zmienisz opony na opony 0
innej $rednicy niz te, ktére byty
zamontowane fabrycznie,
predkosciomierz moze nie pokazywac
prawidtowej predkosci. Zabierz pojazd do
swojego Dealera, aby przeprogramowaé
uktad sterowania pracg silnika.

Naklejka z wartosciami ciSnienia
powietrza w oponach znajduje sie w
otworze drzwi kierowcy, na stupku B.

Cisnienie powietrza w oponach sprawdzaj
i reguluj w temperaturze otoczenia, w
jakiej zamierzasz prowadzi¢ pojazd i
wtedy, gdy opony sg zimne.

WYMIANA KOLA

Nakretki specjalne

Wymiana klucza do nakretek blokujacych
oraz nakretek blokujacych két jest mozliwa
na podstawie certyfikatu z numerami
nakretek.

Podnosnik samochodowy

OSTRZEZENIA

Podnosnik samochodowy

dostarczony z pojazdem powinien
by¢ uzywany wytgcznie do wymiany kota
w sytuacjach awaryjnych.

Przed skorzystaniem z podnosnika

samochodowego sprawdz, czy nie
jest uszkodzony lub odksztatcony i czy
gwint jest nasmarowany i wolny od ciat
obcych.

Nigdy nie wktada¢ zadnych
przedmiotow miedzy podnosnik a
podtoze, ani miedzy podnosnik a pojazd.

Wskazowka: Pojazdy z zestawem do
napraw opon lub oponami odpornymi na
przebicie nie sg wyposazone w podnosnik
ani klucz do kot.

Podczas zmiany opon letnich na zimowe
lub zimowych na letnie zaleca sie
stosowanie hydraulicznego podnosnika
warsztatowego.

Wskazoéwka: Stosuj podnosnik o
nos$nosci co najmniej 1,5 tony i ptytke o
Srednicy co najmniej 80 milimetrow.



Kota i opony

Pojazdy bez zestawu do napraw opon C  Miejsce na kiucz do nakretek
lub opon odpornych na przebicie blokujacych

Podnosnik samochodowy i klucz do kot
w Twoim pojezdzie znajduja sie we wnece
na koto zapasowe.

Punkty podstawienia podnosnika

UWAGA

@ Korzystaj tylko z wyznaczonych
miejsc podstawienia podnosnika.
Podstawienie podnosnika pod inne
miejsca moze spowodowac uszkodzenia
nadwozia, uktadu kierowniczego,
zawieszenia, silnika, uktadu hamulcowego
A Podnosnik lub przewodéw paliwowych.

B Klucz do két

E86843
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*

E92658

A Do uzycia wylgcznie w sytuacjach awaryjnych
B  Obstuga
Wagtebienia w progach A wskazuja

potozenie miejsc podstawienia
podnosnika.

E93184
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Kota i opony

E92932

E93020

Pojazdy ze spojlerami bocznymi
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Zdejmowanie kota

OSTRZEZENIA
Zaparkuj pojazd w taki sposéb, aby
nie przeszkadzat i nie zagrazat
innym uczestnikom ruchu i Tobie.

@ Ustaw trojkat ostrzegawczy.

Upewnij sie, ze pojazd stoi na
twardym, rbwnym podtozu, a kota
sg ustawione prosto.

Wytacz zapton i wtacz hamulec
postojowy.

Jesli samochdd wyposazony jest w

mechaniczng skrzynie biegéw,
wybierz pierwszy lub wsteczny bieg. Jesli
skrzynia jest automatyczna, wybierz
potozenie "P".

W samochodzie nie mogg

przebywac pasazerowie.

Zabezpiecz kofo znajdujace sie po
przekatnej odpowiednim klinem lub
klockiem.

Upewnij sie, ze strzatki na oponach

jednokierunkowych wskazujg
kierunek obrotéw kot podczas jazdy do
przodu. Jezeli koto zapasowe musi zosta¢
zatozone ze strzatkami wskazujacymi
kierunek przeciwny, zgtos sie do
Autoryzowanego Dealera firmy Ford w
celu zatozenia opony w prawidfowym
kierunku.

Nie wolno wykonywac zadnych prac
pod pojazdem podniesionym tylko
na podnosniku.



Kota i opony

OSTRZEZENIA
Upewnij sie, ze podnosnik jest
ustawiony pionowo wzgledem
miejsca podstawienia, a jego podstawa
przylega ptasko do podtoza.

UWAGA

Nie ktadz két ze stopow lekkich
zewnetrzna strong do dotu, poniewaz
uszkodzi to lakier.

Wskazowka: Kofo zapasowe miesci sie
pod wyktadzing podfogowg w bagazniku.

1. Wsun ptaski koniec klucza do kot
pomiedzy obrecz a kotpak kofa i
ostroznie zdejmij kotpak kota lub
pokrywe piasty.

E71948

2. Zatdz klucz do nakretek blokujgcych.
Catkowicie rozciggnij klucz do két.
Poluzuj nakretki kota.

Podnies pojazd, az koto nie bedzie
dotyka¢ podioza.

o~ w

6. Wykre¢ nakretki kota i zdejmij kofo.
Zaktadanie kota

OSTRZEZENIA

Stosuj wylgcznie kota i opony

odpowiednich rozmiaréw.
Stosowanie kot i opon innych rozmiarow
moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
pojazdu i spowoduje uniewaznienie jego
homologaciji. Patrz Specyfikacje
techniczne (strona 249).

Nie montuj opon odpornych na

przebicie w pojazdach, w ktorych
nie byty one zamontowanie fabrycznie.
Prosimy skontaktowac¢ sie ze swoim
Dealerem w celu uzyskania dalszych
informacji na temat kompatybilnosci.

UWAGA

@ Nie montuj obreczy ze stopow lekkich
za pomoca nakretek przeznaczonych
do obreczy stalowych.

Wskazéwka: Upewnij sie, ze
powierzchnie styku kofa i piasty sq wolne
od ciat obcych.

Wskazéwka: Dopilnuj, by stozki nakretek
kot znajdowalty sie od strony kofa.

1. Zamontuj koto.
2. Wkrec lekko nakretki.



Kota i opony

E71948

3. Zatdz klucz do nakretek blokujacych.

E75442

4. Czesciowo dokre¢ nakretki kot w
kolejnosci pokazanej na rysunku.

5. Opusé samochdd i usun podnosnik.

6. Dokre¢ do konca nakretki kot w
kolejnosci pokazanej na rysunku.
Patrz Specyfikacje techniczne
(strona 249).

7. Zatoz kotpak kota lub pokrywe piasty
nasadg dtoni.

OSTRZEZENIE

Przy najblizszej okazji sprawdz
dokrecenie nakretek zmienionego
kota i cisnienie powietrza w oponie.

Wskazoéwka: Jezeli koto zapasowe jest
innego rozmiaru lub konstrukcji niz kota
Jezdne, nalezy je jak najszybciej wymienic.

ZESTAW DO NAPRAWY OPON

Twoj pojazd moze nie by¢ wyposazony w
koto zapasowe. W takim wypadku bedzie
on wyposazony w awaryjny zestaw do
napraw opon, ktéry moze postuzy¢ do
naprawy jednej przebitej opony.

Zestaw do napraw opon znajduje sie we
wnece na koto zapasowe.

Informacje ogodlne

OSTRZEZENIA

W zaleznosci od rodzaju i rozmiarow

uszkodzenia, w niektérych oponach
mozna dokonaé tylko czesciowego
uszczelnienia lub moze okazac sie to
niemozliwe. Utrata ciSnienia w oponie
moze wplyng¢ na prowadzenie
samochodu i doprowadzi¢ do utraty
panowania nad pojazdem.

Nie stosuj zestawu do napraw opon,

jezeli opona zostata juz uszkodzona
w wyniku niedopompowania podczas
jazdy.

Nie prébuj uszczelnia¢ uszkodzenia,
ktdre nie znajduje sie na widocznej
powierzchni bieznika opony.
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OSTRZEZENIA

Nie probuj uszczelnia¢ uszkodzenia
na bocznej Scianie opony.

Zestaw do napraw opon nadaje sie do
uszczelniania wiekszos$ci przebi¢ opon (o
Srednicy do 6 milimetrow) w celu
umozliwienia tymczasowego przywrocenia
mobilnosci pojazdu.

Podczas korzystania z zestawu
przestrzegaj nastepujacych zasad:

+ Jedz ostroznie i unikaj
wykonywania gwattownych
manewrow, szczegolnie gdy pojazd
jest znacznie obcigzony lub gdy
holujesz przyczepe.

+ Zestaw zapewni Ci tymczasowgq,
naprawe w sytuacji awaryjnej,
umozliwiajgc kontynuowanie jazdy do
najblizszego Dealera lub zaktadu
wulkanizacyjnego lub przejechanie
maksymalnie 200 km.

* Nie przekraczaj predkosci
maksymalnie 80 km/h.

*  Przechowuj zestaw w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

+ Korzystaj z zestawu wytacznie wtedy,

gdy temperatura otoczenia wynosi
pomiedzy —30°C a +70°C.

Korzystanie z zestawu do napraw
opon

OSTRZEZENIA
Sprezone powietrze moze mie¢

wiasciwosci wybuchowe lub
napedowe.

OSTRZEZENIA
Nigdy nie pozostawiaj zestawu do
napraw opon bez dozoru podczas
uzycia.

UWAGA

@ Nie pozwalaj, aby sprezarka
pracowata dtuzej niz 10 minut.

Wskazoéwka: Stosuj zestaw do napraw
opon wytgcznie w pojezdzie, z ktérym byt
dostarczony.

+ Zaparkuj pojazd na poboczu, tak aby
nie utrudnia¢ ruchu na drodze oraz
aby moéc bezpiecznie korzystac z
zestawu.

*  Wigcz hamulec postojowy, nawet jesli
zaparkowate$ na réwnym podiozu,
aby zagwarantowac, ze pojazd sie nie
przemiesci.

* Nie prébuj usuwac ciat obcych, takich
jak gwozdzie lub sruby, wbitych w
opone.

+ Gdy zestaw jest uzywany, pozostaw
wigczony silnik, ale nie w przypadku,
gdy pojazd znajduje sie na
ograniczonej przestrzeni lub miejscu
o niedostatecznej wentylacji (np.
wewnatrz budynku). W takim
przypadku wiacz sprezarke, gdy silnik
jest wylaczony.
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*  Wymien pojemnik ze $rodkiem
uszczelniajgcym na nowy przed
uptywem daty waznosci (patrz gorna
czesc¢ pojemnika).

» Poinformuj wszystkich pozostatych
uzytkownikéw pojazdu, ze opona
zostata tymczasowo uszczelniona za
pomocg zestawu do napraw opon i
poinformuj ich o koniecznosci
przestrzegania specjalnych zasad
podczas jazdy.

Napetnianie opony

OSTRZEZENIA

Przed napompowaniem sprawdz

Sciane boczng opony. Jezeli widac
jakiekolwiek pekniecia, wybrzuszenia lub
podobne uszkodzenia, nie prébuj
pompowac opony.

Nie stéj w bezposredniej bliskosci
opony, gdy sprezarka pompuje
powietrze.

Obserwuj sciane boczng opony.

Jezeli pojawig sie jakiekolwiek
pekniecia, wybrzuszenia lub podobne
uszkodzenia, wytacz sprezarke i wypusc
powietrze za pomocg zaworu upustu
cisnienia B. Nie kontynuuj jazdy z tg
opona.

OSTRZEZENIA

Srodek uszczelniajacy zawiera

lateks naturalny. Unikaj kontaktu ze
skorg i ubraniem. W razie kontaktu
natychmiast przemyj to miejsce duzg
iloscig wody i skontaktuj sie z lekarzem.

Jezeli cisnienie powietrza w oponie
nie osiggnie wartosci 1,8 bara
(26 psi) w ciggu 7 minut, oznacza to, ze
opona mogta zosta¢ powaznie
uszkodzona, co uniemozliwia tymczasowaq,
naprawe. W takim przypadku nie
kontynuuj jazdy z tg opona.

UWAGA

@ Wkrecenie pojemnika w uchwyt
pojemnika spowoduje przebicie
uszczelnienia pojemnika. Nie odkrecaj
pojemnika od uchwytu, w przeciwnym
razie srodek uszczelniajacy wyptynie z
pojemnika.
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Wiy

-n

E94973

Zatyczka ochronna
Zawor upustu cisnienia
Przewdd elastyczny

OO0 w >

Pomaranczowy korek
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Uchwyt pojemnika
Cisnieniomierz

Przetacznik sprezarki
Nalepka
Pokrywka pojemnika

A« — I GG mTmm

. Otworz pokrywe zestawu do napraw
opon.

. Zdejmij nalepke | z informacjg o
maksymalnej dopuszczalnej predkosci
(80 km/h) ze skrzynki i przymocuj do
tablicy rozdzielczej w polu widzenia
kierowcy. Upewnij sie, ze nalepka nie
zastania zadnego waznego elementu.

. Wyjmij przewdd elastyczny C i
wtyczke zasilania z przewodem G z
zestawu.

. Odkre¢ pomaranczowy korek D i
pokrywke pojemnika J.

. Wkrecaj pojemnik srodka
uszczelniajgcego K zgodnie z ruchem
wskazéwek zegara w uchwyt
pojemnika E, az bedzie mocno
przykrecony.

. Zdja¢ kapturek z zaworu uszkodzonej
opony.

. Sciagnij zatyczke ochronng A z
przewodu elastycznego C i przykreé
przewad elastyczny C mocno do
zaworu uszkodzonej opony.

. Upewnij sie, ze przetgcznik sprezarki
H jest w potozeniu 0.

Wtyczka zasilania z przewodem

Pojemnik srodka uszczelniajgcego
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9.

10.
1.

12.

13.

14.

15.

Wsun wtyczke zasilania G do gniazda
zapalniczki lub dodatkowego gniazda
zasilania. Patrz Zapalniczka (strona
135). Patrz Dodatkowe gniazdka
zasilania (strona 136).

Uruchom silnik.

Przesun przetacznik sprezarki H do
potozenia 1.

Pompuj opone nie dtuzej niz 7 minut,
aby uzyskac cisnienie o wartosci
minimum 1,8 bara (26 psi) i
maksimum 3,5 bara (51 psi).
Przesun przetacznik sprezarki H do
potozenia 0 i sprawdz aktualne
cisnienie powietrza w oponie za
pomocg cisnieniomierza F.

Wyjmij wtyczke zasilania G z
gniazda zapalniczki lub dodatkowego
gniazda zasilania.

Szybko odkre¢ przewdd elastyczny
C od zaworu opony i zatéz na
miejsce zatyczke ochronng A.
Zamocuj pokrywke zaworu.

Pozostaw pojemnik $rodka
uszczelniajgcego K w uchwycie E.
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16. Upewnij sie, ze zestaw, pokrywa
pojemnika i pomaranczowy korek sg
przechowywane w bezpieczny
sposéb w pojezdzie, ale sg tez tatwo
dostepne. Zestaw bedzie znéw
potrzebny, gdy bedziesz sprawdzac

cisnienie powietrza w oponie.

Niezwtocznie przejedz okoto 3 km,
aby $rodek uszczelniajgcy mogt
uszczelni¢ uszkodzone miejsce.

Wskazéwka: Podczas pompowania
Srodka uszczelniajgcego przez zawoér
opony cisnienie moze wzrosngc¢ do 6
baréw (87 psi), ale spadnie ponownie po
okoto 30 sekundach.

OSTRZEZENIE

Jezeli podczas jazdy wystapig silne

drgania, niestabilne zachowanie
uktadu kierowniczego lub hatasy, zmniejsz
predkos¢ i ostroznie dojedz do miejsca,
gdzie mozesz bezpiecznie zatrzymac
pojazd. Ponownie sprawdz opone i jej
cisnienie. Jezeli ciSnienie powietrza w
oponie jest nizsze niz 1,3 bara (19 psi)
lub jesli sg widoczne jakiekolwiek
pekniecia, wybrzuszenia lub podobne
uszkodzenia, nie kontynuuj jazdy z tg
opona.

17.

Sprawdzanie ci$nienia powietrza
W oponie

1. Zatrzymaj pojazd po przejechaniu
okoto 3 km. Sprawdz i w razie
potrzeby wyreguluj ciSnienie powietrza
w uszkodzonej oponie.

2. Zamocuj zestaw i odczytaj cisnienie

powietrza w oponie na cisnieniomierzu
F.

3.
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Jezeli ci$nienie powietrza w oponie,
do ktérej wpompowano srodek
uszczelniajacy, wynosi 1,3 bara

(19 psi) lub wiecej, wyreguluj je w celu
uzyskania zalecanej wartosci
cis$nienia. Patrz Specyfikacje
techniczne (strona 249).

Ponownie wykonaj procedure
napetniania opony, aby dopompowac
opone.

Ponownie sprawdz cisnienie powietrza
w oponie na cisnieniomierzu F. Jezeli
ci$nienie powietrza w oponie jest zbyt
wysokie, wypus¢ powietrze z opony
do uzyskania zalecanego ci$nienia za
pomocg zaworu upustu cisnienia B.

Po napompowaniu opony do
prawidtowej wartosci cisnienia przesun
przetacznik sprezarki H do potozenia
0, wyjmij wtyczke zasilania G z
gniazda, odkre¢ przewdd elastyczny
C, zamocuj pokrywke zaworu i zatéz
zatyczke ochronng A.

Pozostaw pojemnik srodka
uszczelniajacego K w uchwycie E i
bezpiecznie schowaj zestaw w
pierwotnym potozeniu.

Przejedz do najblizszego zaktadu
wulkanizacyjnego w celu wymiany
uszkodzonej opony. Zanim opona
zostanie zdjeta z obreczy, poinformuj
mechanika, ze zawiera ona srodek
uszczelniajacy. Po uzyciu jak
najszybciej wymienh zestaw na nowy.
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Wskazoéwka: Pamietaj, ze awaryjne
zestawy do napraw opon zapewniajg
Jedynie tymczasowq mobilno$¢. Przepisy
dotyczgce naprawy opony po
zastosowaniu zestawu do napraw opon
moga réznic sie zaleznie od kraju. W celu
uzyskania informacji powiniene$
skonsultowac sie ze specjalista.

OSTRZEZENIE

Przed jazdg upewnij sie, ze

ci$nienie powietrza w oponie jest na
poziomie zalecanej wartosci ci$nienia.
Patrz Specyfikacje techniczne (strona
249). Sprawdzaj cisnienie powietrza w
oponie az do wymiany uszczelnionej
opony.

Puste pojemniki po srodku
uszczelniajgcym mozna wyrzucac¢ do
pojemnikéw na domowe odpadki.
Pozostatosci $srodka uszczelniajgcego
nalezy zwréci¢ do Dealera lub wyrzuci¢
zgodnie z lokalnymi przepisami o
pozbywaniu si¢ odpadkow.

OPONY ODPORNE NA
PRZEBICIE

Zasada dziatania

Opona standardowa

E75207

A

Potozenie obreczy przy
prawidtowym cignieniu
powietrza w oponie

Potozenie obreczy przy
niewystarczajgcym cisnieniu
powietrza w oponie

Opona
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Opona odporna na przebicie

E87667

A Potozenie obreczy przy
prawidtowym cisnieniu
powietrza w oponie

B Potozenie obreczy przy
niewystarczajgcym cisnieniu
powietrza w oponie

C Opona

D  Wzmocniona $cianka boczna

Gdy w standardowej oponie znacznie
spadnie cisnienie powietrza, cata masa
pojazdu spocznie poprzez obrecz kota na
zatamanych $ciankach bocznych opony.
Manewrowanie bedzie niemal niemozliwe,
a opona ulegnie uszkodzeniu.

Opony odporne na przebicie majq twarde,
wzmochnione scianki boczne, ktore w razie
utraty powietrza podeprg obrecz.

Co nalezy zrobié, jesli opona
odporna na przebicie jest przebita

Ze wzgledu na witasciwosci opon
odpornych na przebicie, mozesz nie
zauwazy¢ zmiany. Twoj pojazd
wyposazony jest w uktad kontroli cisnienia
powietrza w oponach, ktéry ostrzega o
kazdym spadku cisnienia. Patrz
Specyfikacje techniczne (strona 249).

245

W przypadku uszkodzenia opony:

natychmiast zwolnij do predkosci
maks. 80 km/h

unikaj gwattownego lub
niepotrzebnego hamowania i
manewrow i zachowaj szczegdlng,
ostroznos¢ na zakretach

nie jedz na dtuzszej trasie niz 80 km
od chwili wykrycia usterki

jak najszybciej wymien uszkodzong
opone.

Wymiana opon odpornych na
przebicie

OSTRZEZENIA
Upewnij sie, ze serwis wie, ze w
Twoim pojezdzie zatozone sg
specjalne opony odporne na przebicie.

Nigdy nie nalezy naprawiac ani
ponownie uzywac uszkodzone;j
opony odpornej na przebicie.

Jezeli konieczna jest wymiana opony
odpornej na przebicie, sprawdzi¢ trzeba,
czy obrecz danego kota nie ulegta
uszkodzeniu.

Nie zaktadaj w tym samym

pojezdzie opon odpornych na
przebicie i standardowych. W
odosobnionych przypadkach zatozy¢
mozna na krotki czas standardowg opone
W pojezdzie wyposazonym w opony
odporne na przebicie. Kierowca musi mie¢
Swiadomosc, ze opona standardowa nie
ma takich wtasciwosci w przypadku
przedziurawienia jak opona odporna na
przebicie.
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OSTRZEZENIA

Nie montuj opon odpornych na

przebicie w pojazdach, w ktérych
nie byly one zamontowane fabrycznie.
Prosimy skontaktowac¢ sie ze swoim
Dealerem w celu uzyskania dalszych
informacji na temat kompatybilnosci.

Opony odporna na przebicie moga by¢
sprzedawane i montowane tylko przez
specjalnie przeszkolonych i
certyfikowanych Dealerow.

KONSERWACJA OPON

S « » OB

S « » I

E70415

Aby zapewni¢ rbwnomierne zuzycie opon
przednich i tylnych két oraz wydtuzyé czas
ich eksploatacji, zaleca sie zamianeg kot
przednich na tylne i na odwrét w
regularnych odstepach od 5 000 do 10
000 km.

®

Jesli musisz wjecha¢ na kraweznik, zréb
to powoli, najezdzajac kotami pod katem
prostym.

UWAGA

Nie obcieraj bokdéw opon podczas
parkowania.

246

Regularnie sprawdzaj opony pod katem
nacie¢, ciat obcych i nierbwnomiernego
zuzycia. Nierbwnomiernie zuzyty bieznik
moze oznaczaé zte ustawienie zbieznosci
kot.

Sprawdzaj cisnienie powietrza w oponach
(réowniez w kole zapasowym), gdy kota sg
zimne, co dwa tygodnie.

STOSOWANIE OPON
ZIMOWYCH

UWAGA

@ Upewnij sie, ze stosujesz nakretki kot
wiasciwe dla typu két, na ktérych
zamontowane sg opony zimowe.

Jezeli korzystasz z opon zimowych,
upewnij sie, ze cisnienie powietrza w
oponach jest prawidtowe. Patrz
Specyfikacje techniczne (strona 249).

STOSOWANIE tANCUCHOW
PRZECIWSNIEZNYCH

OSTRZEZENIA
@ Nie przekraczaj predkosci 50 km/h.

Nie stosuj tancuchow
przeciwsnieznych na drogach nie
pokrytych $niegiem.

Nie zaktadaj fancuchow

przeciwsnieznych na kota z oponami
235/45 R 17, 235/40 R 18 lub T125/90 R
16.
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UWAGA
@ Jezeli Twéj pojazd jest wyposazony
w kotpaki kot, zdejmij je przed
zatozeniem tancuchow przeciwsnieznych.

Wskazéwka: Uktad ABS bedzie nadal
dziatat normalnie.

Stosuj wytacznie tancuchy przeciwsniezne
z matymi ogniwami.

Zakfadaj tancuchy przeciwsniezne
wytacznie na kota przednie.

UKLAD KONTROLI CISNIENIA
POWIETRZA W OPONACH

OSTRZEZENIA

Uktad nie zwalnia Cie z

odpowiedzialnosci za regularne
sprawdzanie ci$nienia powietrza w
oponach.

Uktad dostarcza jedynie ostrzezenia
0 niskim cisnieniu powietrza w
oponach. Nie pompuje on opon.

Uktad moze potrzebowac wiecej

czasu na wykrycie niskiego cisnienia
powietrza w oponach, jezeli zatozone sg
tancuchy przeciwsniezne.

Nie prowadz pojazdu, gdy wystepuje

znaczne niedopompowanie opon.
Moze to spowodowac przegrzanie i
uszkodzenie opon. Zbyt mate cisnienie
powietrza zwieksza zuzycie paliwa i
trwatos¢ bieznika oraz moze wptynaé
niekorzystnie na mozliwos¢ bezpiecznego
prowadzenia pojazdu.

UWAGI
@ Nie zginaj i nie doprowadzaj do
uszkodzenia zaworow podczas
pompowania opon.

@ Opony powinny by¢ montowane
przez odpowiednio wyszkolonych
mechanikow.

Uktad kontroluje cisnienie powietrza w
oponach, korzystajac z czujnikow
znajdujacych sie w kotach oraz odbiornika
umieszczonego w pojezdzie. Gdy uktad
wykryje spadek cisnienia powietrza w
oponach, na wyswietlaczu informacyjnym
ukaze sie komunikat ostrzegawczy. Patrz
Komunikaty informacyjne (strona 102).

Jesli na wyswietlaczu informacyjnym
pojawi sie komunikat ostrzegawczy o
niskim cisnieniu powietrza w oponach,
sprawdz ci$nienie powietrza w oponach
tak szybko, jak to bedzie mozliwe i
dopompuj je do zalecanej wartosci
cisnienia. Patrz Specyfikacje techniczne
(strona 249). Jezeli dzieje sie tak czesto,
jak najszybciej ustal i usun przyczyne.

Sprawdzanie ci$nienia powietrza
w oponach

Wskazéwka: Jezeli wartosci ci$nienia
powietrza w oponach sq wigksze niz lub
réwne 3,3 bara (48 Ibf/in?), zobaczysz
symbol + pod warto$cig ci$nienia. Uktad
mierzy cisnienie jedynie do 3,3 bara (48
Ibf/in?). Symbol + oznacza, Ze cis$nienie
powietrza w oponach moze by¢ wyzsze.
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E74435
1.

Opony

<0,0

00>
)

bar B ﬂ bar

0,0>(C <00

Nacisnij przycisk ze strzatkg w prawo
na kierownicy, aby wejs¢ do menu
gtéwnego.

Zaznacz Information (Informacje) za
pomocag przyciskow ze strzatkami w
gore i w dot i nacisnij przycisk ze
strzatkg w prawo.

Zaznacz Tyre Pressures (Cisnienie
powietrza w oponach) za pomocg
przyciskow ze strzatkami w gére i w
dot i nacisnij przycisk ze strzatkg w
prawo.

Zaznacz zadane ustawienie i nacisnij
przycisk OK zatwierdzajac wybor.

Nacisnij przycisk ze strzatkg w lewo,
aby wyj$¢ z menu. Przytrzymaj
przycisk ze strzatkg w lewo wcisniety,
aby powrdci¢ do ekranu komputera
poktadowego.
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Ustawianie obcigzenia pojazdu

E74434

Opony

Kontrola >
® Mate obcigz
O Duze obcigz

Prawidtowe ustawienia cisnienia powietrza
w oponach zalezg od obcigzenia pojazdu.
Patrz Specyfikacje techniczne (strona
249). Uklad moze wykrywac niskie
cisnienie jedynie wtedy, gdy wprowadzite$
aktualne obcigzenie pojazdu.

1.

Nacisnij przycisk ze strzatkg w prawo
na kierownicy, aby wej$¢ do menu
gtéwnego.

Zaznacz Setup (Ustawienia) za
pomocag przyciskow ze strzatkami w
gore i w dot i nacisnij przycisk ze
strzatkg w prawo.

Zaznacz Tyre Pressures (Cisnienie
powietrza w oponach) za pomocag
przyciskow ze strzatkami w gére i w
dot i nacisnij przycisk ze strzatkg w
prawo.

Zaznacz zadane ustawienie i nacisnij
przycisk OK zatwierdzajac wybor.

Nacisnij przycisk ze strzatkg w lewo,
aby wyj$¢ z menu. Przytrzymaj
przycisk ze strzatkg w lewo wcisniety,
aby powrdci¢ do ekranu komputera
pokfadowego.
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SPECYFIKACJE TECHNICZNE
Moment dokrecania nakretek kot

Typ kota Nm (Ib-ft)
Wszystkie 140 (103)

Cisnienie powietrza w oponach (przy zimnych oponach)

Do 80 km/h

Cisnienie powietrza w oponach

Obciazenie normalne Obciazenie petne
Wersja Rozmiar opon Przéd vt Przd v
bary bary bary bary
(Ibflin?) (Ibflin?) (Ibflin?) (Ibflin?)
Wszystkie T125/90R 16 | 4,2 (61) | 4,2(61) | 4,2(61) | 4,2(61)
Do 160 km/h

Cisnienie powietrza w oponach

Obcigzenie normalne Obciazenie petne

Wersja Rozmiar opon | " '2%¢ Tyt Przod Tyt

bary bary bary bary
(Ibflin?) (Ibflin?) (Ibflin?) (Ibflin?)

1,6 | Duratec-Ti-VCT | 205/55R 16 | 2,2(32) | 2,2(32) | 2,5(36) | 2,8 (41)

2,0 | Duratec-HE 215/55R 16 | 2,2(32) | 2,2(32) | 2,5(36) | 2,8 (41)
2,0 | Duratec-HE 235/45R 17 | 2,2(32) | 2,2(32) | 2,5(36) | 2,8 (41)
2,0 | Duratec-HE 235/40R 18 | 2,2(32) | 2,2(32) | 2,5(36) | 2,8 (41)
2,3 | Duratec-HE 215/55R 16 | 2,2(32) | 2,2(32) | 2,5(36) | 2,8 (41)
2,3 | Duratec-HE 235/45R 17 | 2,2(32) | 2,2(32) | 2,5(36) | 2,8 (41)
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Obcigzenie normalne

Obciazenie petne

Wersja Rozmiar opon Przsd vt Prz6d vt

bary bary bary bary
(Ibflin?) (Ibflin?) (Ibflin?) (Ibflin?)
2,3 | Duratec-HE 235/40 R 18 2,2(32) | 22(32) | 2,5(36) | 2,8 (41)
2,51 Duratec-ST 215/55 R 16 2,4(35) | 2,2(32) | 2,5(36) | 2,8 (41)
2,51 Duratec-ST 235/45 R 17 2,4 (35) | 2,2(32) | 2,5(36)) | 2,8(41)
2,51 Duratec-ST 235/40 R 18 2,4(35) | 22(32) | 2,5(36) | 2,8 (41)
1,8 | Duratorg-TDCi 205/55R 16 2,4(35) | 2,2(32) | 2,5(36) | 2,8 (41)
1,8 | Duratorg-TDCi 215/55 R 16 2,4 (35) | 2,2(32) | 2,5(36) | 2,8(41)
1,8 | Duratorg-TDCi 235/45 R 17 2,4(35) | 22(32) | 2,5(36) | 2,8 (41)
1,8 | Duratorg-TDCi 235/40R 18 2,4(35) | 2,2(32) | 2,5(36) | 2,8 (41)
2,0 | Duratorg-TDCi 215/55 R 16 2,4 (35) | 2,2(32) | 2,5(36) | 2,8(41)
2,0 | Duratorg-TDCi 235/45 R 17 2,4(35) | 22(32) | 2,5(36) | 2,8 (41)
2,0 | Duratorg-TDCi 235/40 R 18 2,4(35) | 2,2(32) | 2,5(36) | 2,8 (41)
2,2 | Duratorg-TDCi 215/55 R 16 2,4 (35) | 2,2(32) | 2,5(36) | 2,8(41)
2,2 | Duratorg-TDCi 235/45 R 17 2,4(35) | 22(32) | 2,5(36) | 2,8 (41)
2,2 | Duratorg-TDCi 235/40 R 18 2,4(35) | 2,2(32) | 2,5(36) | 2,8 (41)

Przedtuzona jazda z predkoscia powyzej 160 km/h

Cisnienie powietrza w oponach

Obciazenie normalne

Obciagzenie petne

Wersja Rozmiar opon Przéd vt Przéd vt
bary bary bary bary
(Ibflin?) (Ibf/in?) (Ibf/in?) (Ibf/in?)
1,6 | Duratec-Ti-VCT | 205/55R 16 2,2(32) | 2,2(32) | 2,5(36) | 2,8 (41)
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Kota i opony

Obciazenie normalne

Obciazenie peine

Wersja Rozmiar opon Przod vt Przd vt
bary bary bary bary
(Ibf/in?) (Ibf/in?) (Ibflin?) (Ibflin?)
2,0 | Duratec-HE 215/55 R 16 22(32) | 22(32) | 2,5(36) | 2,8 (41)
2,0 | Duratec-HE 235/45 R 17 2,2(32) | 22(32) | 2,5(36) | 2,8 (41)
2,0 | Duratec-HE 235/40 R 18 22(32) | 2,2(32) | 2,5(36) | 2,8 (41)
2,3 | Duratec-HE 215/55 R 16 2,4(35) | 22(32) | 2,6(38) | 2,8 (41)
2,3 | Duratec-HE 235/45 R 17 2,4(35) | 22(32) | 2,6(38) | 2,8 (41)
2,3 | Duratec-HE 235/40 R 18 2,4 (35) | 2,2(32) | 2,6(38) | 2,8 (41)
2,51 Duratec-ST 215/55 R 16 25(36) | 2,3(33) | 2,7(39) 3 (44)
2,51 Duratec-ST 235/45 R 17 2,5(36) | 2,3(33) | 2,7(39) 3 (44)
2,5 | Duratec-ST 235/40 R 18 2,5(36) | 2,3(33) | 2,7(39) 3 (44)
1,8 | Duratorg-TDCi 205/55 R 16 2,4(35) | 2,2(32) | 2,6 (38) 3 (44)
1,8 | Duratorg-TDCi 215/55 R 16 2,4(35) | 22(32) | 2,5(36) | 2,8 (41)
1,8 | Duratorg-TDCi 235/45 R 17 2,4 (35) | 2,2(32) | 2,5(36) | 2,8 (41)
1,8 | Duratorg-TDCi 235/40R 18 2,4(35) | 22(32) | 2,5(36) | 2,8 (41)
2,0 | Duratorg-TDCi 215/55 R 16 2,4(35) | 22(32) | 2,5(36) | 2,8 (41)
2,0 | Duratorg-TDCi 235/45 R 17 2,4 (35) | 2,2(32) | 2,5(36) | 2,8 (41)
2,0 | Duratorg-TDCi 235/40R 18 2,4(35) | 22(32) | 2,5(36) | 2,8 (41)
2,2 | Duratorg-TDCi 215/55 R 16 2,5(36) | 2,3(33) | 2,7(39) 3 (44)
2,2 | Duratorg-TDCi 235/45 R 17 2,5(36) | 2,3(33) | 2,7(39) 3 (44)
2,2 | Duratorg-TDCi 235/40R 18 25(36) | 2,3(33) | 2,7(39) 3 (44)

251




Identyfikacja pojazdu

TABLICZKAIDENTYFIKACYJNA  NUMER IDENTYFIKACYJNY

POJAZDU
A B
|
( FORD ) )
@ . 7 .
[ N ]
[ N
_I_D |
E D C

A Numer identyfikacyjny pojazdu

B  Catkowita masa pojazdu

C Masa catkowita pojazdu i
przyczepy

D  Maksymalne obcigzenie
przedniej osi

E Maksymalne obcigzenie tylnej
osi

Numer identyfikacyjny pojazdu i masy
maksymalne sg podane na tabliczce
umieszczonej w dolnej czesci otworu
drzwi pasazera, po stronie zamka.
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POJAZDU (VIN)

N2

E87496

Numer identyfikacyjny pojazdu wybity jest
na ptycie podtogowej po prawej stronie,
obok przedniego siedzenia. Jest on
réwniez widoczny po lewej stronie tablicy
rozdzielcze;j.



Specyfikacje techniczne

SPECYFIKACJE TECHNICZNE
Wymiary pojazdu

4-drzwiowy
_ g .
A - -..\
-
)
*.
4
- —
A = b - 74
| D |
I A !
/ \
L3 “q
c ] .
i A -— wJ
L E |
E87088 ! B L
Poz. Opis wymiaréw Wymiary w mm (calach)
Maksymalna dtugosé 4 844 (190,7)
B Szerokos$¢ catkowita z lusterkami zewnetrznymi 2078 (81,8)
Wysokos$¢ catkowita przy masie wtasnej wg EC 1(54753 : ;)95??
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Specyfikacje techniczne

Poz. Opis wymiaréw Wymiary w mm (calach)
D Rozstaw osi 2850 (112,2)
E Rozstaw kot przednich 1579- 1589 (62,2 -
62,6)
E . 1595 - 1605 (62,8 -
Rozstaw kot tylnych 63,2)
5-drzwiowy

E87089
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Specyfikacje techniczne

Opis wymiaréow

Wymiary w mm (calach)

Poz.
A Maksymalna dtugosé 4778 - ‘11889(??)(188’1 -
B Szerokos¢ catkowita z lusterkami zewnetrznymi 2078 (81,8)
Wysokos¢ catkowita przy masie wtasnej wg EC 1(547?3 : 2_, 95??
Rozstaw osi 2850 (112,2)
E Rozstaw kot przednich 1579 - 615252? (62,2 -
: Rozstaw két tylnych 1595 - (15 363255 (62,8 -
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Specyfikacje techniczne

Kombi

%

O

‘ | E | ‘
E87090 ! B |
Poz. Opis wymiarow Wymiary w mm (calach)
A Maksymalna diugos¢ 4830- ‘1‘98152)(190'2 -
B Szerokos$c¢ catkowita z lusterkami zewnetrznymi 2078 (81,8)
Wysokos$¢ catkowita przy masie wtasnej wg EC 1466 -1512
bez relingéw dachowych (57.7 - 59.5)
C Wysokos¢ catkowita przy masie wiasnej wg EC 1502 -1 548 (59.1 - 61)
facznie z relingami dachowymi )
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Specyfikacje techniczne

Wymiary w mm (calach)

Poz. Opis wymiaréow
D Rozstaw osi 2850 (112,2)
E . . 1579 -1589 (62,2 -
Rozstaw kot przednich 62.6)
E . 1595 -1 605 (62,8 -
Rozstaw kot tylnych 63.2)

Wymiary wyposazenia do holowania

4-drzwiowy

E87091
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Specyfikacje techniczne

Poz. Opis wymiaréw Wymiary w mm (calach)
A Zderzak - koniec haka holowniczego 102 (4)
B Punkt mocowania - $rodek haka holowniczego 1(0,04)
C Srodek kota — $rodek haka holowniczego 1150 (45,3)
D Srodek haka holowniczego — podtuznica boczna 438 (17,2)
E Wewnetrzna strona podtuznicy 876 (34,5)
F Srodek haka holowniczego — $rodek 1. punktu
mocowania 434 (17.1)
G Srodek haka holowniczego — $rodek 2. punktu 707 (27.8)

mocowania
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Specyfikacje techniczne

5-drzwiowy
1Y
- -
4
Ll ¢c—
I e s
D
o—t E
|
s
E87092 G
Poz. Opis wymiaréw Wymiary w mm (calach)
A Zderzak - koniec haka holowniczego 100 (3,9)
A Zderzak - koniec haka holowniczego (ze
; 90 (3,5)
zderzakiem sportowym)
B Punkt mocowania - $srodek haka holowniczego 1 (0,04)
C Srodek kota — $rodek haka holowniczego 1082 (42,6)
D Srodek haka holowniczego — podtuznica boczna 438 (17,2)
E Wewnetrzna strona podtuznicy 876 (34,5)
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Specyfikacje techniczne

Poz. Opis wymiaréw Wymiary w mm (calach)
F Srodek haka hoIownlczego_— srodek 1. punktu 364 (14,3)
mocowania
G Srodek haka holowniczego — srodek 2. punktu 637 (25,1)
mocowania
Kombi
'\ A
\I 4{8
S 11
——c¢ J
f—t— — T
D |
ot E
— 4
| o
G
E87093
Poz. Opis wymiarow Wymiary w mm (calach)
Zderzak - koniec haka holowniczego 100 - 110 (3,9 - 4,3)
B Punkt mocowania - $rodek haka holowniczego 1(0,04)

Srodek kota — $rodek haka holowniczego

1134 -1 144 (44,7 - 45)
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Specyfikacje techniczne

Poz. Opis wymiaréw Wymiary w mm (calach)
Srodek haka holowniczego — podtuznica boczna 438 (17,2)
E Wewnetrzna strona podiuznicy 876 (34,5)
Srodek haka holowniczego — $rodek 1. punktu ) )
mocowania 419 - 429 (16,5 - 16,9)
G Srodek haka holowniczego — érodek 2. punktu

mocowania

692 - 702 (27,2 - 27,6)
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Telefon

INFORMACJE OGOLNE

Ten rozdziat przedstawia funkcje i cechy
telefonu komorkowego z systemem
Bluetooth i uktadu sterowania gtosem.

Dotyczy on nastepujacych wersiji:

+ telefon komérkowy z uchwytem bez
funkcji sterowania gtosem

+ system Bluetooth i uktad sterowania
gtosem z uchwytem na telefon
komérkowy

» system Bluetooth i uktad sterowania
gtosem bez uchwytu na telefon
komorkowy.

Czes¢ uktadu obejmujaca telefon
komorkowy z systemem Bluetooth
zapewnia wspotdziatanie z systemem
audio lub nawigacyjnym oraz Twoim
telefonem komérkowym. Umozliwia ona
wykorzystywanie systemu audio lub
systemu nawigacyjnego do nawigzywania
i odbierania potaczen telefonicznych bez
koniecznosci korzystania z telefonu
komorkowego.

Czes$¢ uktadu obejmujgca sterowanie
gtosem moze stuzy¢ do sterowania:

» pofgczeniami telefonu komoérkowego
+ funkcjami systemu audio

* ogrzewaniem, wentylacjq i
klimatyzacja.

Wskazoéwka: Telefon komoérkowy nie
wytgcza sie natychmiast po wytgczeniu
zapfonu: opbznienie ustawiono domysinie
na 10 minut. Mozna ustawic¢ czas od 0 do
60 minut. Zaleznie od modelu telefonu
komoérkowego mozna to ustawic tworzgc
hasto w ksigzce telefonicznej telefonu pod
nazwg Timer i dodajgc numer
odpowiadajgcy zgdanemu opdOznieniu.

Jezeli system Bluetooth i uktad sterowania
gfosem sq uzywane przez dtuzszy czas
w stojacym pojezdzie, silnik powinien
pracowac, aby nie doszfo do roztadowania
akumulatora.

USTAWIENIA TELEFONU

Wymogi dotyczace potaczenia w
uchwycie

Twoj telefon komdrkowy musi by¢ wiozony
w uchwyt, aby mégt by¢ wykorzystany
jako telefon potgczony z systemem
gtosnomoéwigcym/uktadem sterowania
gtosem. Uchwyt odpowiedni dla Twojego
telefonu mozna naby¢ u Autoryzowanego
Dealera firmy Ford.

Umieszczanie telefonu w uchwycie

Wskazéwka: Telefon komérkowy musi
by¢ wtozony do uchwytu, aby mozliwe
byto potgczenie telefonu z zestawem.

Podtacz telefon komorkowy do uchwytu.

1. Umies¢ podstawe telefonu
komdrkowego w ztgczu w uchwycie.

Wskazowka: Upewnij sie, ze telefon
komorkowy jest wcisniety catkowicie do
tytu w uchwycie.



Telefon

2. Pchnij telefon w dot, az da sie stysze¢
trzask.

Wskazoéwka: Podfgczenie do systemu
zostanie wyswietlone na telefonie.

Ksiazka telefoniczna

Po rozpoczeciu dostep do ksigzki
telefonicznej moze by¢ opdzniony do
dwadch minut.

Kategorie ksiazki telefonicznej

Zaleznie od wpisu do ksigzki telefonicznej
na ekranie radioodtwarzacza lub systemu
nawigacyjnego wyswietlane moga by¢
rézne kategorie.

Na przyktad:

M Telefon komorkowy
(0] Telefon biurowy
H Telefon domowy
F Fax

Wskazéwka: Hasfta mogg by¢
wyswietlane bez dotgczonej kategorii.

Kategoria moze by¢ takze przedstawiona
za pomocg symbolu:
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Telefon

Telefon komérkowy
Telefon domowy
Telefon biurowy

Okreslanie telefonu jako telefonu
aktywnego

Podczas korzystania z systemu po raz
pierwszy zaden telefon nie jest potagczony
z systemem.

Po wiaczeniu zaptonu telefon w uchwycie
i telefon Bluetooth sg przez system
rozrézniane.

Telefon z systemem Bluetooth

Po przyporzadkowaniu telefonu Bluetooth
systemowi, staje sie on telefonem
aktywnym. Dalsze informacje znajdziesz
w menu telefonu.

Jednak w niektérych przypadkach telefon
z systemem Bluetooth musi by¢
aktywowany przez nacisniecie
odpowiedniego przycisku stacji na
radioodtwarzaczu lub w systemie
nawigacyjnym.

Po ponownym wigczeniu zaptonu system
wybiera telefon aktywny ostatnim razem.



Telefon

Przyporzadkowanie innego
telefonu z funkcjg Bluetooth

Wskazowka: Zanim bedzie mozna
przyporzadkowac inny telefon z systemem
Bluetooth, obecne aktywne potgczenie
Bluetooth musi by¢ dezaktywowane przez
telefon komorkowy.

Przyporzadkuj nowy telefon Bluetooth
zgodnie z wymaganiami co do potgczenia
Bluetooth.

Telefony zapisane w systemie dostepne
s z listy w radioodtwarzaczu lub systemie
nawigacyjnym.

Wskazoéwka: Jezeli szes¢ (pie¢ w
systemie z uchwytem na telefon)
telefonéw komaérkowych Bluetooth zostato
przyporzgdkowanych do pojazdu, jeden
z nich nalezy usungc, aby méc
przyporzgdkowac nowy telefon
komorkowy.

Telefon w uchwycie

Po wiozeniu telefonu w uchwyt nie staje
sie on automatycznie telefonem
aktywnym.

W takim przypadku zapoznaj sie z
podrozdziatem Zmiana aktywnego
telefonu opisujgcym system
zamontowany w Twoim pojezdzie.

USTAWIENIA BLUETOOTH

Zanim mozna bedzie korzysta¢ z telefonu
w pojezdzie, telefon ten musi by¢
przyporzadkowany do systemu
telefonicznego pojazdu.
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Obstuga telefonow

Telefon komoérkowy mozna podtaczyé do
systemu pojazdu za pomoca potaczenia
w uchwycie lub za posrednictwem

bezprzewodowego potaczenia Bluetooth.

W pojazdach wyposazonych w uchwyt na
telefon komérkowy do systemu pojazdu
mozna przyporzadkowac do pigciu
telefondw komérkowych Bluetooth.

W pojazdach bez uchwytu na telefon
komodrkowy do systemu pojazdu mozna
przyporzadkowaé do szesciu telefonow
komorkowych Bluetooth.

Wskazoéwka: Jezeli trwa potgczenie w
momencie, gdy uzywany telefon
komorkowy zostanie wybrany jako telefon
aktywny, potgczenie zostanie przekazane
do systemu audio pojazdu.

Wskazowka: Nawet jezeli telefon jest
podigczony do systemu samochodowego,
mozna z niego korzystac¢ w tradycyjny
Sposob.

Wymogi dotyczace potaczenia
Bluetooth

Zanim mozliwe bedzie potaczenie telefonu
komodrkowego Bluetooth muszg byc¢
spetnione nastepujgce wymagania.

1. Funkcja Bluetooth musi by¢
aktywowana w telefonie i zespole
audio. Dodatkowe informacje

znajdziesz w instrukcji obstugi telefonu

W telefonie komérkowym Bluetooth
nie moze by¢ wigczany tryb
"prywatny".

3. Wyszukaj urzadzenie audio.

2.



Telefon

4. Wybierz Ford Audio.

5. Na klawiaturze telefonu komérkowego
musi zosta¢ wpisany numer PIN
Bluetooth "0000".

Wskazéwka: Rozmowa telefoniczna
zostanie roztgczona, jesli system
audio/nawigacyjny zostanie wytgczony.
Jezeli kluczyk zaptonowy zostanie
obrocony do pofozenia 0, rozmowa
pozostanie potgczona.

Kompatybilnos¢ telefonéw

UWAGA

@ Poniewaz nie istnieje zadna
powszechna umowa, producenci
telefonéw komoérkowych moga stosowaé
rézne profile w swoich urzgdzeniach
Bluetooth. Z tego wzgledu moze wystapié¢
niekompatybilno$¢ miedzy telefonem a
zestawem glosnomowigcym, ktéra
niekiedy moze znacznie pogorszyé¢
dziatanie systemu. Aby unikng¢ takiej
sytuacji, tylko zalecane telefony powinny
by¢ stosowane. Prosimy skontaktowac
sie ze swoim Dealerem w celu uzyskania
wiecej szczegotow na temat aktualnej listy
kompatybilnych telefonéw.

Telefony z systemem operacyjnym
Symbian

Wskazoéwka: Niektore telefony wymagajg
zainstalowania specjalnego pliku, aby
mozliwe byto wigczenie petnego dostepu
do ksigzki telefonicznej poprzez system
Bluetooth. Plik ten okre$lany jest jako plik
SIS i bedzie dostepny na stronie Forda.
W celu uzyskania dalszych informacji
prosimy skontaktowac sie z
Autoryzowanym Dealerem Forda.

ELEMENTY STEROWANIA
TELEFONU

Konczenie lub odrzucanie potaczen

Poprzez nacisniecie jednego z przyciskéw
funkciji radioodtwarzacza lub systemu
nawigacyjnego (np.: AM/FM,CD/AUX)
moze byé zakonczone aktywne
potaczenie lub odrzucone przychodzace
potaczenie.

Pilot zdalnego sterowania

W Twoim pojezdzie moze by¢
zamontowany jeden z nastepujacych
typéw dzwigni zdalnego sterowania:

Przycisk sterowania gtosem i trybu
pracy

1

l ‘__\—-—‘4

i /”"’#Lvonce \
oL+ '

2 4.\‘ 'jmoDE 55.9(

\/}

1 Przycisk sterowania glosem

E87661

2 Przycisk trybu

Potaczenia przychodzace mozna
przyjmowac przez jednokrotne nacisniecie
przycisku "MODE", a konczy¢ przez
dwukrotne nacisniecie tego przycisku.



Telefon

Przycisk sterowania glosem i
przyjmowania/odrzucania potaczenia

E87662

1
2

Przycisk sterowania gtosem

Przycisk
przyjmowania/odrzucania
pofaczenia

Przycisk "VOICE" stuzy do uruchamiania
lub wytgczania ukfadu sterowania gtosem.

W pojazdach z przyciskiem
przyjmowania/odrzucania potaczenia,
potaczenia telefoniczne mozna
przyjmowac lub odrzuca¢ naciskajac
odpowiedni przycisk.

Wskazéwka: Niektére radioodtwarzacze
mayjq przycisk przyjmowania/odrzucania
potgczenia na panelu sterowania. Dziata
on w ten sam sposob.
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Przycisk "MODE" na kierownicy

E87663

Tylko przycisk trybu

——

E87664

W pojazdach bez przycisku "VOICE"

przycisk "MODE" na dzwigni zdalnego
sterowania stuzy do uruchamiania lub
wytaczania uktadu sterowania gtosem.

Wskazéwka: Nie mozna korzystac z
przycisku "MODE" do wtgczania uktadu
sterowania gfosem podczas
przychodzgcego lub aktywnego
potgczenia telefonicznego.

Nie mozna korzystac z przycisku "MODE"
do sterowania systemem audio.



Telefon

KORZYSTANIE Z TELEFONU -
POJAZDY NIE WYPOSAZONE
W: SYSTEM NAWIGACYJNY

Rozdziat ten opisuje funkcje telefoniczne
zespotu audio.

Wskazoéwka: Szczegdétowe informacje na
temat elementow sterowania znajdziesz
w Instrukcji Obstugi Audio.

System wymaga aktywnego telefonu
komorkowego.

Nawet jezeli telefon jest podigczony do
systemu audio, mozna z niego korzystac
w tradycyjny sposob.

Wskazowka: Mozesz wyj$¢ z menu
telefonu, naciskajgc jeden z przyciskow
wyboru zrodta dzwieku: CD, AM/FM lub
AUX.

Wybieranie potaczenia
Wybieranie numeru

Mozesz uzyskac dostep do ksigzki
telefonicznej swojego telefonu zaréwno
w telefonie umieszczonym w uchwycie,
jak i poprzez system Bluetooth.
Poszczegdlne hasta beda sie pojawiaty
na wyswietlaczu zespotu audio.

1. Nacisnij przycisk PHONE lub przycisk
przyjmowania potaczenia.

2. Nacisénij przycisk MENU.

3. Naciskaj przycisk MENU, dopdki nie
pojawi sie napis PHONEBOOK.

4. Zapomocag przyciskdw wyszukiwania
wybierz wtasciwy numer telefonu.

Wskazoéwka: Nacisnij i przytrzymaj
przycisk wyszukiwania, aby przejs¢ do
nastepnej litery alfabetu.

5. Nacisnij przycisk PHONE lub przycisk
przyjmowania potaczenia, aby wybra¢
Zaznaczony numer.

Jezeli posiadasz radioodtwarzacz z
klawiaturg telefoniczna (przyciski 0-9,
znak * i #), mozesz takze wybieraé
bezposrednio wprowadzajgc z klawiatury
numer na wyswietlaczu radioodtwarzacza
i naciskajac przycisk przyjmowania
potaczenia:

1. Nacisnij przycisk przyjmowania
potaczenia.

2. Wybierz numer z klawiatury
telefonicznej radioodtwarzacza.

3. Nacisnij przycisk przyjmowania
potaczenia.

Wskazowka: Jezeli wpisate$ niewtasciwg

cyfre, nacisnij przycisk wyszukiwania w

dét, aby usungc ostatnig wpisang cyfre.

Przytrzymanie przycisku przez dtuzszg

chwile spowoduje skasowanie catej linii

Cyfr.

Nacisnij i przytrzymaj 0, aby wprowadzic¢
+.

Konczenie potaczenia

Potaczenie mozna zakonczy¢ w jeden z

nastepujacych sposoboéw:

* naciskajac jeden z nastepujacych
przyciskéw zespotu audio: PHONE,
CD, AM/FM lub ON/OFF

» naciskajac przycisk MODE na dzwigni
zdalnego sterowania

* naciskajac przycisk odrzucania
potaczenia.
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Wskazoéwka: Jezeli masz
radioodtwarzacz z klawiaturg telefoniczna,
mozesz zakonczy¢ potgczenie tylko za
pomoca przycisku odrzucania potgczenia.

Ponowne wybieranie numeru

1. Nacisnij przycisk PHONE lub przycisk
przyjmowania potaczenia.

2. Nacisnij przycisk MENU.

3. Wybierz liste CALL OUT lub CALL
IN.

Wskazowka: Jezeli aktywny telefon nie
podaje listy potgczer wychodzacych,
wyS8wietlone zostanie ostatnie potgczenie
wychodzgce pod postacig numeru lub
hasta.

4. Nacisnij przycisk "SEEK"
radioodtwarzacza.

5. Nacisnij przycisk PHONE lub przycisk
przyjmowania potaczenia, aby wybraé
wymagany numer.

Ponowne wybieranie ostatnio
wybranego numeru

Wskazoéwka: Dotyczy wytgcznie
radioodtwarzaczy z klawiaturg
telefoniczng

1. Nacisnij przycisk przyjmowania
potaczenia.

2. Nacisnij ponownie przycisk
przyjmowania potaczenia, aby
wyswietli¢ ostatnio wybrany numer.

3. Nacisnij przycisk przyjmowania
potaczenia trzeci raz, aby wybrac ten
numer.

Odbieranie przychodzacego
potaczenia

Przyjmowanie przychodzacego
potaczenia

Przychodzace potaczenia mozna odbierac
w jeden z nastepujacych sposobow:

» naciskajac przycisk PHONE

* naciskajac przycisk MODE na dzwigni
zdalnego sterowania

* naciskajac przycisk przyjmowania
potaczenia.

Odrzucenie potaczenia

Przychodzace potgczenia mozna
odrzucaé w jeden z nastepujacych
sposobow:

* naciskajac przycisk odrzucania
potaczenia

* naciskajac przycisk CD

* naciskajac przycisk AM/FM.

Wskazowka: Jezeli masz
radioodtwarzacz z klawiaturg telefoniczna,
mozesz odrzucic potgczenie tylko za
pomoca przycisku odrzucania pofgczenia.

Wskazowka: Nie mozna odrzucic
przychodzgcego potgczenia za pomocq
dzwigni zdalnego sterowania.

Postepowanie w przypadku
drugiego przychodzacego
polaczenia

Wskazéwka: Funkcja drugiego
przychodzgcego potgczenia musi by¢
aktywowana w telefonie.
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Jezeli podczas trwania rozmowy
przychodzi drugie potaczenie, zabrzmi
sygnat i bedziesz mogt zakonhczy¢ biezace
potaczenie i przyjac¢ potaczenie
przychodzace.

Odebranie drugiego przychodzacego
potaczenia

Drugie przychodzace potgczenie mozna
odbiera¢ w jeden z nastepujacych
sposobow:

* naciskajgc przycisk przyjmowania
pofaczenia

* naciskajac przycisk MODE na dzwigni
zdalnego sterowania

» naciskajac przycisk PHONE.

Wskazéwka: Spowoduje to przerwanie
aktualnie trwajgcego potgczenia.

Odrzucanie drugiego przychodzacego
potaczenia

Drugie przychodzace potgczenie mozna
odrzuci¢ naciskajac:

* przycisk odrzucania potgczenia

» naciskajac przycisk CD

* naciskajac przycisk AM/FM.
Wskazowka: Jezeli masz
radioodtwarzacz z klawiaturg telefoniczna,

mozesz odrzucic¢ potgczenie tylko za
pomoca przycisku odrzucania pofgczenia.

Zmiana aktywnego telefonu

Wskazoéwka: Telefony muszg byc¢
przyporzadkowane do systemu, zanim
bedg mogty zostac¢ uaktywnione.

Korzystajac z przycisku
zapamietywania stacji

1. Naciénij przycisk PHONE w
radioodtwarzaczu.

2. Nacisnij odpowiedni przycisk
numeryczny (sposrod przyciskow
zapamietywania stacji 1- 6 ).

Wskazowka: Dotyczy wytgcznie

radioodtwarzaczy bez klawiatury

telefonicznej.

Korzystajac z menu zespotu audio

1. Nacisénij przycisk PHONE lub przycisk
przyjmowania potaczenia.

2. Nacisnij przycisk MENU w
radioodtwarzaczu.

3. Wybierz opcje ACTIVE PHONE w
radioodtwarzaczu.

4. Przewin zapamietane telefony za
pomocg przyciskow wyszukiwania,
aby zobaczy¢ przyporzadkowane do
urzadzenia telefony.

5. Nacisnij przycisk MENU, aby wybrac
telefon, ktory ma by¢ telefonem
aktywnym.

Wskazowka: Po przyporzadkowaniu
telefonu Bluetooth systemowi, staje sie
on telefonem aktywnym.

Odtaczanie telefonu
przyporzadkowanego do pojazdu

Telefon komoérkowy przyporzadkowany
do pojazdu mozna wykasowacé z pamieci
systemu w dowolnej chwili, o ile w danej
chwili nie jest prowadzona rozmowa
telefoniczna.

1. Nacisnij przycisk PHONE lub przycisk
przyjmowania potaczenia.
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2. Nacisnij przycisk MENU w
radioodtwarzaczu.

3. Wybierz opcje DEBOND w
radioodtwarzaczu.

4. Przewin rézne opcje telefonéw za
pomocg przyciskow wyszukiwania i
wybierz telefon, ktéry chcesz odtgczy¢
od systemu.

5. Nacisnij przycisk MENU, aby wybrac
telefon, ktéry ma zosta¢ odtagczony od
systemu.

KORZYSTANIE Z TELEFONU -
POJAZDY WYPOSAZONE W:
SYSTEM TRAVEL PILOT EX

Rozdziat ten opisuje telefoniczne funkcje
systemu nawigacyjnego TravelPilot EX.

Wskazéwka: Szczegdtowe informacje na
temat elementéw sterowania znajdziesz
w instrukcji obstugi systemu
nawigacyjnego TravelPilot EX.

System wymaga aktywnego telefonu
komorkowego.

Nawet jezeli telefon jest podtgczony do
systemu nawigacyjnego TravelPilot EX,
mozna z niego korzystac¢ w tradycyjny
sposob.

Wybieranie potaczenia

Wybieranie numeru - telefon w
uchwycie

Korzystanie z telefonu w uchwycie
umozliwia dostep do ksigzki telefonicznej
w telefonie. Poszczegéline hasta beda sie
pojawiaty na wyswietlaczu zespotu
TravelPilot EX.

1. Nacisnij przycisk "PHONE" w
radioodtwarzaczu.

2. Korzystanie z opcji menu
PHONEBOOK.

3. Wybierz jedno z pdl liter.

4. Za pomoca prawego przycisku
obrotowego wybierz wiasciwy numer
telefonu.

5. Nacisnigcie przycisku "INFO" pozwala
wyswietli¢ hasto z ksigzki
telefonicznej.

6. Nacisnij prawy przycisk obrotowy.

Wybieranie numeru - telefon z
systemem Bluetooth

W telefonie z systemem Bluetooth numery
telefonéw moga by¢ wybierane gtosowo,
patrz rozdziat poswigcony Sterowaniu
gtosem.

Konczenie potaczenia

Potaczenie mozna zakonczy¢ w jeden z

nastepujacych sposoboéw:

* naciskajac przycisk odrzucenia

* naciskajac przycisk "MODE" na
dzwigni zdalnego sterowania

* naciskajac wytacznik systemu
nawigacyjnego

* naciskajac prawy przycisk obrotowy.

Ponowne wybieranie numeru - telefon
w uchwycie

1. Nacisnij przycisk "PHONE" w
radioodtwarzaczu.
2. Nacisnij przycisk "MENU".

3. Wybierzliste CALL OUT lub CALL IN
lub REDIAL.
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4. Nacisnij przycisk "PHONE" w
radioodtwarzaczu, aby wybra¢ zadany
numer.

Ponowne wybieranie numeru - telefon
z systemem Bluetooth

1. Nacisénij przycisk "PHONE" w
radioodtwarzaczu.

2. Nacisnij przycisk "MENU".

3. Wybierz REDIAL.

4. Naci$nij przycisk "PHONE" w

radioodtwarzaczu, aby wybra¢ dany
numer.

Odbieranie przychodzacego
potaczenia

Przyjmowanie przychodzacego
potaczenia

Przychodzace potaczenia mozna odbieraé

w jeden z nastepujacych sposobdw:

* naciskajac przycisk przyjmowania
potaczenia

* naciskajac przycisk "MODE" na
dzwigni zdalnego sterowania

* naciskajac przycisk "PHONE" w
radioodtwarzaczu

« za pomocg opcji menu ACCEPT.

Odrzucenie potaczenia

Przychodzgce potaczenia mozna
odrzucaé w jeden z nastepujacych
sposobow:

* naciskajac przycisk odrzucenia

* naciskajac jeden z nastepujacych
przyciskéw radioodtwarzacza: "CD",
"AM/FM"

» za pomocag opcji menu REJECT.

Wskazowka: Nie mozna odrzucic
przychodzgcego potaczenia za pomocq
przycisku "MODE" na dzwigni zdalnego
sterowania.

Postepowanie w przypadku
drugiego przychodzacego
potaczenia

Wskazéwka: Funkcja drugiego
przychodzgcego potaczenia musi by¢
aktywowana w telefonie.

Jezeli podczas trwania rozmowy
przychodzi drugie potaczenie, zabrzmi
sygnat i bedziesz mogt zakonczyé biezgce
potaczenie i przyjac potaczenie
przychodzace.

Odebranie drugiego przychodzacego
potaczenia

Drugie przychodzace potaczenie mozna

odbiera¢ w jeden z nastepujacych

sposobow:

* naciskajac przycisk przyjmowania
pofgczenia.

* naciskajac przycisk "MODE" na
dzwigni zdalnego sterowania.

* naciskajac przycisk "PHONE" w
radioodtwarzaczu.

* Za pomoca opcji menu ACCEPT.

Wskazéwka: Spowoduje to przerwanie
aktualnie trwajgcego potgczenia.

Odrzucanie drugiego przychodzacego
potaczenia

Drugie przychodzace potaczenie mozna
odrzuci¢ naciskajac:
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* Przycisk odrzucania potaczenia

» jeden z nastepujacych przyciskéw
radioodtwarzacza: "CD", "AM/FM".

Zmiana aktywnego telefonu

Wskazoéwka: Telefony muszg by¢
przyporzagdkowane do systemu, zanim
bedg mogty zostac¢ uaktywnione.

1. Nacisnij przycisk "PHONE" w
radioodtwarzaczu.

2. Poprzez opcje menu ACTIVE PHONE
wybierz aktywny telefon z listy za
pomocg przyciskow
zaprogramowanych stacji.

Odtaczanie telefonu
przyporzadkowanego do pojazdu

Telefon komorkowy przyporzadkowany
do pojazdu mozna wykasowac¢ z pamieci
systemu w dowolnej chwili, o ile w danej
chwili nie jest prowadzona rozmowa
telefoniczna.

1. Nacisnij przycisk "PHONE" w
radioodtwarzaczu.

2. Wybierz opcje menu DEBOND.

3. Wybierz telefon z listy za pomoca
przyciskow zaprogramowanych stacji

Wskazéwka: Po przyporzadkowaniu
telefonu Bluetooth systemowi, staje sie
on telefonem aktywnym.

Jednak w niektérych przypadkach telefon
z systemem Bluetooth musi by¢
aktywowany przez nacisniecie
odpowiedniego przycisku stacji na
radioodtwarzaczu lub w systemie
nawigacyjnym.
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ZASADY DZIALANIA

System rozpoznawania mowy umozliwia
sterowanie systemem audio bez
koniecznosci odwracania uwagi
kierujacego od drogi.

Zawsze, gdy wypowiesz jedno ze
zdefiniowanych polecen, gdy system jest
aktywny, ukfad rozpoznawania mowy
przetworzy Twoje polecenie na sygnat
sterujacy dla systemu audio. Twoje
wskazéwki majg forme dialogéw lub
polecen. Jeste$ prowadzony przez te
dialogi za pomocg informacji lub pytan.

Prosimy zaznajomi¢ sie z funkcjami
systemu audio przed skorzystaniem z
systemu rozpoznawania mowy.

Wskazoéwka: Jezeli system Bluetooth i
uktfad sterowania gtosem sq uzywane
przez dtuzszy czas w stojgcym pojezdzie,
silnik powinien pracowac, aby nie doszto
do roztadowania akumulatora.

Zakres stosowanych polecen

System sterowania glosem umozliwia
sterowanie nastepujacymi funkcjami
pojazdu:

telefon

radio

odtwarzacz CD

klimatyzacja

system nawigacyjny.

Wskazoéwka: Uktad sterowania glosem
ma wersje jezykowe. Jezeli chcesz, aby
system dziatat w innym jezyku, skonsultuj
sie z Autoryzowanym Dealerem Forda.
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Odpowiedz uktadu

W miare trwania ses;ji sterowania gtosem
ukfad bedzie informowat o gotowosci
kontynuowania za posrednictwem
sygnatéw dzwiekowych.

Nie prébuj wydawac polecen, zanim nie
rozlegnie sie sygnat dzwiekowy. Uktad
sterowania gtosem powtérzy kazde
wydane przez Ciebie polecenie gtosowe.

Jezeli nie jeste$ pewien, jak postepowac
dalej, powiedz "HELP" lub "CANCEL",
jezeli nie chcesz kontynuowac.

Funkcja pomocy "HELP" zawiera tylko
zestaw dostepnych polecen gtosowych.
Szczegdtowe wyjasnienia wszystkich
mozliwych polecen gtosowych znalez¢
mozna w dalszej czesci tej instrukdji.

Polecenia gtosowe

Wszystkie polecenia gtosowe nalezy
wydawac¢ naturalnym tonem gtosu, takim
jak podczas rozmowy z pasazerem lub
przez telefon. Poziom gto$nosci Twoich
polecen powinien zaleze¢ od natezenia
hatasu otoczenia, wewnatrz lub na
zewnatrz pojazdu, ale nie nalezy
krzyczeé.

Etykieta

Funkcja etykiety moze mie¢ zastosowanie
w telefonie komérkowym, systemie audio
i nawigacyjnym jako funkcja "STORE
NAME".

Pozwala zapisac do 20 etykiet dla
danej funkc;ji.

Przecietny czas zapisu kazdej etykiety
wynosi ok. 2-3 sekund.
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KORZYSTANIE Z FUNKCJI
STEROWANIA GLOSEM

Dziatanie systemu

Kolejno$¢ i tres¢ polecen podana jest w
ponizszych listach. W tabelach pokazano
kolejnos¢ polecen gtosowych i odpowiedzi
systemu dla kazdej dostepnej funkciji.

<> oznacza liczbe lub zapisang etykiete
do wstawienia przez uzytkownika.

Skréty

Istnieje pewna liczba skrotowych polecen
gtosowych, umozliwiajacych sterowanie
niektérymi funkcjami pojazdu bez
koniecznosci przejscia catego menu
polecen. Sa to:

telefon: "MOBILE NAME"1, "DIAL
NUMBER", "DIAL NAME" i "REDIAL"
Odtwarzacz CD: "DISC" i "TRACK"
klimatyzacja: "TEMPERATURE",
"FAN", "AUTO MODE",

"DEFROSTING/DEMISTING ON" i
"DEFROSTING/DEMISTING OFF"

radio: "TUNE NAME"

nawigacja: "ZOOM" i "ROUTE
SETTING".

1) Tylko gdy telefon komérkowy posiada
system Bluetooth i funkcje sterowania
gtosem

Rozpocznij komunikacje z systemem

Zanim mozna bedzie zaczg¢ "rozmawiac”
z systemem, najpierw nalezy nacisng¢
przycisk VOICE lub MODE dla kazdej
operaciji i zaczekac¢ na sygnat dzwiekowy.
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POLECENIA
RADIOODTWARZACZA

Odtwarzacz CD/Zmieniacz ptyt CD

Mozesz bezposrednio wybraé ptyte lub
Sciezke korzystajac z funkcji sterowania
gtosem.

Schemat

Schemat przedstawia dostepne polecenia
gtosowe sterowania odtwarzaczem CD.
Ponizsze listy zawierajg dalsze informacje
0 petnym menu poleceh.
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"cD"

"HELP"

"DISC"a

"TRACK"?

a) Moze by¢ stosowane tylko dla zmieniacza ptyt CD.

b) Moze by¢ uzywane jako skrot.

Plyta

Jezeli posiadasz zmieniacz ptyt CD,
mozesz wybra¢ numer piyty.

Kroki Uzytkownik mowi System odpowiada
1 llCDll llCDIl
2 "DISC"? "DISC NUMBER PLEASE"
3 "<cyfra od 1 do 6>" "DISC <numer ptyty>"

a) Moze by¢ uzywane jako skrot.

Sciezka
Mozesz takze bezposrednio wybraé
$ciezke na ptycie CD.

Kroki Uzytkownik mowi System odpowiada
1 lICDII IICDII
2 "TRACK" "TRACK NUMBER PLEASE"
3 "<cyfra od 1 do 99>" "TRACK <numer $ciezki>"

a) Moze by¢ uzywane jako skrét.
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Radio Schemat
Polecenia gtosowe sterowania radiem Schemat przedstawia dostepne polecenia
pozwalajg nastawia¢ stacje radiowe. gtosowe sterowania radiem. Ponizsze listy

zawierajg dalsze informacje o petnym
menu polecen.

"RADIO"
"HELP"
"AM"
"EM"

"TUNE NAME"?
"DELETE NAME"
"DELETE DIRECTORY"
"PLAY DIRECTORY"

"STORE NAME"
a) Moze by¢ uzywane jako skrot.
Dostroj czestotliwosé
Funkcja ta pozwala dostroi¢ radio
poleceniami gtosowymi.
Kroki Uzytkownik mowi System odpowiada
1 "RADIO" "RADIO"
2 "AM" "FREQUENCY PLEASE"
"FM" "FREQUENCY PLEASE"
3 "<czestotliwosec>" "TUNE <czestotliwos¢>"
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Zapisz nazwe Jezeli nastroite$ stacje radiowa, mozesz
zapisac jej czestotliwos¢ wraz z nazwg w
spisie.

Kroki Uzytkownik moéwi System odpowiada
1 "RADIO" "RADIO"
2 "STORE NAME" "STORE NAME"
"NAME PLEASE"
"<nazwa>" "REPEAT NAME PLEASE"
4 "<nazwa>" "STORING NAME"
"<nazwa> STORED"

Dostréj nazwe

Funkcja ta pozwala wywotywac zapisang,
stacje radiowa.

Kroki Uzytkownik mowi System odpowiada
1 "RADIO" "RADIO"
2 "TUNE NAME" "NAME PLEASE"
3 "<nazwa>" "TUNE <nazwa>"

a) Moze by¢ uzywane jako skrét.

Usun nazwe

Funkcja ta pozwala usuwac¢ zapisang
stacje radiowa.

Kroki Uzytkownik mowi System odpowiada
1 "RADIO" "RADIO"
2 "DELETE NAME" "NAME PLEASE"
3 "<nazwa>" "DELETE <nazwa>"
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Kroki Uzytkownik moéwi System odpowiada
"CONFIRM YES OR NO"
4 "YES" "DELETED"
"NO" "COMMAND CANCELLED"
Wyswietl spis

Funkcja ta pozwala systemowi pokazaé
wszystkie zapisane stacje radiowe.

Kroki Uzytkownik mowi System odpowiada
1 "RADIO" "RADIO"
2 "PLAY DIRECTORY" "PLAY <DIRECTORY>"
Usun Spis

Funkcja ta pozwala usung¢ wszystkie
zapisane stacje radiowe na raz.

Kroki Uzytkownik mowi System odpowiada
1 "RADIO" "RADIO"
2 "DELETE DIRECTORY" "DELETE DIRECTORY"
"CONFIRM YES OR NO"
3 "YES" "RADIO DIRECTORY DELETED"
"NO" "COMMAND CANCELLED"
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POLECENIA TELEFONU Schemat

Ponizszy schemat przedstawia dostepne
polecenia gtosowe systemu telefonu.
System Twojego telefonu pozwala Ponizsze listy zawierajg dalsze informacije
utworzy¢ dodatkowa ksiazke telefoniczng. ~ © Pefnym menu polecen.

Wpisane hasta mozna wybiera¢ gtosem.

Numery telefonéw zapisane za pomocag

funkcji sterowania gtosem zapisywane sg

w systemie pojazdu, a nie w telefonie.

Telefon

"PHONE"
"HELP"

"MOBILE NAME"® P

"DIAL NUMBER"®

"DIAL NAME"?
"DELETE NAME"
"DELETE DIRECTORY"
"PLAY DIRECTORY"
"STORE NAME"

"REDIAL"®
"ACCEPT CALLS"
"REJECT CALLS"

a) Moze by¢ uzywane jako skrét.

b) Funkcja mozliwa tylko w telefonach komérkowych potaczonych poprzez Bluetooth i
wyposazonych w funkcje sterowania glosem, z zapisanymi etykietami.
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Tworzenie ksiazki telefonicznej

Zapisz nazwe

Nowe pozycje mozna zapisywac
poleceniem "STORE NAME". Funkcja ta
moze by¢ wykorzystywana do wybierania
numeru poprzez podanie nazwy/nazwiska
zamiast petnego numeru telefonu.

Kroki Uzytkownik méwi System odpowiada
1 "PHONE" "PHONE"
2 "STORE NAME" "STORE NAME"
"NAME PLEASE"
"<nazwa>" "REPEAT NAME PLEASE"
"<nazwa>" "STORING NAME"

"<nazwa> STORED"
"NUMBER PLEASE"

"<numer telefonu>"

"<numer telefonu>"

"STORE"

"STORING NUMBER"
"<numer telefonu>"
"NUMBER STORED"

Usun nazwe

Zapisane nazwy mozna takze usuwac ze
spisu.

Kroki Uzytkownik mowi System odpowiada
1 "PHONE" "PHONE"
2 "DELETE NAME" "NAME PLEASE"
3 "<nazwa>" "DELETE <nazwa>"
"CONFIRM YES OR NO"
4 "YES" "<nazwa> DELETED"
"NO" "COMMAND CANCELLED"
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Wyswietl spis Korzystaj z tej funkciji, aby system pokazat
wszystkie wpisy.
Kroki Uzytkownik moéwi System odpowiada
1 "PHONE" "PHONE"
2 "PLAY DIRECTORY" "PLAY DIRECTORY"
Usun Spis

Funkcja ta pozwoli na usuniecie
wszystkich haset na raz.

Kroki Uzytkownik mowi System odpowiada
1 "PHONE" "PHONE"
2 "DELETE DIRECTORY" "DELETE DIRECTORY"
"CONFIRM YES OR NO"
3 "YES" "PHONE DIRECTORY DELETED"
"NO" "COMMAND CANCELLED"

Funkcije telefonu

Nazwa telefonu komérkowego

Funkcja ta umozliwia dostep do numeréw
telefonoéw zapisanych z etykietg w Twoim

telefonie.
Kroki Uzytkownik moéwi System odpowiada
1 "PHONE" "PHONE"
2 "MOBILE NAME"® P "MOBILE NAME" “<dia.1llog zalezy
od telefonu>

a) Moze by¢ uzywane jako skrét.

b) Tylko gdy telefon komérkowy posiada funkcje Bluetooth i funkcje sterowania gtosem
(zaleznie od telefonu).

281



Sterowanie gtosem

Wybierz numer

Numery telefonéw mozna wybiera¢ po
podaniu etykiety poleceniem gtosowym.

"DIAL NUMBER"®

Kroki Uzytkownik mowi System odpowiada
1 "PHONE" "PHONE"
2 "NUMBER PLEASE"

3 "<numer telefonu>" "<numer telefonu>
CONTINUE?"
4 "DIAL" "DIALLING"
"CORRECTION" "<powtdrz ostatnig cze$¢ numeru>

CONTINUE?"

a) Moze by¢ uzywane jako skrot.

Wybierz numer wg nazwy

Numery telefonéw mozna wybieraé po
podaniu etykiety poleceniem gtosowym.

Kroki Uzytkownik méwi System odpowiada
1 "PHONE" "PHONE"
2 "DIAL NAME"? "NAME PLEASE"
3 "<nazwa>" "DIAL <nazwa>"
"CONFIRM YES OR NO"
4 "YES" "DIALLING"
"NO" "COMMAND CANCELLED"

a) Moze by¢ uzywane jako skrot.
Wybierz ponownie

Funkcja ta pozwala wybra¢ ponownie
ostatnio wybrany numer telefonu.
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Kroki Uzytkownik mowi System odpowiada
1 "PHONE" "PHONE"
2 " wa "REDIAL"
REDIAL "CONFIRM YES OR NO"
3 "YES" "DIALLING"
"NO" "COMMAND CANCELLED"

a) Moze by¢ uzywane jako skrot.

. . Wskazoéwka: Funkcja DTMF moze by¢
DTMF (Wybieranie tonowe) wykorzystywana tylko podczas
potaczenia. Nacisnij przycisk "VOICE" lub

Funkcja ta przetwarza podawane numery "MODE" i zaczekaj na polecenie systemu.

na tony DTMF w celu uzyskania zdalnego
potaczenia z domowg sekretarkg

automatyczna.
Kroki Uzytkownik mowi System odpowiada
1 "NUMBER PLEASE"
2 "<cyfry 1 do 9, zero, krzyzyk,
gwiazdka>"

Ustawienia podstawowe

Przyjmowanie i odrzucanie potaczen

Potaczenia mozna przyjac lub odrzuci¢
korzystajac z funkcji sterowania gtosem.

Kroki Uzytkownik mowi System odpowiada
1 "PHONE" "PHONE"

2 "ACCEPT CALLS" "ACCEPT CALLS"

"REJECT CALLS" "REJECT CALLS"
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POLECENIA SYSTEMU
NAWIGACYJNEGO

Szczegoétowe informacje na temat menu
polecen znajdziesz w oddzielnej instrukc;ji
do systemu nawigacyjnego.

POLECENIA UKLADU
KLIMATYZACJI1 OGRZEWANIA

Klimat

Polecenia gtosowe dla klimatyzaciji sterujg
predkoscig wentylatora oraz ustawieniami
temperatury i trybu. Nie w kazdym
pojezdzie dostepne sg wszystkie opisane
funkcje.

Schemat

Ponizszy schemat przedstawia dostepne
polecenia gtosowe sterowania uktadem
ogrzewania, wentylacji i klimatyzaciji.
Ponizsze listy zawierajg dalsze informacje
0 petnym menu poleceh.

"CLIMATE"

"HELP"

llFANua

"DEFROSTING/DEMISTING ON"?

"DEFROSTING/DEMISTING OFF"?

"TEMPERATURE"®

"AUTO MODE"®

a) Moze by¢ uzywane jako skrot. W pojazdach wyposazonych w modut jezyka
angielskiego skrét dotyczacy wentylatora "FAN" nie jest dostepny.

Wentylator

Funkcja ta pozwala regulowaé predkosc
wentylatora.
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Kroki Uzytkownik mowi System odpowiada
1 "CLIMATE" "CLIMATE"
2 “FAN"2 "FAN SPEED PLEASE"
"MINIMUM" "FAN MINIMUM"
3 "<cyfra od 1 do 7>" "FAN <numer>"
"MAXIMUM" "FAN MAXIMUM"

a) Moze by¢ uzywane jako skrét. W pojazdach wyposazonych w modut jezyka
angielskiego skrét dotyczacy wentylatora "FAN" nie jest dostepny.

Odszranianie/odparowywanie szyby

Kroki Uzytkownik mowi System odpowiada
1 "CLIMATE" "CLIMATE"
"DEFROSTING/DEMISTING ON"? | "DEFROSTING/DEMISTING ON"
2

"DEFROSTING/DEMISTING OFF"

"DEFROSTING/DEMISTING OFF"

a) Moze by¢ uzywane jako skrot.

Temperatura
Funkcja ta pozwala regulowaé
temperature.
Kroki Uzytkownik mowi System odpowiada
1 "CLIMATE" "CLIMATE"
2 "TEMPERATURE"® "TEMPERATURE PLEASE"
"MINIMUM" "TEMPERATURE MINIMUM"
3 "<numer od 15 do 29 °C co 0,5>" " "
lub "<numer od 59 do 84 °F>" TEMPERATURE <numer>
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Kroki Uzytkownik moéwi System odpowiada

"MAXIMUM" "TEMPERATURE MAXIMUM"

a) Moze by¢ uzywane jako skrot.

Tryb automatyczny
Kroki Uzytkownik mowi System odpowiada
1 "CLIMATE" "CLIMATE"
2 "AUTO MODE"® "AUTO MODE"

a) Moze by¢ uzywane jako skrét. Mozna wytgczy¢, wybierajac inng temperature lub
predkos¢ wentylatora.
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Aneksy

KOMPATYBILNOSC
ELEKTROMAGNETYCZNA

OSTRZEZENIA

Twoj pojazd zostat poddany

badaniom i uzyskat certyfikat
zgodny z wymogami prawnymi Unii
Europejskiej w zakresie kompatybilnosci
elektromagnetycznej (2004/104/EC).
Twoim obowigzkiem jest zapewnienie, ze
wszelkie zamontowane przez Ciebie
wyposazenie jest zgodne z odpowiednimi
lokalnymi przepisami. Wszelkie
dodatkowe wyposazenie powinno by¢
montowane przez wtasciwie wyszkolonych
mechanikow.

Wyposazenie wykorzystujace

nadajniki fal radiowych (RF) (np.
telefony komorkowe, amatorskie nadajniki
radiowe itp.) moze by¢ montowane w
pojezdzie jedynie wtedy, gdy jest zgodne
z parametrami podanymi w ponizszej
tabeli. Nie ma specjalnych wytycznych lub
warunkéw dotyczacych montazu lub
uzytkowania.

OSTRZEZENIA
Nie mocuj zadnych
nadajnikow-odbiornikow,
mikrofonéw, gto$nikéw ani zadnych innych
elementéw na drodze napetniania
poduszek powietrznych.

Nie mocuj przewodow antenowych

do oryginalnych przewodoéw
elektrycznych pojazdu, przewodow
paliwowych ani przewoddw hamulcowych.

Przewody antenowe i przewody

zasilania powinny przebiega¢ w
odlegtosci co najmniej 100 mm od
wszelkich modutéw elektronicznych i
poduszek powietrznych.




Aneksy

N
4 \
/ \
1 2 3 8
5
7
)‘L\\
\.
E85998
Pasmo czestotli-| Maksymalna moc wyjsciowa w Potozenie anteny
wosci MHz watach (szczytowa wartos¢
skuteczna)
1-30 50 W 3.8
30-54 50 W 2.3

68 — 87,5 50 W 1.2.3.4.5

142 - 176 50 W 1.2.3.4.5

380 —-512 50 W 1.2.3.4.5

806 — 940 10w (2w 1,2,3,4,56", 7"
1200 — 1400 10w 2
1710 - 1885 10w (1 W' 1,2,3,4,56", 7"
1885 - 2025 10w (1 W' 1,2,3,4,5(6", 7"
2400 — 2500 0,1W Wszystkie potozenia

1Dotyc;zy wytacznie telefonéw komérkowych GSM/3G z anteng ptaskg zamocowang,
po wewnetrznej stronie przedniej szyby.
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Wskazéwka: Po zamontowaniu
nadajnikow fal radiowych sprawdz, czy
nie wystepujg zaktocenia powodowane
przez urzgdzenia elektryczne pojazdu, jak
réwniez zaktécenia w pracy tych
urzgdzen, zaréwno w trybie oczekiwania,
Jjak i nadawania.

Sprawdz wszystkie urzadzenia
elektryczne:

gdy zapton jest WLACZONY
gdy silnik pracuje

podczas jazdy przy réznych
predkosciach.

Sprawdz, czy pola elektromagnetyczne
wytwarzane wewnatrz pojazdu przez
zamontowany nadajnik, nie przekraczajg
dopuszczalnych granic bezpiecznych dla
ludzi, okreslonych w dyrektywie Unii
Europejskiej 2004/40/EC.

HOMOLOGACJE

System Bluetooth/rozpoznawania
mowy - Deklaracja zgodnosci

My, strona odpowiedzialna za zgodno$¢,
deklarujemy z petng odpowiedzialnoscia,
ze produkt RX-1C stuzacy do integraciji
aparatu telefonicznego jest zgodny z
wymogami okre$lonymi w dyrektywie
Rady: 1999/5/EC. Kopie Deklaracji
zgodnosci mozna znalez¢ na stronie:

www.nokia.com/phones
/declaration_of _conformity

Znak stowny i loga Bluetooth sg
wiasnoscig firmy Bluetooth SIG, Inc. i
wszelkie zastosowanie tych znakéw przez
Ford Motor Company odbywa si¢ na
zasadzie licencji. Inne znaki handlowe i i
nazwy firmowe nalezg do odpowiednich
firm bedacych ich wiascicielami. Nokia
Corporation Keilalahdentie 4, 02150
Espoo, Finlandia
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